


NACJIO HATU

['1pn3BaHUETO

MpeactaBs M cu efHOKpWIa NTULA, TyTakCu NPeXmBsaBam 1 Tparegmata: TS He MOXe Aa
OCbLLECTBU MPU3BAHNETO, KOETO NpUpogaTa ¢ TakaBa npenecTHa CTPOrocT € BAs/Ia B Hes.
MpepctaBa v cu noesns 6e3 umTatenn, Tparegmsata e nogobHa. M Hai-npekpacHOTo
CTUXOTBOPEHME, HAMA N1 Ny6/MKa, € eAHOKpWIa NTULA, He MOXe [a OCbLUECTBU CBOETO
npusBaHue.

Moe3nsTa No npupoga Hocu B cebe CM CBOETO MpM3BaHWE, UMa UaeasHa CbLHOCT. Hs-
KOW BCe HW HamNOMHAT 3a 3afjavara Ha noesusTa, We UM ce Aa 3ayApsaT rnaBuTe HU B Yep-
HaTa AbCKa, BbPXY KOATO € M3nmcaHa Tasun 3ajaya. oe3msTa e BNacT Ha M3kasa, Ha npe-
LieHKaTa, HO He 1 Ha peLLeHNeTo.

MoesnaTta, HO BMX MOrbA Aa KaXka M Taka: Mpu3BaHMETO Ha MoeTa, Hal-ACHO Nnyn B
noetnyHara TBop6a, B apc-noetmkara My. Ja cu CNOMHMM 3a MOETUYHOTO BEPY Ha
Metboton, Aam n Atuna MNoxed. Mpu3saHneTo CTpyw, N3BUPA OT BCEKN UCTUHCKU CTUX.
To Bb/IHYBa WA ByHTYBa 3a [406PO, CNOPY CbC 3/10TO U BMHATM € NPUCTPaCcTHO. Harper-
HaTa Hey[O0BNETBOPEHOCT OT ApYyruTe U OT camuTte cebe cu. Jann mMpayvHo, Aasiv 3aKad-
/IMBO, HO BWHAary no 4oBelKu. W noHexe nocoysa HEYOBELUKOTO, MOArOTBA MACTO 3a
4OBEYHOCTTA.

Janun Bcekn pasbupa cTnxa? 3a cbhxaneHue, He. [a nve v noeTsT a3byyHa noesma?
[a, Ho camo 3a neneHadeTarta.

Hama nv untatenu noesusarta e egHoKpuna ntmua. Kassam ro cbC CMUpeHue, ana ¢ npe-
An3BuKaTenHa ybeaeHOCT TBbPAA, Ye 6e3 noe3ns 4YoBeK He 6M AOCTUIHaN LyXOBHUA naean,
6/1eHyBaH He camo OT rnoeTuTe. be3 noesns 4OBEUECTBOTO 61 OCTaHaN0 e4HOKPWIIO.

Mpesog: MeTbp MNMeTpos

HacToawuaT 6poit ce noceelaBa Ha 70-roguilHMHaTa Ha Jlacno Harw.
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NACJIO HATU

KpbCT 3a NnbpBaTa /110608

N KAKTO TMMYPMYPHO CEAJIO

B CHEXHA BWLWIHEBA TPAOVNHA

3APOBUX TA3M CW  JHOBOB

BE3 CBbC 3HAK JA A TIOMUHA

Tb CW TPBIMHAX A3 OT TEBE

B CKYTA CN CBETbBHT IOE ME

POH/ HSAKOWM CbBN3N  UYNCTU

B MPUNBU 3NTAYHO-3JTATUCTU
XY-BA-BO LWE CE HAIrM3gAa LWE CW HAMEPA T[/1A-BATA
C MEH CE HAMW ONMJIAKBAYKE YYBAM W OHEC MECEHTA TW
MPEA TEBE ABEPWN MEYTAHW: MELW, BYAA TPAL 3A POBUA
TEXKO TW KbAPUUUTE TMAK HUWBIA HE WE CE WM3BUAT
B HOWWTE CAMO ToPAWN 3BE3ON NAJAT B BWCUHETO
KATO NEFEHOA MWHE 1N MBPTBA JNIOBOB HAJL CBHPLETO
C KAUYJIKATA CHA UAN AEH KNACUUTE 3AOVPALL MTUYKO
TE3 CBWIEHWN 3BYUW 3A TEB CA NIEAHW UBETA B OUYWTE

CAKALL E CbWOTO THNO

C XYBAB CWU/MYET HA KPYLWA

C YCMUMBKA BEYE T[1O-BANA

TbFrA MO TAX ME S3AQYLIBA

B WEMET CbM OT HUKOTUHA

C HEPB ME [OAPUN KO®ENHA

C Bb3aUX YBUTATA JIKOBOB

NBbXBA TIEPYEMA MW OPJIOB

MOA XWMBOT HAL TEB K/IACU

OBOB: MbPBN YEMEP OPYMB

TPECKATA CEYE C BANTUA

KPBCT HAL TEB OA TO 3ABUA

Mpesoa: CeeTna Kbocesa



TOLLO AOHYEB

LLIngpporpama

3 cnOMeHWUTE Ha eivH KYNTYPeH AeaTen

lMbpBOTO CTUXOTBOPEHME, Ha KOETO Me Hayyu ba-
wa mu, bewe 60TeBMsA ,,Xamkn Oumntbp®. ,,Ha-
UMOHaHa neceH* Ha Obarapckara nurepartypa.
EfBa no-KbCHO ce Hayuux pa deta. Cnopef
ObnArapckuTe yyebHUUM W Cnopeq nuTeparypose-
AMTe ToBa € Hall-Xy6aBOTO 6b/rapCKo CTUXOTBO-
peHvie, a YeTUpPUCTMLLMETO, onucealo bankaHa e
BbPXbT Ha 6GbarapckaTta noesuns. bsx geceTuHa ro-
[VLIeH, Korato Mu rnornagHa YHrapckuat BapuaHT
Ha CTUXOTBOPEHMETO B npeBo Ha Avopa danyau.
Hamax noHATME OT Xy[OXKecTBeH MpeBofd, OT Moe-
TUYHW (DOPMW, HO U A0 LHEC CU CMIOMHSAM CTUXUIA-
HaTa cu peakumsi. bax o6bpkaH. 3awo 3BYy4M Ha
YHIapcKu Apyrosye, 3alllo YHrapCcKusi TEKCT He Me
BreyaTnsBa, He pa3byHBa YyBCTBaTa MW, KakTo fy-
mMuTe Ha boTeB Ha 6bnrapckn? KaTto CTyfeHT us-
NUTBax CbLLOTO, KOraTo, B npesoy Ha HeseHa Cre-
(baHOBa, 3a NPLB MbT YETOX Ha 6bArapckn ,,Haum-
OHasiHa neceH” Ha [MeTbodn. BegHara 06BUHKX
npesofaya, Nocne CNoXux npeg cebe cv opuUrnHa-
na n npesoga. Pasbpax, ye 3af 6baArapckms Bapu-
aHT OTCbCTBAaT OHE3W 3HaHWSA, CMOMEHW, YyBCTBa,
KOUTO YAPAT KaTo Mb/HUS, KOrato npo3syyys Mo-
onnnsnMpawmaT pedpeH: ,B umeto Ha 6ora yH-
rapcku./ KenHem ce.”

B 6bnrapckara v B yHrapckara imrteparypa, Ho
BApBaM, Mora fa paswmps Kpbra 3a usana M3touHa
EBpona, nma npov3BefeHns, KOUTO HOCAT CBOEO6-
pasHO nocnaHve. TAXHOTO /MTepaTypHO Bb3ael-
CTBYE € MO0-Cnabo, Mo-Hemb/IHO, aKo W W3CNea-
BamMe OTKbCHATO OT TAXHATa MUCTOpUYecka U 06-
LLleCTBEHA TbKaH, pa3rofieHn 40 eCTeTUUYHUTE UM
UeHHOCTU. Te Le HU ce CTpyBaT M3TbpKaHW, u3-
KYCTBEHO MPOYyBCTBaHW W [OPU HaUCTUHA HOCAT
Te3n CTUIOBM 6enesun, Hanv POpPMyMpar XKenaHu-
ATa U aTMOc@epaTta Ha BPEMETO, B KOETO Ca Hanu-
CaHW MO efeMEHTApPeH, HEYC/IOKHeH HauuH. Tax-
HaTa MonynApHOCT, HEe3ar/TbXBaLLOTO C TeYEHNEe Ha
BPEMETO Bb3[ENCTBME, KOETO OKa3BaT, Ce Ab/DKU
Ha (pakTa, 4ye OT Cb3haBaHETO VMM [0 [eH [HeLleH
HOCAT MOC/MIaHMEeTO Ha JajeHa obLiecTBeHa cUTya-
ums. CpaBHUTENHaTA LMKIUYHOCT B M3TOYHOEBPO-
neiickata WCTOpPMWS, HepaspeLLleHNTe O06LLECTBEHN

npo6aemn faBaT Ha NPOU3BELAEHMETO ChAbpXKaHUe,
KOeTO Kapa HOBOTO MM Tb/IKyBaHe Aa Ce usrpaxja
BbPXY CTapoTO, B CMHXPOH C HEero.

Cnopef MeH Tesn MpousBefeHnNsa ce rnpesexaar
Hal-TPYyAHO, 3a0TO TEXHUTE PaHr, TEXKECT 1N pPoNs
B [JajeHara HauMoOHa/nHa fnTepaTtypa, uUctopma u
HacTosLe MPOM3TMYAT U OT BLHLUHM Ha NpPou3Be-
LeHNeTo (hakTopu. A HUKOW He e yCnsan fa npeams-
BMKa eCTETUYECKO npexussiBaHe ¢ Genexku nog
MmHnA. Kbm  Xampkn Oumntbp* Tpsabsa fa ce
NPWUIOXKaT MOHe TOJIKOBA OOACHUTENIHW OGenexku,
KOMKOTO € camMOTO npouv3sefeHve. [opu camoTo
3arnasne npobyxga y ObarapyvHa cneumgpuyuHn
4yyBCTBa, a y 4yXKaeHeua HepasbupaHe. JInyHUTe
MMeHa, yCunBaw Bb34eNCTBMETO, NPeAN3BMKBAT Y
yyXams umtaten obpaTHa peakums. He cnydaiiHo
Jacno Harn t8bpan: ,,KocToNaHu Ka3Ba HAKbAE,
ye NUTEPaTYPHUAT MNPeBOS e KaTo HanbsrsaHe B
yysan. BapHo. Ho MoXe fa ce npeBbpHE U B re-
POMCTBO ¥ YA0BO/ICTBME, aKO TUYALLMAT B YyBasl He
n3ocTaBa MHOro OT cBoboAHMA Geray. CpaBHeHU-
eT0 BCe MaK € KOMWYHO, 0TUBa Ha NoLnsa npesog,.”
Mpe3 1970 r. nopg 3arnaBneTo ,,Xns6 UM cBuHeL”
13ne3e Ha YHrapcku nb/ieH COOPHUK Ha CTUXOBETE
Ha boteB. Bcsko cTuUXoTBOpeHWe 6e B aBa npe-
Boja. Bb3mMOXKHOCTTa 3a CpaBHeHWe cama ce npe-
Anarawe. Csc cunata Ha ctuxa Jlacno Harm goc-
TOBEpPHO Mokasa, Yye boTeB HaUCTMHA € rofiAM MOeT,
W YHrapcKuAT uMTaTen mMoxka cam ga ce ybeam BbB
BEPHOCTTA Ha Bb3KNULATENHUTE XBasioW, KOUTO [0
nosBsABaHeTO Ha COOpPHMKA HAMaxa peasiHoTO
»3/1aTHO nokputune®, Jlacno Haru obwuya BepHUA
NPeBoj, AbPXW Ha OPUTMHANTHUSA PUTBM U PUMYBa-
HOCT Ha CTUXOTBOPEHWeTo, BHMMaBa 3a ¢opmara,
Nno3HaBa CWfaTa Ha 3BYYEHeTO Ha CTuMxa U uma
TbPMNeHVeTo 1 TasaHTa [Ja Hakapa BCMYKO ToBa Aa
ce NOYyBCTBa B NPeBoAa My.

Nacno Harm nosHaBa Gbarapckata HapogHa
noesnsa 1 Korato npesexga 6anagata Ha botes
»Ha npowiasaHe®, 4yyBCTBa M 3Hae, 4ye M3MO0/3Ba-
HEeTO Ha enuTeTa ,,uYepeH” B Ob/rapckara noesms
MMa creuuasiHo npefHasHayeHue, B HEro 3By4M
UBeTbLT, CMMBOAM3MPALY, B HapogHuTe 6Ganagu
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3/1aTa Cua u He MOXe [ia Ce 3aMEHWN C KaKBUTO 1 [a
e CMHOHMMW. Taka ToW npesexga ,, TbMeH OCMaH-
CKu 3aTtoumTen®, danyan - ,,MPOKbL/IHAT OCMaHCKU
nopobuten, a leinza Kenew — ,,03b6eH TYpCKM
pa3boriHMK . CTpOrocTTa Ha repovyHara CMbpT €
npeacrtaseHa y Jlacno Haruv nogo6Ho Ha opuru-
Hana:

,»KPbBTa M/ TbMHee B 3eMATa,

YyepHo B YepHaTa 3ems”
Mpu Obopn Panyau:

,KpbBTa MU KaaBara 3ems

noema B Kagsea nperpbaka*
/N Hakpas y eiiza KeneLw:

»Kadasara M1 KpbB Lie HamepaT

B Ka(siBaTa 3emMs, Mainko"
B npesoga Ha Abopa Panyan Buxkaame eauvH po-
MaHTUYeH puuap, Meliza Kenew prcysa CTUXOTBO-
PeH peBOMIOLUMOHEH fAemMokpar, Jlacno Harun Hu
Kapa fAa Mo4yysBcTBame MoeTa, roToB fa yMpe 3a
ngenTe cu.

*kk

MHoOro ctatuv v AOpu CTYAUM ca HanmcaHu 3a
OTHOLLIEHNeTO Ha flano Harm Kbm HapogHata roe-
31s BbOOLLE M KbM HapogHaTa noesms Ha 6asikaH-
CKUTE HapoaW, a 0cob6eHO KbM Obarapckara u 3a
BAbXHOBSIBAaLLAaTa,  BhnedyarnsBawa cuia  Ha
O6b/rapckata AeicTBMTENIHOCT. 3a HapoAHMSA CU
Npou3xog W 3a pondaTta Ha HapogHata noesns B
Nnpou3BefeHNsATa Ha noeTta Hal-4OCTOBEPHO W
Hail TOYHO nuwe camuaTt Haru: ,,3a MeH noesuaTa
Ha Hapoja O3Ha4yaBa MoBeye OT BCAKaKBa HapoAHa
noesus. 110 3a ga HAMa HefopasyMeHus, a3 He fa-
BaM OLieHKa 3a CTOMHOCTTa, He OCNopBaM 3HaYeHu-
eT0 B /MrepaTypoBeeHNEeTO Ha HapoAHOCTTa, AO-
pW He 3acsiraM BbMpoca 3a HapOAHOTO KaTo MnoBe-
feHne. OTKaK nuLia CTUXOoBe, LenTa M1 e nnacTuy-
HOCTTa, CunaTa, CMeniocTTa Ha uspasa. Bcmuko To-
Ba € CBbpP3aHO C (hopmaTta, ¢ MeTadoparta, C pu Tb-
Ma. Poaux ce cpepn NPOKNeTU U CyeBEpPHU, KOHCep-
BUpaHM CTapOBPEMCKM 06wu4yanm B nonute Ha ba-
KOHW. Tam ce Bb3nuTaBax, C NpUKasku 1 6anagn B
3arnoBegHUs oMaliBall, puTbM na bGaeHeTo, B Hua-
rapata Ha 3BbHTALLMTE MO MNOKPMBA Ha KbluaTa Ko-
nefapckn  Harnesn. OTTYK NPOM3XOXKAAT HSAKOU
WPUXN B CTUXOBETE MU. W MM ce OoTAage Bb3MOX-
HOCT Ao6pe fJa OMoO3Has, M Kato npesojad, Gas-
KaHCKMA (DONKMIOP, OOHAKbAE PYCKMSA, WUCMaHCKWA,
aHIMNACKNA, N He HamnocsefHO MSCTO LUraHCKus,
YHrapckma n 6asikaHCKM LuraHckm onknop. Moc-
NYXXWN MW, HO efiBa N MU e XPyMBa/io Aa My Moj-
pakaBaM, KakTO TOBa € MpaBeHO MO0 BPEMETO Ha
pOMaHTU3Ma WM KOrato noesusta Hu e 3anagana,
KaTo B Kpas Ha MUHaIMA M Ha4ya/oTO Ha Halus
BeK, ITbK W MO-KbCHO.“ Jlaeno Harm pabotn c
TeKCTa CYBEPeHHO, MpeBpblia MepiuMTe  Ha

6bnrapckara HapogHa noesvst B YHrapcku Hapoj
HW necHW. 3a ToBa NMpbB cnomeHasa [leTep HOxac:
,B HapojHaTa noe3ns HAMa [OCTOBEPeH OCHOBEH
WM OpeBeH TEKCT KaKTo B nntepartypaTta. KonkoTo
NbTU Ce Mee efjHa MeceH, TOJIKOBa BapuaHTa Cce
paxaaT. NMpeBognTe Ha Slacno Haru cblio He ce
OT/INYaBaT OT OPUTrMHASIHUTE MpPOU3BeAeHNs Mo-
Beuye, OTKONIKOTO Pa3/IMYHUTE BapuaHTU Ha opura-
Hasa eiMH OT Apyr, MO-TOYHO HeroBuTe MPeBoaM
Ca CfAKall yHrapckuTe BapuaHTW Ha Obarapckure
Hapo4HW MNeCHW, CAKall YHrapCKMAT Hapog v e
4yyn WU Hayuwn, a nocne oopmua No CBOM BKYC.“
BCbLYHOCT, CBOEBOSIHUTE 3aKOHW Ha MNOETUYHUA
CBAT Ha Jlacno Harm ca HanpaBunn Gbrapckara
HapoHa rnoe3us Heroea HepasfjesiHa yacT W yuTa-
TENAT CbWO YyBCTBA, Ye MeXAy ABaTa MOeTUYHM
e3nKa HAMa paAsKa rpaHuua. ToBa ce Ab/DKU Ha
(hakTa, Ye Jlacno Harm e OTKbpMeEH e XXmBaTa Ha-
poAHa noe3va u 4 M3Non3sa OT PaHHO [ETCTBO,
KaTo Ha 3psna Bb3pacT 3aKOHOMEPHO Ce 06pbLua
KbM Hefl, HO MMa W [pyro O6sCHeHWe: 3a pasnnka
OT CbBPEMEHHULNUTE MY, MPEeBOAbLT 3a HEro He e
JONb/IHUTENHA, NPUHYAMTENHA [eMHOCT 3a Oocu-
rypsiBaHe Ha HacblUHWA, a Mpean3BMKaTe/CcTBo,
YXMBWHa, MapasiesiHa ¢ NUCcaHeTo Ha CTUXOBE Moe-
TW4YHa 3aja4a.

*kk

Epsa nn obaye npeBoauTe M noesuAta Ha
Naeno Harn 6uxa 6unn goctatbyHU Obirapckata
noesns Aa Bne3e ype3 Hero B Cb3HAHMETO Ha NnTe-
paTypHaTa MUCH/I, aKo He Ce 6sixa NosBUAN U ApY-
rM obuwectBeHn haktopu. OT cefempaeceTTe roau-
HU KpUTUKata 61aronpusaTHO nNpuematle pabortara
Ha Jlaeno Haru, HapacTHa nonysnsgpHOCTTa My U,
BbMPEKM Ye TOW He ce CTpemelle KbM pofsTa Ha
N TepaTypeH BOJaY, OKOMO Hero ce obpasysa efjHa
rpyna oT MoeTu, KpUTuum, apTUCTU, KOUTO Harpa-
BUXa noesusATa My rnosHaTa B LUMPOK KPbI Ypes nu-
TepaTypHW Bedepu, peunTann, cpewn u ¢ npaso
BApBaxa, Ye 6b/rapckara n basikaHcKaTa HapoAHa
noesns e CbCTaBHa YacT Ha HeroeaTa noesms.

B kpas Ha 1969 r. B pasnpocTpaHABaHeTO Ha
Obarapckara noesns 1 U3KyCcTBO B YHrapus HacTb-
nM YyBCTBUTENHA MNpomsAHa. [MoeTwbT U npesBofay
Ha yHrapcka nuireparypa HuHo Hwvkonos 6e Ha-
3HayeH 3a AWpeKTOp Ha bbarapckma KyntypeH
LUEHTbP W B MPOABL/DKEHNE Ha HAKOMKO rofAMHM 3a-
nMte Ha 6yn. ,,HenkbosTtapwawuar® 14 craHaxa
CueHa Ha cbnmkasBaHeTo Ha Bbnrapus v YHrapus,
[0pY Ha efvH BUL GBbArapcko AyXOBHO M3/TbYBaHE.
Mo nosof NpeAcTaBAHETO Ha GbArapcKy nucaTtenu
M Xopa Ha M3KYCTBOTO HMKO/OB faBalle Bb3MOXX-
HOCT 3a 06MfAHa Ha MUCAK, 3a HEOOBbP3aHW AUC-
KYCUM Ha npefcTaBuUTeNINTe Ha YHrapcKus OyXOBeH
XXMBOT. MHOro ot Tsax 6sxa 4ecTu roctu B [oma
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Ha Obnrapckata Kyntypa: Jlacno Haru, Wmpe
bata, Mwuxaii LleHe, AHpgpaw Pogop, Apnag
MboHU, PepeHy Kuw, bena lNMomotan, KanwaH
UoxaHn, LWaHgop Kuw, Kapon Peux u mMnagm
noetu, nocnegosarenn Ha JSlacno Haru kato Auwi-
BaH Ar, ®epeHu byga, 3ontaH Kupaii, BeHegek
Kuw, EHgpe Poxa, Voxed YTawm n MHOro gpy-
. KynTypHUAT MHCTUTYT opraHusMpalle HaBpej
B CTpaHara cefiMULM Ha 6barapckara Kyntypa, -
TepaTtypHW Beyepu, NONYNAAPHU NEKUUN, apTUCTBLT
oT Teatbp ,,Mapau” Tubop bogop obukonn cTpa-
HaTa C MOHOCMeKTaKb/a ,,BaTbp eun, bankaH cTe-
He", B KOWTO NOYTW [BecTa NbTW NpPO3By4Yaxa rpe-
AMMHO npesBoguTe Ha Slacno Harw. BnarogapeHuve
Ha pPeXucLopn W OpPraHM3aTopu, CbC 3BYYEHETO
npugageHo ot Jlacno Haru, 6barapckarta aMpuka
CTaHa U3BEeCTHa B YHrapus.

*kk

Mpe3 1975 r. n3gatencrso ,,XefMKoH* nycHa
Hali-Mb/iHaTa aHTo/0rMs Ha 6b/rapckara HapogHa
noesus, rnosiBsBasia Ce B YHrapus noj 3arnasuve
,»CBeLl, B NoneTo, B ropata“ B nogoop v npesos
Ha Jlacno Harn. TlpogyKTuBHOCTTa Ha Jlacno
Haru B o6nactTa Ha npeBoja Gelle 6e3npeLeaeHT-
Ha. HMKOW OT ronemmute NoeTy B CBETOBHAaTa NnTe-
paTypa HAma nogobHa no KavyecTBO WM KOMNYECTBO
npesojayvecka MPOAYKTMBHOCT MO OTHOLUEHWEe Ha
O6bArapckara nMpuka. Herosa 3acnyra ca Tpu aH-
TONOMMN C HapoAHa noesus U npeesoan Ha boTes,
ABopoB, CMupHeHckn, [ebensHos, Janyes, unu
Ha OCHOBHaTa /IMHNA U Hali-0o6bpoTo OT O6bArapc-
Karta noesus. 3akoHomepHo 6e ToBa fa 6bae BUCO-
KO oT/in4yeHo. Npes nponetrta Ha 1976 rognHa Beye
ce npegnonarawle, Ye cpef OT/IMYEHUTE CbC Cb3Aa-
AeHata no noeofa 100-roguiHMHATA OT rmbenTa Ha
BoTteB MexayHapofHa 60TeBCcKa Harpaga e 6bvae
n Nacno Harn. C HabnmKaBaHETO Ha 2 KOHM, AaTa-
Ta Ha 100-roguiiHMHaTa, ToBa CTaBalle BCce Mo Cu-
rypHo. ToraBallHUAT U3BBLHPEAEH W Mb/IHOMOLLEH
nocnaHnk Ha buarapua B YHrapua Bnagumup Bu-
[eHOB MUCKalle MbpBM Aa CboOLM Ha noeTta HOBU-
HaTa, HO TakKa, uye Ta3n OTKpWUTa TaliHa Aaa nojew-
CTBa KaTo M3HeHaja. Ha | oHW mMe HaToBapu Avn-
IOMaTU4YHO fAa Ccbobla Ha noeta da Cu CTOU B
KbLLUM, Ye MOCMaHUKBLT e MMa BaKHa HOBMHA 3a
Hero. J1acno Harn He monto6onNUTCTBa, He nMonuTa
HULLO 1 obeLla fa cn CTou y foma, rnacsT My belle
Cepuro3eH, HO MUK Ce CTOpM, Ye ycewlam ckputara
ycMuBKa. Moe Tonkara, HamnpaBu Ce, Ye HULLO He

3Hae. PelleHMeTo 3akbCHsiBalle. CnasBailkv npa-
BWMaTa Ha eTKeTa U cnyxebHarta AUCLMNINHA, HO
HEeTLPNENNBO MOCNAHUKDLT TeneoHMpalle Ty BbB
BBbHWHOTO MUHUCTepcTBO B Codmsa, Ty B LleHT-
panHna KOMUTET Ha napTuaTa. MuHasawle 9 yaca
BeYepTa, Korato noTBbpauxa pelleHveTo. Cnep
TOBa B pafMoBb3ena NMpUCTUrHa 3almMppoBaHOTO
n1Ucmo ¢ no3gpasneHnaTa Ha Togop XKnekos. Bep-
Hara ro npesefox, MO-KbCHO TOBa NUCMO 6e OT-
neyaraHo B ,,>KMBOT 1 ninTepaTypa™, u cbLieBpe-
MeHHO Mo TefiehoHa NpeBeXxaax AymMuTe Ha nocna-
HMKa KbM NOETA: Aa He CW N1Ara, 3all0To CKOpO Lue
My 6bAe BPbYEHO IMYHO NUCMOTO Ha Togop XKue-
KoB. bewe kbm 11 yaca, Korato yepHuAaT ,,MepLe-
[lec” cnpsa npeg KoonepawumsaTa Ha 6ynesapg, ,,KHs3
Apnag®“ Kaumxme ce gsamarta ¢ wobopa. Slaeno
Harn Hu nokaHu B ronamara cTas. [opelle camo
HOLLHaTa nanva, JOMakVHbBbT Ce U3BUHWU, Ye CeMeld-
CTBOTO Beye CW € fnerHano. Torasa, CTPOro us-
Mb/IHABAMKN WHCTPYKUMWTE, MOYTK 3aen CTOMKa
MUPHO 3acTaHaxme cpelly Hero. V3Bagmx nankarta
U 3anoyHax ga yeta. Korato cTurHax go nosioBu-
HaTa Ha MUCMOTO C MOXKeNaHMATa Ha AbpXKaBHUA
rnasa, TUXO Ce OTBOPW BpaTa u B 6551a HOLHULA ce
nokasa cwvnpyrarta, Maprut Ceiiun. ornegHa Hu
ynnawieHo. CuUTyaumsaTa HauCTUHA JaBalle MOBOA,
3a HeflopasymeHVe: MNoeTbT CTOW Mpeq ABama C
TbMHU KOCTIOMW, eAUHUAT OAbPXW B pbKa nanka u
yeTe Hewlo, APYTUAT, C AKOTO CU TEJIOC/IOXKEHMWE, HE
npejgellasa HUWO Ao6po. Jlaeno ycnokom Map-
rMTKa, 4e CMe OT 6bIrapCcKOTO MOCO/ICTBO, a He OT
TaliHaTa nonmums, goLna ga My rnpoyete 3arnoBej-
Ta 3a 3a4bpXKaHe 3apafy HeOTAABHALUHOTO MbTy-
BaHe [0 TpaHcunBaHWA, U CMe AOLWW C NOo34paB-
neHuna. Cnef Ma/IKOTO MHTEPMELO MOETHLT CbC 3a-
Kaunvea, HO M3MOpPEHA YCMMBKA HX CMUIHA W Ha-
CTPOEHWETO My Ce MOBAWrHa, Kato My MogHecoxme
nojapbKa Ha nocnaHuka, Habop oT 6b/Irapcko Bu-
HO, paKusa N KOHSIK.

*kk

Mexay 1970 n 77 roguHa BbB Bpb3ka ¢ pabo-
Tara MM MHOTFO MbTW Ce cpeluax ¢ noeta. o Tosa
BPEMe OpraHu3npax MTepaTypHU Beuepu U Xy-
[OXECTBEHN U3N0XO6U B BbArapckmna KyTypeH WHC-
TUTYT. 3a nocnefeH MbT pa3roBapsAxme Ha 28 Ok-
TOMBpWU 1977-ma roguHa.

Mpesog: AnekcaHabp Mapkos



JTACNO HATN * CTUXOTBOPEHUA

NACJIO HAT U

HE C XJ14b, CbC CMbPT XXVNBEA

Pasnnakeax Te, paHsiBax TW CbPLETO,
Tpeneps Ls/ B feca Ha rpexoBeTe.

OnoBo e noTTa - TeXar, Hanupar,
OT KOCTWUTE MU KarnkuTe 13BMpar.

OT MeH, OT MeH camus uie 310T0:
BMUHOBHMA CbM a3, a HE >XNBOTa.

Cera o4akBam CBOWTO HaKa3aHWe,
3all0TO a3 paskKbCaX pafocTTa HK

N WWOM A AyXHaX KaTo INCT NHAUro,
Ha YCTHUTE MU TA NOJMIENMHa MUTOM.

Ha Pakouu HacnegHVWK nb/IHOMpPaBeH,
Ha KatannH Bogop noToMbK CnaseH,

HO3eTe Cv 3aBbp3BaM 3a MNeraca
W TOM Me ¢ lyams cu 6ar noHacs.

or n3rpeea A0 3asiesa YepPBEHO
rpe|7| CMbHUETO BbB KbpBW MOTOMEHO.

OT cebe cun 1 camoTaTa bsaram
1 cTasTa n3bbaBa Me BefHara.

Tonwu ce TANOTO, NNHeN CbPLETO,
[IOM 33 MOKOWHMLW € KaheHeTo.

M mawumHaTa cpep napa 6sna,
609 ce, ye e NOOOBTA yMpsa.

BueHUs Ha CbHULLLA HEBEPHM
1 KENHEPUTE HOCST NIEHTU YEpHN.

NMog nakTuTe M1 Macuykara CTeHe,
ABa nosnateHn aHrena Hag mMeHe

nogabp>kart namMmnata U CBET/IMHaTa
KaTo npucsvia Mn rneye rna.earta.

YXVBOTBT LUE OTCHAM MOWTO fIENO,
nornieXxaamM 1 LBeTsTa AHeC HECMENO.
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JIACNO HATW * CTUXOTBOPEHUA

Ha TBOIATO /IOHO afcKku PoX6w - yapsT
KbpMayeTa ¢ oMpyLy MoiTa MyTpa.

OKOTO CHAr n nebean Cbh3npa:
KPWNoTo MM € Ha nanay cekunpa.

B JOMBT MK MycT, OT BATbpa NPOHK3aH,
HeyakaH rocT, uep rMyxkaB 06/1aK B/M3a

N OT CTaKaHa Hal.l.l,'bp6eH oTnnBa
M MPOCHaT, CbC cneanTe Tn ce CnmBea,

6e3LyMHa rpmka, powas Mo npusTen,
B MOCTeNATa pa3xBbp/ieHa Ce MATa.

PbXKaa C IYHWYKU NaK MoKpu 6pbcHaua,
MPeMUrBaT faMrnnTe, yMUpar, 3Hauu,

1 B KbLLATa YELLIMWTE Cb/I3N NEST,
He LLe ro Tyl CaMUsIT NPeXumBes.

O, MOSIT MAON e Abra HebecHa,
Hacuuai s, Ta Usnia nak Lie 61ecHe.

C KpbBTa My MosiTa /Il060B rosisimMa
Teue, TEYe - 1 JIEK 3a Hesl HAMa.

KakBa T1 pagocT, LLOM OT CTyz 3aBapeH,
CbC 3VIMaTa M HOXa LLe ce Kapam!

He MOXe CeTMBOTO YCMOKOEHMe
[a e OT KaMbK rpo6eH Mo-CTyfeHo.

3allo Me OT eTaka TV He TiiacHeL?
OT TBOETO CbpLe Aa Nafam e yXacHo.

Twn nobean B 6opbaTa HU enuyHa
1 B MbKaTa CM TU MO-TeponyHa.

Be TBOI4 No-paHo, AHeCKa Mot e Bos,
HagaBaH OT TpamBasi Mpw 3aBOsl.

He ¢ xn1516, CbC CMBPT XMBES - paHa LeusT,
C aroHusTa Ha XpebeL, 3acTpensH!

Mpesoa: ATaHac Janyes u AnekcaHabp MypaTos



JIACNO HATW * CTUXOTBOPEHUA

OCJTIAHEH MNPOJIETEH MNPA3SHNK

FrA3NJ1

HacbHe pasubgTaBaT ANBU BULLIHW.

A BUWHOTO 1 cofara Kbje ca?
BapabaHu cbpLeTo Malicku MpasHuK,
[ONUTaT BpaHWM Ha 30Ba My BeCe/l.
JlucTtaTa BULLHEBM HacTPbXBaT 6bP30,
CcbCupBarT Ce C LiBeTa Ha KbpBU BOJICKY,
He6eTO HeHaJEeNHO ce pasmn/iaksa,
TaHLyBaT BpaHW W3 TPeBUTE MOJICKM.
Kbpae ca 6oapute momMun? EANHBLT

C IOrapUTMUYHa IMHUIKA NPECMATA,
HOBOPOAEHUTE MY efpun HyNu

rnasu CbC May nogasar OT Kpesara.
ChC Wnem, NpenycHan BbB KOMa YepBeHa,
CUPEeHa CU/IHO APYTrUST HalyBa,
yyBan TPETUS NpeHacs B TpHOMa,
NpaLleHeTo Ha MNpeLueHNTe YyBam.
Crynysalle BbB narepHa 6apaka
YeTBBLPTUAT M TaM yracHa TUxo,
norpe6axa ro BbB CHera, cfiefi Hero
yLinTe My nNpeMpb3HaIN XBbPANXa.
Kbae e HAKOralwHMAT N npasHuK?
LLlo BmxaaTt fHEC OUMTE MU, aKpaHU?
LLle nobeneem paHo KaTo KOCTW,

Le 3BBbHKAT YallnUTe HU B YYyXAN OJ1aHN.

Mpesog: ATaHac Janyes n AnekcaHasp MypaToB

CbM B CAXON N TPECTIN

a3un CbM B caxam 1 npecnu
CaM,U3HYpEHO.

[pyro a3 avpex, [0 MeH TV 3acTaHa,
CTPbKYe MOHMKHAIO A0 ATaraHa,
LiBETE PaHEHO.

MnagocT n3ry6un, cbampam

B Tebe 0 rpasa.

B mMpauHOo npegrpague ¢ nywek habpuyeH,
C YC THa XapMOHUKa e Me pa3Bauyall,

Le Me Bb3paKaaLll.

Xy60cC T ¥ pafocT, MarecHo

Me Bb3KpecsBar.

N ouensiBam, Makap Aa rv BauLLBaMm,
KaKTO 3aTBOPHMKbBT CNafbK mef 65113Ba
B CMpajHa3abpasa.

CMbTHa B XXMBOTa 6nyXKaae

MosiTa opuc.

C Bspa cbB3emali Me T, BCeOTAalHa,
THIA LWe C1M 1 A0 MUHYyTaTa KpaHa
MOsi oropa.

Mpesoa: Aumo Bonapos
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JIACNO HAMM * CTUXOTBOPEHUNA

KPUVELY CE B CTUXOBE

Xapamus, KOWTO B CTUXOBE Ce Kpue,

0T cbj6a 3a Teb6 CKpoeHa, OT MOSIUTBU

1 OT FPVXKM CbTBOPSIBALL TV Kpaii cebe cu
npocnoByTaTa ropa ¢ ycoiiHun gebpw,

a 1 C YepHa HoL, B KOATO TBOWTa 6412
pr3a e MOJoLLBALLL Ce KOMPUHEH NpU3paK
1 pasfyxBaH a/IKOXO/EH MaMbK camo,
Xapamuisi, KOMTO B CTUXOBE Ce Kpue,

W OUUTE T, OUMTE TU Ce Ty6HT,

KaKTO MPOLENbT B IMCTaK Ce pasLumpsisa
W CTECHSBA BEYHO Na Pas/IMyHO MSCTO,
HenpecTaHHO LiefleH 1 BCE HeyLienBaH,
BbHKA Bb/1UM NMAaMbLy U AUCLUNANHA,
BbTpe B Tebe - aleHa 3Be34a-CbpPHUYKa,
BbTPE - OT KPbBTa TW, OT MeTasla Ha KpbBTa T,
3a[ nasypHuTe T PeTUHU 3amariBall
CBAT € TBOSAT M/104 W TBOSITA BUHa,

ye cusie TaM Hali-MCTUHCKOTO CAbHLIE,
Xapamuisi, KOMNTO B CTUXOBE Ce Kpue,
6narocnaBsHoO 6pagaTto ManvMHCTBO,
NapT13aHCKO MaliuMHCTBO KOPOHOMMCTHO,
Ta B epmpa Ha KPbCTOCBALLM HOMPYLN
LyMeH rallaTtain Ha npasHuK ga He 6baeLd,
1 B BYKET Npej ornefano fa rm BbpXar,
BCUYKO 6U ce BNeeHn0, ako B TBOWTA
TONMa pu3a cTatys ce obneve,

yBeHYail 4 CbC KOPOHa OT IncTa

1 ce CbXxpaHu 3a cebe cu 40 Kpas,
Xapamusi, KOMTO B CTUXOBE Ce Kpue,

Ty CU TW: 3aLL0TO 3eMHM U HebBecHM
KpbroBe NAamTAT U KaTo nenen naga
nTMuara, 3awoTo, Noyaan ot Tpayp,

Ce BbPTM YOBEKBT, KOWTO CbTBOPYU
KO/eNI0TO 3a CBETa, W naye
BbPTONETOBOTO CEMEHLE HA K/eHa,

Ue KaKBO [lOHece npangesTa, OT Hero
B3eTa, 1 3alLL0 He e paii HebeTo,

nof KOeTo Ce pa3TBapAT MapallyTu:
MaprapuMTKn Ha CMbpPTTa U CBbPLUBA
6UTUETO HU - 3aLL0TO € NoOMUSs

1 61arocnoBuATa, ako ce CMecsT

MaHa 1 6apyTeH UM, 3aLl0To

rpb6 Ha CbproBe OT CBET/IMHA 06bPHAO,
y>KaceHo Apebocbye MaiumHaTa nopTa
6/1bCKa CbC HOMPYLM 11 BbB CBOWTA MaHMKa
Le No6sArHaT Ha 6eNTbYHNUTE BEPUTU
MCNOMIMHCKMTE Yapamn Ha NaaHuHUTe

Tam, Hasaf, KbM HaXKeXxeHaTta 3ems,
Xapamuisi, KOWTO B CTUXOBE Ce Kpue,
HOCMLL TW OT MbX 60TYLUWN, B MPaBYHSIK CW,
W NOTWLL Ce OT OTPOBUTE Ha HEPBYU

W pewasall cpef 60411 Ha BEPHOCTTA

1 fo rpob Ha BEPHOCTTA CU NpefjaH
Xapamuis, KOMTO B CTUXOBE Ce Kpue,
pbKasuLaTa cu, NeTNPbCTHATA CU NmnA
XBbPJISLL TV CPef, necose, KOMTO AyLUaT,
BUKAT A Ha pasnuT, KPbB Teue OT Hex.

Mpesog: AnekcaHabp MunaHos
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JIACNO HATN * CTUXOTBOPEHUA

O>KOHIOJICKA

Jumsiia oBHellKa rnasa,

CbpLe Ha 61K GasIKaHCKM C BUHO
Ha MOJHOC LLIECTBa KaTo /lyHEH JUCK B YEPBEHUS Ca/IOH,
B JIEF/IOTO SPOCTTa Ha YepHOTO Mope
Kunu, byLuyBa, CTeHe, CMbKBa UrOTO Ha CBsHa
OT cebe cu, 3aLL0TO ¢ NIamMbK CEBEPEH Ce CNMBA,
3Be3fa ¢ AyluaTa Ha xpebe,

[LbpBOTO Ha 3abpaHaTa cromun,
06€3CMbPTEH, 3aLL0TO NPa3HUKBLT My BUHAru e CMbpT,
[lapsiBalll Ha 3eMsTa CHAr, ronsm 6sn Tpayp,
OM/aKkBaH OT BMUCOKO NoseTenu nedeau,
eKCTa3 OT FNyxumsi 6e3kpali, CHEroBasieX B 30pw,
MOKpPYBai BCUYKO, Heka 6bp3alluTe Kosena n3yesHar,
NW0TK, CTHOAPAECH, NETULLA, 3aMPETE MOJ CHera,
nospesa B CaMO/IETHOTO KpWno - 6bau, 6bau
N HeKa YeoCTUTe Ha TbProBLUTE

NPEeXMBAT 6e3M0Ne3HN ChHULLA
TYK, B MpaMOpHUs XOTef,

Jasey OT ynpewuuTe Ha OCMPOTeNnTe
N Heka B Ta3n GE3KOHeYHa HOLL

ce ABWXKM acaHCbOpbLT CaMo
C eJNHCTBEH MbTHUK, UCKPEHa KUTapa, YMUTO 3B1H
0TekBa B NarybHara TULIMHa - [KOHI0/CKa, -
Bb/ILIEOEH 3BbH, KOraTo CUHSTa 3Be3fa,

cbbyaeHa OT cBOs Tpayp,
ajyBa yallata, KosSiTO HUKOW HMKora

He e u3nNua Ao AbHo!

Mpesoa: purop Slemkos
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MNMETEP FOXAC

bbnrapckarta HapoaHa noesns B npesoanTe
Ha J1acno Haru

Mpean roavHM NOMeCTUX efHO W3cnefBaHe 3a
nopta B cn. ,,TucaTai““o3arnaseHo ,,bbnrapcka-
Ta Hapo4Ha noesns B npesoauTe Ha Jlaeno Harn®,
Cnep, n3nu3aHeTo Ha 6posA OCb3HaX, Yye 3arfaBueTo
noasexxaa. O6bpPKBa, BHyLlaBaliku, 4Ye Jlaeno
Haru e npasun npesBoAn Ha HapogHWUTe MecHu. A
ce CTpemsX Aa [oKadka, 4ye HaBApHO 6u 6uno no-
npasuIHO HanpaseHOTOo OT Jlacno Harm aa ce Ha-
peye He ,,npeBoA", a C TaKbB CMHOHUM Ha Aymarta,
KOWTO fAa 6bAe MO-afeKBaTeH Ha CbLLHOCTTA Ha
M3BLPLUEHOTO OT MOeTa TBOPYECKO, apTUCTUYHO
neno. Mspasn kato atkdltés, no 6barapcka HapogHa
neced, Bearbeitung, imitation, adaptation HaBsipHO
No-TOYHO MHQOPMUPAT yMTaTeNs 3a CMUCbIA Ha
Ha4yMHaHMEeTO.

MexxayBrnpoyeM CamuAT MOET CbLLO He Bb3Mpu-
emMallle nNpecb3gaBaHeTO Ha ObArapckmTe HapoaHM
MecHN KaTo OOMKHOBEH XY[0XeCTBeH NpeBog,. ,,I1o
BpeMe Ha paboTa HenpeKkbCcHATO ycelwax, Yye ToBa
KOeTO BbpLla He e NPOCTO XYLOXXECTBEH MpPeBos,.
CTuxoBeTe, KOMTO pefsx, TpsibBalle Aa 3a3By4yaT ¢
rnac, poACTBeH Ha YHrapckarta HapogfHa noesus.” -
crnogens B nocsrecnosa Ha ,, Cokonosa KpbB

PenoseTe, 131e3nn u3nNoA4 nepoto My obadye
3Byyar C rfiac poACTBEH He camMO Ha yHrapckara
HapojHa noesuns, Te HanoMHSAT 3BYYeHeTO Ha Lsana-
Ta noesus Ha Jlacno Harn. Amanrama, B KOATO Ce
cnvBaT MNPUHUMNUTE HA KOJIEKTUBHO W JIMYHO.
LLnudcoBaHNTe B TeueHMe Ha BeKOBe 006pasu, B
TBOPYECKNA MpoLec Ha npe.Bofa ce 0CBOOOXAaBaT
OT K/IMLLEeTaTa Ha HapoAHaTta neceH, NU3Mb/Bar ce ¢
YyBCTBUTENIHOCTTA Ha MOeTa W Ce 3apexxjar ¢ HOB
CBOICTBEH 1 HEMOBTOPUM XapakTep. B npesofga Ha
Jlacno Harn, npeBbpHanata Cce B KONEKTUBHA
TBOp6a neceH Ha Ge3MMeHHMWSI NeBeL, 3anas3Baiiku
0TYaCTN KOJIEKTUBHUA CU XapaKTep, OTHOBO CTaBa
WHAMBMAYasTHA noe3us. Bonto wnn HeBOMO CTaBa
rpaguBo OT WMHTMMHATA LIEHHOCTHA CbLHOCT Ha
JNacno Harwn.

Cnopeg LWaHgop Yopw ,.cneg AHow ApaH
Nacno Harv e eqUHCTBEHUAT HU NpPeBOJaYy, KOMTO
3aemMa CBOSA MOETUYEH e3UK Ha MOeT UAKU noesuns ot
e[VH ApYr HapoA Taka, Ye Nno Bpeme Ha KpbBOmMpe-
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JIMBaHeTO Ce MNposBsABaT B Mb/iHA CWa KavecTsara
Ha POAHUS HW e3UK: CTapMHHOCTTA U MbBKABOCTTA
MY, HEXHOCTTa M 4enaTocTTa My, MJiaBHOCTTa W
njaameHHoCTTa My, HapOAHOCTHUA XapakTep W
croppeasinsma my.*

N 6e3 M3TbHYEHO 4yBCTBO 3a CTWU/I MOXEM Aa
nosHaem npesoauTe Ha Jlaeno Harwn, fopu Korato
He ca nognucaHn. Makap owe B Cabu u uuTpu
Nb/HOKPBBHUTE OMpedeneHuns, ynoiieailoto 60-
ratcTso, Mo MOAEPHO HAPOAHWA My e3uK Aa ro
npefasart OT BCEKW pef, OTIMYUTENHUTE Genesn Ha
WHOMBMAYATHOCTTa My Ce YTBbpXKAasaT efBa B
,,COKOMoBa KpbB“ [NpomMeHnTe, U3BLPLUWAN Ce B
CBETOrN1efa My ¥ TBOPYECKUA MY MOAXOA HaBAPHO
Hail-gobpe mMorat fa ce WACTpupar cbe cbAabaTa
Ha efHa O6b/irapcka HapofHa neceH, KOSTO HaHOBO
e NpeBe/l Karo 4acT OT CTMXOTBOpPEeHWe Ha [lasen
Mares, 3all0TO faBa Bb3MOXHOCT 3a CbMoCTaBKa.
B ,,Cabu v unTpu* neceHta CUTEH AbXK[ Ba/M Ka-
TO MaprapuT e npesefeHa Taka: Szapora dér hull,
mint a kolesszem. /Maga rsCT CKPEXK KaTO MPOCEHN
3bpHa. Jb>KAbT e CTaHa/l CKpeXK, 3a [a MOXe Aa
CMEHV maprapuTa C u3bpaHuTe WU3MEXIY BeLiuTe
Ha eXelHEeBWETO MPOCeHW 3bpHa. A cera fa BUAUM
cnefHWTe ABa pefa:

CvTeH AbXKAa Ba/IM KaTo Mapraput
M CsKall paspefsiBa Mpaka.

KOMTO e NnpeBes Taka:
Most margarétas zaporok

vilagitjak a vak vilagot.

(,, Cera MmaprapuTeHu Nopon oceeT/IsBaT
cnenus cBAT" - 6yks. npesog M. HO.)

MeTahopara TyK e MHOro rno-ceo6ogHa, 06-
pa3bT e no-Abp3bK. KapTuHata e HeobuualiHa,
cTbnuceala: maprapuTum nopon. EgHO po gpyro
ca MOCTaBeHM Be4ye He [Be pas3/IMyHKU, HO BCe Mak
[JOKOCBaLLW ce B ONpefesieHn TOUKU MOHATUSA, Kak-
TO npu 6e3MMeHHUs MOEeT Ha ObArapcKkMsa Hapog
(cuTeH obXA - MaprapuT), oThanedyeHOCTTa Mexay
[lBaTa CpaBHUTE/HN efleMeHTa Ce e yBenmuuna Ao



METEP FOXAC * BbJ/IFTAPCKATA HAPOAHA MNMOE3NA B NMPEBOANTE HA NA(JIO HAI I

6e3KkpaliHOCT. U He Ka3Ba Beue, Ye AbXKAbLT € KaTo,
a Yye e (MaprapuTeH Mopoi), T. e. Beye He CTaBa
[JyMa 3a cpaBHeHMVe, a 3a OTbXAecTBABaHe, 3a Me-
Tadopa. OT cpaBHEHMETO € OTMNaAHAI0 KaTo, CTa-
Ha/l0 e Mo-coUTO. V3XBLPNSAHETO Ha CbO3UTE, U
0beanHABaHETO Ha ABa OTAa/ledeHN efieMeHTa Ha
[eCTBUTENIHOCTTA € efHa OT OT/IMYUTE/NHUTE Yep-
TN Ha noesudATta Ha Jlacno Haru.

To3n cBO6OAeH ,,NpeBo4” HW Aasa roseye OT
No-BAPHOTO MpeBeXaaHe, HO He MOXe [a ce Hapeye
NnpeBof, KakTo U npecb3gaBaHeTo Ha COKO/0Ba
MeceH:

JAnnmaHo, amn6epo / Kaxkxm Mn Kak ce caam
nunepo / fa ubgHe, Aa BbpXe, / Aa 6epeLw,
GepeLw, GepeLu, Ka cakaLll.

MomyHu ro, noabyuHu ro, / Te Taka ce cagu
nunepo.

Ja ubthti, fa Bbpxe, / fa 6epely, 6epeLy,
6epeLll, Ka cakall.

MNpu Naeno Harn:

O, széllj le ide sélyom,

0, széllj le ide s6lyom,

csak szallj le, szallj le, szallj le, ha
mondom,

csak szallj le, szallj le, szallj le,ha
mondom.

Te s6lyom, aranycsord,
te s6lyom, aranycsord,
te sarga, sarga, sararany kormd,
te sarga, sarga, sararany kérmdi.

Hasitsd fel selyemingem,
hasitsd fel selyemingem,
csak tard ki, tard ki, tard ki szivem,
csak tard ki, tard ki, tard ki szivem.

Ha élek, veled éljek,
ha élek, veled éljek,
ha égek, égek, égjek el érted,
ha égek, égek, égjek el érted.

O, KauHu TyK, COKone,

0, KauHu TyK, COKOJe,

CaMo KalHW, KauHW, KaluHW, WoM Tn
Ka3Bam,

CaMo KalHW, KauHW, KaluHW, WoMm Tn
KasBaMm.

Twn, cokone, ¢ 3n1aTHa Y0BKa,
TW, COKO/IE, C 3N1aTHa Y0BKa,
C XXB/TWN, XKb/TU, YNCTO 31aTO HOKTH,
C XXBTWU, XXbATU, YNCTO 31aTO HOKTW.

Paskbcail KonpuHeHaTa My pu13a,
pasKbcail KornpuHeHaTa M1 pr3a,
N pasKpuiA, paskpuii, paskpuii cbpue Mu,
N pasKpuii, pasKpuii, paskpui cbpue mMu.

YXunBes nu, ¢ Teb ga xuees,
XuBes N1, ¢ Teb Aa XunBes,
rops 1, rops nun, Aa usrops 3a Teo,
rops nun, rops v, fa nsrops 3a Teo.

Bceku pef,, U3na3bua 1U3nog nepoto my, Jlacno
Harwn e thopmupan no ceoii 06pa3 u nogobue. To-
Ba He e rpsax. Ta Hanm n bor e cb3gan yoBeka Mo
CBOV 06pa3 u nogobue. M olle HUKOM He ro e
06BMHWA, ana U HUKOW He e Kasas, ye bor e ,,npe-
BeN" 4oBeKa OT Kajl. He Moxem fa ro o6BMHMM, Ye
B 6e34MxaHHVSA MbPTBLB MaTepuas Ha CypoBus npe-
BOZ € BAbXHaM Aywa. Jann NbK rpexsT My He e B
TOBA, Ye e BAbXHa/1 cobCTBEHAaTa CU AyLua?

B nogkpena Ha ToBa, Yye HanpaseHOTO OT flae-
no Harn He e 0BMKHOBEH XY[O0XeCTBEH MNPEBOL,
Hapef C UMTUPaAHOTO AOTYK: MOXe 6u niog 1 Ha
HefopasymeHue (y Jlaeno Haru BuHarm ce cpelua-
Me C Hall-reHuasHuTe pelleHns Tam, KbAeTO HeLlo
He e Jopa3bpaJt), LOCTaTbYHO € [ja CPaBHUM Mocsie-
[HWTe fBa cTuxa OT ban BATHP Ayxa, 6a1 BATHP
JyXa ¢ opuruHana.

KonTo Hasm xusu pasgenu,
[a ro pasgenu yepHa yymal!

A npu Jlacno Haru:
Aki ketténket egymastol eltép,
Fekete dogvész tépje ki a lelkét!

(,KoinTo HM pgBama efuH OT Apyr OTCKYG6He,
4YepHUAT MOp Aa My u3cKybe gywiata“ - OykB. npe-
Bog M. 10.)

OT pasfenn e cTaHano OTCKy6He, OT yymaTa
MOp, OT fa ro pasgenv - fa my usckybe gywata. U
OT TO3M eAMHCTBEH UUTAT HaBAPHO MOXKe Aa Ce Mo-
4yyBCTBa, Ye O6MYaliHWTE 3aKOHW Ha HapogHaTa
neceH AbpXKaT TemaTa B Mo-CTPOro pycsno. Moetny-
HaTa Hameca Ha Jlacno Haru e pasuynunia Ttesu
nperpagn. MoeTbT u3puya U CMUCHNA, KOMTO ce
crnoTaiBa Nof MHOCKasaTeNHWs e3nk. OcbLiecT-
BABAHETO Ha WHAMBWUAYaNHUSA NPUHLMN B Onpeje-
NleHa CTeneH e Hamepw/iio M3pa3 W B TOBa, Ye e
MOI'b/1 OPraHNUYyHO Aa Brpagv LUMTuUpaHuTe ABa pe-
[a B CBOE CTUXOTBOPEHME MO-KBLCHO.

Atkozni tanulok a Hangtol,
éltetd szerelem, érdekiinkben,
kialtok: aki egymastol eltép,
tépje ki fekete pestis a lelkét!
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[a npoknvHam ce yya ot [Mhaca,

YKMBOTBOpPHa /110608, 3a Hac,

LLie M3BMKAM: KOMTO HU OTCKYOHE euH OT Jpyr,
yepHaTa Yyyma fja My 13ckybHe gywaTal

(Byks. npesog;: M. 1O.)

B HaumHaHveTo Ha Jlacno Haru noetuyHarta
agantauus e ctaeHa M3HavasiHO. Bbarapckara Ha-
pogHa noesus - ,,6narogapeHue Ha Noayxunsgo-
NETHOTO TYPCKO BNaAM4yecTBO - € Mo-apxanyHa ot
yHrapckara, no-6nmska e [0 Hadvasiata, Xapak-
TEPHT i e No-enuyeH, 1 B nMparta, ChXXUTeNCTBaLLa
C eroca, BacTTa Ha 4yBCTBaTa Haf MUCBH/ITA € Mo-
CU/IHA, OTKO/IKOTO B HAalUMTE HapOAHW MecHu. B
Obnrapckata /iMpuUKa C enuyeH XapakTep He ca
N3rpafieHn NOCTOSIHHU CTPOMU, HAMA T U B Hali-
WHTUMHaTa 6b/rapcka ntoboBHA NNMPUKa, NeceHTa
ce m3rpaxkga oT Mno-Kpatka uam no-gbvara 6poeHn-
ua cTuxose. B yHrapckara HapogHa noesus, pas-
BMTaTa U MO-4nCTa IMPUKa U3NCKBA MO-TOYHa, Mo-
KpucTanmaupana u cb3By4yHa popma, HaBCAKbE Ce
Hanara cTpodata, NPaBUIHOTO CTUXOC/OXEHNE,
KpaecTuLIHaTa pymMa.

KakBo e moxken fa Hanpasu Slacno Haru, 3a ga
Npo3ByYaT apxauyHuTe U enuyHM ObArapcku Ha-
POAHW MECHU Ha rnac, CPOAEH C yHrapckara roe-
3ud?

MbpBO: C M3K/OYEHME Ha Hali-apxaudHusa BUA,
FOHALLKUTE MECHWU, BbB BCUYKW APYTrY BUAOU3MEHS
CTpyKTypata B cTpou. Cb3gaBa pasHOOOpasHU
cTpodu, gokato Yysaw nu, 6enm AummnTpe / Hal-
lod-e, fehér Dimitre (Jlacno Haru Tyk Henpasw/iHO e
3anasun 6barapckarta 3satenHa opma), JloBYaH-
ku, momu xy6asu / Lovecsi lanyok n B TpbrHana e
>kaba? / Utra kelt tarka béka ca ¢ ueTupmpeaHu
cTpogu, To B ThHKa daduHa /Karcst Dafina wecT-
pefHUTe CTpotM ca crnefBaHW OT pUMyBaHW [BY-
peaus. B BabuHa Beueps / Oreganyam vacsoraja
BCAKa criegpalla cTpoda ce yBenn4yasa ¢ efuH pes,
nbpBata e YeTUprpeaHa, a cegmara e ¢ egnHageceT
pega. Mpu 3afeBKUTe 1 3aKaukuTe ce e Cbobpass-
Ba/1 C UTPUBOTO CbAbPXKAHWE.

BTopo: Taka cb3fageHara no-TovHa, no-comrta
(hopma e pasdun Ha olle MNo-MaKn PUTMUYHU
4acTU 4pe3 Cb3BYUYMETO Ha PefoBeTe W PUMUTEB
Kpas Ha pefa, yBenuyaBaiKm U MO TO3M HauuH
MY3UKa/THOTO Bb3JeNCTBUE Ha CTHXA.

TpeTo: Tbii KaTto GbarapckaTa MpUKa, KOeTo e
BUAHO W OT MocnefHUTe c60pHULM, n3passsa npe-
4u BCUYKO TakvBa TPeneTn Ha AyLuaTta, KOUTO He

BaHPe KT FEMNOCPEACTBEH MOATUK, OT
CWIHA MWCNOBHA AEWHOCT, a B HalluTe HapoaHu
MecHW CTerneHTa Ha Cb3HATE/HOCT € 3HAYUTENHO
na-BMCOKa OTKO/IKOTO B Obarapckara HapofHa
neceH, Slacno Haru ce e okasan npeg noytn Hepas-

pewnma gunema. A6GCTpakumaTa U3MCKBa ycuieHa
MWUC/IOBHA [ENHOCT M TOBa MPOMEHS MbPBUYHMS
HernocpeACcTBEH TOH Ha HapogHaTa noesvst U ro
npubnmkasa O OMNOCPELCTBEHUS U paLMoHaieH
TOH Ha uHAMBMAYyanHaTa noesus. MoeTbT e paspe-
LKA Ta3n gueMa Kato e m3pasun u norundeckara
cthepa ypes ob6bpasn. [Cnaronute, KOUTO YnoTpeod-
fIBa, Ca HaCOYEHW He CamMO KbM pasyma Hu, a ce
MPOMBbKBAT B Cb3HAHWETO HU  MOCPELCTBOM
MbPBUYHUTE M1ACTOBE Ha YyBCTBUTENIHOCTTA HU.
CW nafiHa uapHa apanuHa npu Hero ctasa Ledénduld
Szerecsen aféldre / CTpynonun ce apanuHbT Ha 3eM-
aTa. B TO3M rnaron ce cbAabpXa efHOBPEMEHHO
led6l /pyxHa (MapaHe, cTOBapBaHe Ha 3emsaTa Ha
npegMeT, HO NPeAUMHO crpafa uiv AbpBo) u dong
/ TbTHe ( 0TekBaHe Ha TbN 3BYK N0. 3eMs, M3aasai-
KW TNyX 3BYK KbHTUW, TPbIHE, MbpMU, ThPKais ce).
[BeTe NoHATUA Cce ycewaT eiHOBPEMEHHO OT YuTa-
Tens, eJHOBPEMEHHO Ce BbL3MpMemar 1 TO He camo C
pasyma, a u CETMBHO, KaTo Ye /1N C UAI0TO ChLUecT-
BO.

OT CnoBecHUTE BPb3KM CbLO 6/MKA MbIHOK-
pbBHa 06pa3Ha 4yBCTBUTENHOCT. [0 Kpail 3ems
rnacose ce cnywaT npu Hero e Foldeken at nyilallott
a sirds / MNpe3 (MHOro) 3emMu NpoHW3Ba MNAYLT.
Hamawme gpyr noeT, KOWTO C TONKOBA MOETUYHOCT
Ja oboratu rnarona ce caywaT OT OpPUrMHaIHKA
TeKCT.

M ¢ To3n rnaron u cnosecHaTta Bpb3ka Jlaeno
Harn kapa uuitatenute cu ga Bb3npuemar TOBa
KOeTO MM Ka3Ba, KOeTO roBopu (3a pasnpocTpaHe-
HVETO Ha njaya), He camo C pasyma Cu, a U CbC
CBOWTE CETUBA, €41Ba /N He C UANOTO CU CbLLECTBO.
Aymara nyilallik / npoHussa (npocTpensa, nNpo6O>K-
[id) W3BMKBA B Cb3HAHWETO Ha BCEKM Hal-Hanpej
MbPBOTO CU 3HAYEHME, @ MMEHHO Ye TANOTO, rNa.-
HO MpU AvaHe WM NPU HaBeX[aHe BHe3anHo ce
o63eMa 0T pasgupalia, npobodkpaiia, NpPOAbI>KU-
TenHa ocTpa 6o0nka. JlOKaTO Bb3MpoM3BeXaame
HaBsIPHO MHOIOKPATHO YCELAaHOTO OT CeTMBaTa Hu
W CKNagMpaHO B MO3bKa HM MbpPBO 3HAYEHWE Ha
AymaTa, pasymMa Hu cXBalja W BTOPOTO 3HayeHwe,
ye Ce pasnpocTpaHsaBa, Hanpefsa, Tuya, npenycka
CbC CKOPOCTTa Ma CTpena, KakTo CTpena, OTKbie-
TO MABa KOpeHa Ha gymaTta, CpaBHW Ob/irapckoTo
,NPOCTpenBa, cTpensa (ce, Me).

UeTBbPTO: MOBEYE WM MO-MAIKO € BMAOU3Me-
HWUN NpeBeXaaHusa TEKCT, Ha MeCTa ro e CbKpatun
(cnuBa foBa pefa B eAVH WM CbKpallasa HAKOMKO
pefa), Ha MecTa ro e yAb/DKWU/I, Ha MecTa e 3aMeHus
efJHN YacTu C HOBW, MO CBOWA BKYC.

FOHawukaTa neceH Mapko Cekyna u kpan SlaTtu-
HuLa npu Hero e 201 pepa, smecto 207,3aW0T0O Ha
MecTa e cnan Asa pega. B Cegem uape n apanvH oT-
K/OHEHVETO € OuWe Mo rofAmMo, YHrapCKuaT Ba-
puaHT e ¢ 46 pefa No-kKpaTbK. TYK MOETHLT He CaMo
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CrbCTABaA TEKCTa, a Ha MecTa CbKpaliasa Lenv pe-
[loBe, nMoHaKora no 5-6 peja.

3a TOBa XY[OXeCTBEHO cbuBaHe, C/NMBaHe Ha
[Ba-TpW pefa, MoeTsLT e 61 NOATUKHAT OT pasu-
Kata Mexay YHrapckus u Obarapckusi esuk.
BbnrapckmaT esuk e aHanMTUYeH e3nK (Bpb3KaTa
MeXay AyMUTe B U3PEYEHMETO € OCbLUECTBEHA He
ype3 nagexHu opmMu, a NOCPeAcTBOM CNYXKEOHU
LyMK, C/IOBOpPeS, U Ap.), & YHTapCKUAT e CUHTEeTK-
YeH e3K (Bpb3KaTa Mexay AymMUTe B U3PEYEeHUETO
ce n3pasaBa NocpeacTBOM CKIOHUTOeHUTe UM dhop-
MW), eTO 3all0 B MPEBOL BCEKW pef, JOpU W npu
Hali-TOYeH npeBof, € MO-KpPaTbK C efHa-fABe Cpuy-
Kn. Nlacno Haru e Tpsa6sano ga u3bupa: unm He-
NnpeKkbCHaTO TPAbBa Aa CnvBa pefoBe, WU MoYTK
BbB BCEKW OTAeNeH CTWX, 3apagn CTUXOTBOPHUSA
pasmep, ga gobasu efHa -ABe ,,AyMU- NOAMTBHKM®,
rNaBHO NpuiaraTenHu.

JNacno Harn n3nonssa n ABeTe Bb3MOXXHOCTW.
B Mapko Cekyna u kpan JlaTuHuHa Hanpumep,
KbaeTo oT 207 pefa e cbKpaTtun camo 6,MnoyTv BbB
BCEKM pej Hamumpame HSAKOA AyMa 3a Mb/HEX:
BMECTO Ceau Ha AuBaH Bucoku, fenn Ul a magas diva-
non / cefy rope Ha [yBaH BUCOKM; BMECTO MY NajHa-
Na KHUra Ha pamena, égbél iras esik a véllara / my
nagHana KHWra Ha pameHa 0T HebeTO; BMecTo Ail,
Tn, Mapko, rocnoguHe, Aj, te uram.édes uram / Ai
TuW, rocrojapt, MuM rocnogapio, Bmecto Kpanm
Mapko, hires Krali Marké /7 npouyTus Kpamm Map-
KO; BMECTO MnagaTa My Lepka, édes egyszilott lea-
nya uT. H., UT. H.

HeCbMHEHO €, Ye KoraTto B MPOCTUA HEMPUHY-
[JeH e3nK Ha roHalwukaTta neceH nonagHat 80-100
BMbKHATX 3a NMb/IHEX pefoBe W AyMU, NPeauMHO
onpegeneHuns, caMo 3apagn CTUXOTBOPHUSA pasmep,
HOCELLM HaBSIPHO B Hal-ronsama cTerneH OTrpaHu-
YUTENIHUTE 3HaUWM Ha UHAMBUAYASTHUS CTUN, €3UKBLT
Ha toHallKaTa MeceH Lie cTaHe no-6orar, No-HaH-
cupaH W npeau BCUYKO MNO-MHAMBUAYaIEH. TO3M
n3pa3 Ha TBOpYecKaTa WHAMBUAYaTHOCT obade e
YyXX[ Ha [peBHaTa, apxamMyHa 6barapcka HapogHa
noesus. XapakTtepeH e obaye 3a CTWNa Ha MO-HO-
BUTE YHrapCKn HapoHWN NeCHMW.

Taka Jlacno Harm e pobnwxun cTuna Ha
ObArapckmMTe HapoAHW MEecHM A0 TO3W Ha yHrapc-
KUTe HapoAHW MEeCHU AOPU TaM, KbAeTO He e UCKa.
KbM Tasy HEBAPHOCT 0 e OTBefla BEpPHOCTTa,
NPUABPXKAHETO KbM Ob/IrapcKma CTUXOTBOPEH pas-
mep. 3Haen e gobpe ye ako Npu OGBLArapPCKU Te ¢ TU-
X0Be OT Buga 4 + 6 CbKpaTu [Be CpUYKW, TOrasa
Wwe NpubamXkun 6barapckata CTUXOTBOPHA opma
KbM 3Ha4MTe/IHO MO-PALKO CpeLlaHaTa CTUXOTBOP-
Ha (popma 4 + 4,xapakTepHa 3a [ApPeBHUS YHrapcKu
CTUXOTBOPEH pasmep.

MpekageHaTa ynoTpeba Ha AymMy 3a MbHEX €
MOrb/ Ja M3berHe camo 4pe3 C/MBaHETO Ha jBa
peja B efvH UAn Tpu pefa B ABa.
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Nacno Harn obaye He camo cnuBa peaose, a
KaKTO Beye CMOMeHaxme, CbKpalllasa Lenu penose
NOHSAKOra MeT-LWecT peja.

Ha Bbnpoca fann CbKpallaBaHeTo Ha Lenun pe-
[l0Be e CbBMECTMMO C MeToja Ha HapoAHUA TBOpeL,
KOMKOTO 1 HEBEPOATHO Aa 3BY4YU, MOXEM Aa OTro-
BOPUM YTBBLPAMTENHO. W1 HapoabT BUAOU3MEHS
BB3MNPUETUA TEKCT, AOPU C rnoe3unaTa Ha MeTbotu
ApaH ce pasnopexpaa cysepeHHo. B HapogHaTta
noesnsa HAMa OpUrnHasieH M3XOLeH WM MPAaTeKCT,
KakTo B nnteparypata. KonkoTo nbTu ce nee efHa
neceH, TONKOBa BapuaHTa uma. [lpeBoguTe Ha
Jlacno Haru He ce pasnuyasat noseye OT Nnpeseje-
HUTe TBOPOM, OTKOMIKOTO Te CaMUTE OT HSKOW CBOIA
BapuaHT, Te ca TOYHO TaKMBa, KaTo YHrapckKun sapu-
aHT Ha ObArapckMTe HapogHM MECHW, CsKaLl
YHIapCKUAT Hapof e ycBowa v 0hopMua cnopes
CBOV BKYC Te3u necHW. Pasnukarta e camo B TOBQ,
Ye [JOKATO BbB (DOJIK/IOPHOTO M3KYCTBO He TOJIKOBA
eCTeTUYECKN CbOOpaXKeHWs, a Ha NbpBO MACTO
00LlecTBEHUTE YC/IOBMA Ha TpaguumsaTa cb3gasat
pasnnyHnTe BapwaHTK, To nNpu JSlacno Harn pong
nosly4asa W ecTeTUYecKaTa rnegHa Touka.

Hakon oT no-6neante, MO-HEMb/IHOKPLBHU
K/IMLLETa Ha enmnyeckata MeceH e M30CTaBua Mo
eCTETUYECKN MPUYMHU. TEeKCTbT Ha CbKpaTeHuTe
pefoBe e cnab, CbCyXpeH, eABa Ce AbPXKM Ha Kpaka,
uMa HyxXpaa ot nartepuun. CbCyxpeH e, 3aL0To
pasrnexgame TekCcTa OTKbCHar OT ,CBeTara
Tpouua“ Ha HapogHarta neceH. HapogHarta neceH
He MOXXe [la Ce OMno3Hae CaMO OT TeKCT, OT KHWra,
OT rnefaHe. Jlacno Haru e npuHyfeH Xy[LoXKecT-
BEHO Ja cbue TeKCTa Ha Ab/rUTe enUYecKn MecHu,
3alL0TO OTKbCHAT OT My3MKaTa W TaHUa TeKCTbT
Ha MecTa HaucCTuHa ce e obescunun. HapogHata
neceH CbWO e ,TPUCTpaHHA" (My3VKa, TEKCT,
TaHu). TpuTe pasMyHN efleMeHTa Cb3daBaT efHa
CbBbPLUEHO A0Mb/IBALLA Ce LAMOCT.

Obnrute necHun Jlacno Harm 06MKHOBEHO COU-
Ba, CbKpallasa, BbMPEKN TOBa YeCTO Ce cpeLyaT W
noBTOpeHns. Ha mecTta AymMuTe, KOMTO Ca B Kpad
Ha pefa, NOBTaps Ha cefgaliua pef, Hanpyumep:

Eredj, Jana,a Dunéhoz,
Eehér Duna hés vizéért.
/Kis vizét6lfelépullink!

llolidu, AHo, My foHecK
0T 6an/lyHaB cTyaeHa Boja,
0T CTy/deHa Boja fla 03apaBeem!

Ha ApYyro MsCTO:
Legényfekszik tengerpartra.
Tengerparton lepeddre

Jle>Kkun epreH Ha MOpcKus 6psr,
na MOpCKus 6psAr, Ha NOCTUKA.
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Ha mecta nosTaps uenu pepose. Ha mecTa
y[b/KaBa NneceHTa ¢ HOB pef, Hanpumep:

Megfordulta Szerecsen a széra,
Megfordult a pokolbéli dervis.

MNak apanuH Ha HALWIAH 3acTaHa.
O6bpHa ce apanuHbT Ha TUa aymu,
06bpHa Ce afaCKUAT AepBuLL.

nnn:
Séator volt az, fehér sator,
Selyembl sz6ttfehér sator.

LLlaTpa 6e ToBa, 6sna waTpa,
0T KOMpuHa M3TbKaHa 6sna waTpa.

nNnu:
Hizelg6 hivas rosszra vall,
Torok ravaszsag torbe csal.

ToB.a e Typcka nsmama.
JlackaTesneH 308 B 3/10 Ce NpeBpbLLA,
TypcKa XMTPOCT B KanaH npumamsa.

[pyrage nponycka eAWH pef U Ha Heroso
MSICTO BMMCBA BTOPW pef Ha MUCNOBHMS pUTbM. B
opuruHana e Taka:

Buno o 6uno - 3abpasu
W Hacam ce ynpasm.

BtopuAaTt pepn e musoctaBeH. Ha Heroso MACTO
naBa HOB pes;

Ami volt, elmult, elfeledd.
Seb ha volt, az is beheged
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Buno wo 6uno - 3abpasm.
PaHa ako Gelue, 1 TS5 LieLle 4a 3apacHe.

KakBo ro e noATUKHaN0 KbM npomeHuTe? [a-
i npaseH Kanpus wau npowsson? He. lNoeTunu-
HUAT n3Ka3 Ha Jacno Haru n Tyk e 6un BofeH OT
TpaguMumaTa Ha YyHrapckata HapofHa noesus.
lNoBTOpeHWeTO Ha AyMuTe OT Kpas Ha peja B
HayanoTo Ha cfnefgalima pef, ernaHadopara, MMa
HapOHOCTEH MNPOU3XO[ CbLIO KaKTO MMWC/I0BHUA
puTBLM, Napanennsma.

C npunaraHeTo Ha MWUC/IOBHUSI PUTHM HaBAPHO
€ LUenan 4yyBCTBOTO, CNYXeL0 KaTo OCHOBa, KaTo
M3TOYHWK, KaTO M3X04Ha NpuUyMHa 3a NeceHTa unm
MOHe Ha Ta3W i YacT, OCHOBHUAT TOH Aa 3a3Byyar,
M KaKTo My3uKa/ieH MOTMKB, [a ro HacocBa, peau u
pa3BuBa MO-HATaThHK.

HecbmHeHO e, ye B npesoga Ha Jlacno Haru u
TYK € BbMNbTEeH Cb3HATENeH apTUCTUYEH TPy, ana
TOBa € CTaHaNo NO ApeBHa, HacnefeHa OT YHrapc-
KaTa HapojHa noesus Tpaguuus.

Apyr e BbNpPOCHT MMa NN NPaBo MOeTbLT-NPeBo-
[lay, Makap 1 Bb3 OCHOBa Ha TpaguummTe Ha cobCT-
BEHUS CU Hapof, Aa npeobpasn necHWUTe Ha apyr
Hapog Taka, KaKTO MpaBAT eXefHEeBHO 6e3VMeH-
HWUTe HapoAHW neBUW. TbHl KaTO MPOMEHALMTE ce
WHCTUHKTUBHO YMEHUS Ha >XMBeeLuTe B LyXOBHA
06LHOCT Macu BMHAarm ca HacoyeHu B eAHa noco-
Ka, Taka ce O(POpPMAT MPerHaHTHO eAVHHWUTE Ha-
pOAHMW, HaALMOHaNHW CcTuioBe. ,,.Bcekn Hapop ro-
BOpM 3a JO6POTO M 3/10TO HA COBCTBEHMS CU €3UK",
ka3Ba Huywe. Slacno Harwm ce e ctpeman ga noka-
e TO3M AbNI60OYMHEH C/OM Ha HapogHaTa MeceH,
KOMTO C BCeOOXBATHOCTTA CM HajCKauya Ta3n Auc-
TaHuus. OT bapTok e pa3bpas, Ye 3ano3HaBaHETO
C Hal-4bnNOOKUTE NJacTOBE Ha HapogHaTta noesus
nocTaea BbMpoca 3a HeobXoAMMOCTTa OT CpaBHe-
Hue.

Mpesoa: CseTna Kbocesa



NACJIO HATU

3a 6brapckara HapoaHa rnoesus

Bbnrapckara HapogHa Mmoesns OTKpUX 3a cebe
cv npe3 1951 r. No Bpeme Ha AbAroTOTO MU Npeobu-
BaBaHe B Cogma. TporHa Me HeliHaTa UrpuBOCT,
6e3npefenHocT, noeTnyHaTa i Abp3ocT. bes Kone-
6aHve 3anoyHax aa npesexgam. No Bpeme Ha pa-
6oTara cv MoYTU BMHArM 4yBCTBaX, Ye TOBA, KOETO
npaes He e MNPOCTO eAuH MpeBof. 3anucaHuTe
BbPXY /ICTa pefioBe TpsAbBaLLe Aa 3aroBopAaT CPos-
HO C rnaca Ha yHrapckarta HapogHa noesus. U ako
Te3n OPUTMHATHU MECHU yCnsAxX Aa rM Hakapam Jo-
CTaTbyHO J06pe Ja 3a3ByYaT Ha YHrapcku, To ToBa
CbBCEM He e MoA 3acnyra. [loxsasiarta e 3a OHesn
MeeLLmn MOKOJSIEHUS, KOUTO BEKOBE Hape[ Cb3jasaxa
W NpeTBOpsiBaxa yHrapckara HapogHa neceH. MNpu-
yMHaTa 3a Heycrnexa, ako uma TakbB, TpsAbBa Aa ce
TbPCY B IMYHATa MOsi C1abocT.

3a MeHe, KaTo MoeT, My GeLle Mosie3HO Ja npe-
BEX/am, 3a [a 0rno3Has CbLHOCTTa Ha efiHa Hapos-
Ha noesms. Makap 1 fa ctasa BbNpocC 3a 6barapu-
Te, YeCTO CM MUCAS, Ye HapodHaTa Noesvst U B Ha-
WK1 AHW MOXe oule Aa MogxpaHBa, MoXe da Obhe
nosesHa n 3a Hail-HoBaTa fvpa. Vctopusata Ha
noesuaTa HY MoKasea, Ye B Pas/IMYHUTE ernoxm TA
Bb3eiCTBa Mo pas/IMyeH HayuH, Kbae C POMaHTM-
KaTa cu, Kbfle ¢ peam3ma cu. BnansHueTo i obaye,
C MU3K/IKOYEHWNE HA TONIEMUTE JIMYHOCTU, 6e MO-CKO-
po HebnaronpuAaTHO OTKOJIKOTO 6/1aroTBOPHO.
HavBHaTa ecTecTBeHOCT, 3BbHTALLATA MY3MKa,
NnocbpHaxa B pbLieTe Ha HEMOCBETEHN Te. TOBa NOA
KonaBaHe Ha MNpecTXa Ha HapogHaTa noesus
npogb/mkasa v fo AHec. Hai-nocne Tpsibsa ga ce
OMo3Hae HeiHaTa MHOroo6pasHoCT. [Jo MbCTpoTa
Ta i TpsabBa fa OTKPUEM HelHaTa MeceHHoCT, [0
peam3ma - abCcTpakuuuTe i, 4O CBeTAMHAaTa
CKpUTUTE W MpPeBbIUIbLLEHMS, [0 HaboXHaTa il
NMPOCTOAYLUHOCT - MPOCTpenBalimMTe 1 HebeTo CBe-
ToTaTcTBa.

EnHa OT [peBHUTE CTUXOTBOPHU (hOpMU B
Ob/IrapCKNA HapofeH ernoc ToBa € Ab/ITOCPUYKO-
BMAT pep Oyrapwmua, 15-16 -cpuukoB ped, Mpw
KOWTO Le3ypaTta cnefsa crief, Bcika ocMa Wim ge-
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BeTa CpU4YKa T.e. TA e TBbpAe NOABMKHA. Tasn
(hopma Hammpame XXmBa B CbpbOXbpBaTCKaTa Ha-
pogHa noesus owe npes XVIII B. Mpwu 6barapute
TS MHOrO Mo-paHO oOcTapsiBa M nopagn ToBa e
3acTbeHa no- pAAKo B NecHUTE € TakaBa PUTMUKA.
Mpoun3xoabT 1 e HEBb3MOXKHO Aa Obje YCTaHOBEH,
0baye uype3 HaMmeHOBaHMETO # (6yrapLumua
6b/Irapcko) IECHO MOXE Aa Ce KaxKe, 4ye e 6barap-
CKW.

B enoca Hail-npegnoyvtaHata opma e geceto-
cpuumeto (4+6). Cnopes HAKOW GBArapCcKnM M3cre-
[oBaTenu, OT cTapara opma npv pasinyHu Lesy-
pv C yAb/DKaBaHe WM CKbCABaHe C Mo efHa cpuy-
Ka, Npon3m3aTt Nno-HOBUTE PUTMM.

Mo-4eCcTOTO U3MoN3BaHe Ha APYroTo [eceToc-
prnune 5+5 (3+2, 2+3) obaye e No-uHTepecHo. Mpu
Hac (B cpefHOBeKOBHaTa HY Moe3uns) ToBa ce oTAa-
Ba Ha B/IMSHMETO Ha UTa/iMaHCKaTa rperopuaHcka
MeceH, HO He 3ByYM Hanb/iHO YybeautenHo. B
Ob/irapckata HapogHa noesns TasuM pUTMUKa e
obuionpueTa, Npunara KbM e3unka u He MOXe [Ja ce
pasrnexaa Kato HoBOZOLL/A.

B Hail-HOBMSI enoc, B .XalfyLUKuUTe MecHW, B
rofigiMa 4act ot 6anaguTte, Mo U B IMPUYHUTE MeC-
HW, Hail-yeCcTo ce ynoTpe6sBa nbpraBaTa opma
5+3. Tosa e 3abenexutenHa 6barapcka gopma.
Apyroto ocmocpuune, 4+4, ¢ ocobeHa peLunTe-
HOCT npeobnajasa B NpasHUYHWTE MecHWU. [lBaHa-
[leCeTOCPUYHM 1 [eCETOCPUYHMTE pesioBe, pasje-
NIleHN Na eflHaKBW 4acTW, PUMYyBaHW, AABaT CbLU0
XapaKTepPHN LLECTOCPUYNA UK NETOCPUYMA.

HanbnHo B CBOGOAEH PUTBHM Ca ragare/HuTe u
[AHEeLWHNTe 3afyHaiCKM KOMeLHW WU HOBOrOAMLUHW
MEecHW.

PumyBaHeTO HMKOra He e npasunHo. lNoHakora
N TPU-YETUPY pefa 3By4aT efHaKBO UM MbK OCTa-
BaT HepuMyBaHW. 3aToBa Obsrapckara HapofHa
MeceH camo B Hali-pefku cinyyau MOXKe Aa ce Hanu-
LLe B C TUXOTBOPHA hopma.

Mpesog: M. MeTpos



NACJIO HAT' U

3a ,,BeHyaBKa”

Mpean HSAKOMKO roAMHM Kpail 6bArapckoTo MOpe Ha OCTpoBa, HapeueH Hecebbp, nog
OTKPUTO Hebe BUASAX Ha4aN0To Ha eaHa cBaTba. MnagaTa [BOliKa CTOeLLEe Ha BPbX OCT-
poBa, evelle My3uKa, cBaTbapuTe MMexa, YykKaxa Ha3fgpaBuLM C BbOPBHXKEHUTE C (OTO-
anapatu 4Yy>KaecTpaHHM TypuCTU. Tbpy)KecTBeHaTa LiepeMOHMSA Tedelle. Ana Npogb/ka-
Balle TBbpAe AbAro. Mmax 4yBCTBOTO, Ye CBBbP3BAHETO Ha ABamaTa M/agu e camo
npeasior 3a Npotounnarta ce gaHgaHusi. Te MOXexa caMo Aa 4akaT, CTosixa KaTo CTa-
Tywn, rnepaiiki ¢ 60/Ka Bb/IHATE, BENMYECTBEHATA aKTUBHOCT Ha MOpeTo. He Moxax Aa
N3abpXKa Tasym HenoaBMKHOCT N OTMUHaX. OTHeECOX ChC cebe cu obpasa, KOWTO B3e Aa
3a4eBa B CTMXOTBOPEHME B MeH. Y AOMa, Clef MbpBUTE HSKOMKO peaa, He MoXax Aa
npoab/ka. Mo-KbCHO APbB3KO pelmnx fa Aam MpPeHOCHa cuia Ha BUASHOTO, Aa ro W3-
AWrHa B cumBon. Lle nuwa 3a mnagocTTa, 3a MNafocTTa, KOATO 03HayaBa ObeLLeTo,
3a TbPXKECTBOTO Ha HOBW, MO-YOBELLUKWN MAeN 1 3a TOBa KaK BKOCTEHMATa Ce M30CcTaHa-
NOCT MOXKe fja 3abaBu TOBa TbPXKECTBO. W ce ceTux 3a CBOATA, CbBCEM He G/siCKaBa Mna-
[OCT, 3a Ha4a/I0TO Ha MeTAeceTTe rogMHn. ETO 3alo0 CTUXOTBOPEHMETO HanycHa nper-
paguTe Ha NPEXMBAHOTO, He Ce NPEBbPHA B MbTENWC, ... a CTaHa, e MU Ce Ja BApBaM:
60pYecKo CNoBO C BCEOOXBATHO 3HaYeHMe, A0 LUSIOTO XKMBO 40Be4ecTBO. Ha BpemeTo
MCKax Ja Crnoyka nogsarsiaBue Ha CTUXOTBOPEHWETO, HO He ro Hanpasux. Cera Lue By
HanpaBs TOBa Mpu3HaHWe, noj BeHuyaBKa MoXxe Aa ¢y npeactaBuTe cneaHoTo: Mucax
Ccpelly pasBasiaTta W paspyxaTa, CpeLly BCAKa Terfella Hasag cuna, 3a M1agocTTa.

Mpesog: CeseTna Kbocesa
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BeHuaBKa

C nmue KbM MOPETO CTOMM TyK ABaMUHa,

OTEKBaT TPOMMETM B TbPXKECTBEHA 3/1aTHa TPEBOra,
KMapHETU NULLAT, CMYTEHU C TbTHEXa Ha TbNaH,
CTpaLUHO e, CTHIMKM TPOMONAT, B CTUXUA Ce BUAT

cAKall Mope, MATAT Ce U HU nnawaT B rpbo,

3aLL0TO Ha MOPETO HW NPeACTaBsT,

TO HeKa 3Hae, CTOMM TyK ABaMUHa

Ha KaMeHHUA HOC, HaBpbX YOBKaTa Ha BoUTata

B 6e3Kpas cyLua, jBe 3Be34M YOBELLKM,

BOBEKW BPeYeHu B 406POTO, B UCTUHATA

1 MPEKPaACcHOTO, OTBbA Hali-anBMTE CbHOBUAEHUS,

B pefa, KOMTO Lue Aoife Ha cBeTa Upes Hac,

HeKa 3Hae MopeTo, 6e3CNUPHUAT Hanop:

CTapumTe Ca YMHW, Ha CTapuuUTe CbBETHT HE NOBSAXBA,
Te nosgonsgat: 1 C/IOBOTO OAA CTAHE MABT, LWLOM MOXE,
3b/1 KOAEKC OT MEPMEPHM NPOQUAN-NI0UM

BPB3 OTHEHOTO LiBETe, HUMA LLe TO ChCYXPAT,

CbC CBOITE MOrNean, KOMETU CKPEXHN,

HMMa LLie CpuHaT B Nnpax nnaafHyBaHETO Ha CbpLETO,
HVMa LUe NyBaT B CMHEBAaTa 0conosieHnTe 6paan 6oxu,
¢ y6vBaLla 3apoamLLmnTe CAHKa, YepHa NeHTa

[Ja 06BMe NnaHeTaTa-Mopasa - MaxHu ce, ynnax,

HVie CMe BeNMYaBOCT, KOPOHATa HY - BEYeH Nnam,

€ HW3 OT 3Be3[HMN TPAeKTOPMK, HECYeBEPHU NaMny Ha YMa,
Ha 3HaHWETO CNUpasHU Kynu KbM 6e3kpas,

B KOpPOHATa HY HAMa JOKTPUHMW-AparoueHHoCTH,

! He @ MUPTOB BEHELLT HU: CNJIMT BEHU BbPXY Yepena,
MO CNENOOYMETO CMHBO HA CBETA - ChLUMAT MySC,
TYNTEHe CbLL0 OKO/MO Kauynkata Ha vydynura,

HWe CMe OrbH, M1e CMe KPbB, U Mef, U MASKO,

nocnaHvie KOCMUYHO CpeLLy CKpYKanu Ha geau,

Ha TPYLM T TPOLLMM KaTo MaLa, TOBa e Halla CXBaTKa,
HWe CMe MUPBT, APOCTTa Ha MPeCbTBOPEHMETO,

Ub(TEX Ha BGNSHOBE CpeLLy NyCTOL KaHOHHA,

CpeLLy CKOMeHWTe, 3aLl0TO XepOMYeCcKa e HalTa CTpacT
¥ 3BE3ANTE HU BYHAT 3a Hail-BENIMKO efVHeHue,

3a fja cniawar imuara Hy ¢ LBETHUS Npax BeyHaTa CMbpT,
3a4a e MbfieH Maii Ha NH060BTA HU OT AbXa HE3eMeH,

OT IMTHA/INTE KOMNYeTa HOLTA Aa € C LLYPLM U CbC CBETY/KN,
OT pocata Hu /Il060BHa Aa ca CUHY CMaparoBuTe HUBY,
[a nnb3rar XpebunTe HX CTapuy ¢ Kopab KOMpPUHEH,
MarusiTa Ha MiagocTTa Aa pasTtans KoKanm n 6pbuku,
0, HALMAT NCTMHCKN KYM € MOPEeTO, MOpPETO,
THPKa/IALLO Japy FOAEXHN OT TEMEHYXXKA AaNevHOCT,
noBoun 6e6eLLKM, JaHTeIEHN UCKPALL06enn BansLm,

[a noyeTe 6e3mepHaTa B NPOCTOPA Xaxaa,

1 3aKOHa, KOWTO W ponTaeLyuTe Beye

ca ANbXKHU Ja TayaT, 3a0To v passxaa

COf, paHsBa rm CBET/INK, BCE MaK Ce CMyyBa HeLLo,
pajgaii ce, MOpe, CTOMM ABaMuHa 03apeHHu,

Ha KPEMBbYHUSA HOC, B CBETOBHATA BUTPUHA,

Mo BOJISt Ha BpaguTe TebelmpHo6eny,

pbKa B pbKa, 04aKBaiku 4a CBbpLUM puTyana,

TbPNUM NPasHUYHOTO M3TE3aHME Ha CMBONNTE,

3a/] HaC e rHeBHO3e/eHa KOMNprHa, KosTo

NPUMXAA Ha Bb/IHW, KATO HAaCUTEHW C HaAeXXaa H1BK

W YepenuTe N TbPNAT NOPOSA GUCEPEH, XXMTOTO, OpPU3a,
py6UHOB 1 0NasioB eKOT, 6asHWe LLIaMaHCKOo,

CNoBa XMNAA0METHW, Abra OT CyeBepus-Nopoii:
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JIACJIO HAT BEHYABKA

MNOAETE CE, MNOAETE CE, MNOAETE CE,

CUMAT BPb3 HAC OT NOAHOCK MeAHMU NMMTHUTHO-KagsBM PbLie,
pbLie 334 rbpboBeTe HU, PbLE-CrbPUYEHN FOTUYECKN BYKBY,
XBATU 1 3eNIeHU, N3TPBIBALLM XITbYKW, XePOMHOBO 6/1e4M pble,
CTbPXKELLM fieBMYa TPbA, CAKALL CyLIaBu TECTUCK, C NMPLCTEHN-YEPENM,
pbLe C NPbCTK, Pa3rNepeHn KaTo ONTApEeH CBELLHMK,

W efHONPBCTY pbLe: pbLEe-KobYp Ha peBosnsep,

C KMCenuHa 1 cbe cbabu Gopasely, pbLe 3a 6ancammpane,
pbLe 3a4 rbpboBeTE HUW, PbLie B Mb/IHMATA Ha
Ha3gpasuLuTe, pble, BAUIHATY 3a MNafoXeHLuTe,

AA XUMBEAT MNAOLOXEHUWNTE, AA XXUBEAT, ctoum cTUXHau,
C ML KbM MOPETO, a 3af rbpboBeTe HU pbLg,

pbLie NycKaT OT 3/1aTHUTe 060pK Ha My3uKaTa
KPbBOXKAAHU MENOANU, XNLLHW PUTMU,

W UABAT MaHTepw, OpSv Aa rPU3aT HeMnoABUKHUTE,

HO HVe TPsA6Ba Ja CTOMM N0 KPasiCKU, PbKa B PbKa,

CbC CMOEHU pbLe, CbC CNATO KPbBOOOPBLLEHNE,

B OPEO0n OT BeHW, Oy/iKa B NpeMAHa-MOMMHA Cb/i3a,

C NMLEe KbM MOPETO, YCMUXHATU Ha TMraHTCKaTa Luera,

OT nfAHaTa NoAxXBbp/eHN Npu3pavHn 6ebeLlkn nosou,
rnegame ABOkuTe anbaTpocu B HEYMOPHUSA UM NOJET,

1 CTOUM, [Be CTaTyu, BbB BMXbpPa Ha XOPOBOAA,

Yakame, KOraTto Kpakarta Tynar B yAapa Ha TbnaHa

¥ PasnofifBaT OrHEHUS MO3bK Ha Malikara 3ems

YEPHW LUEBPO ¥ CKbMN EMUHUM KexinbapeHu,

60TYLUM NavyeHun, 03bOEHM CbC LLINOPK, C rpebeH-

aneH Kapamdun Npopsa3saT CTOHa Ha 3eMATa, npaxa,

Y pyeLLy npaxTa LbpBYAW CBUHCKW Ha begHsALm,
YETUHECTU U YOPJIaBUUKN YPOaYeTa,

6eCOBCKM CKauar C LLaBeHW OTLLEHULIM-KaNeBpy,

C YM3MK, KaruHY MOpaBMK, C LBAT Ha 06eceH,

¢ 00yLLa OCTPOHOCK, Yenuum, CTerHaTH C LUMPKUT 3a Tpayp,
OMELLIBaT Ce navaspuTe U GrHUTE BOAN,

MeTHO A0 NEeTHOTO, CHOLUABALLM Ce HOLLHW Nenepyau,
enunCcKOomncKa HaMmeTKa, NoptpeH KapAMHAICKM naLy,
3aTBOPHUYECKNTE paeTa ce MbpyaT - YepsBen, KouTo
61vKaT nNMpaMuaara Ha yTpoTo CU: Kadysika Ha nasad,
N3XBBPNAT Ha CbLBETUA BaNepuHM Xunasu,

NTbXTENKN CUNHO rope KbM rMpnsHauTe,

KbM rana-TeHWMTe Ha NMpa, CUTHAT Ha My3nKaTta

B HOXMLA Ha (hpakoBe AWMIOMATUYECKU, CeTpeTaTa

OT YeTKaHe NPOTPUTU, CUSAELLM, 3aLL0TO Ca NMOKaHEeH!,

¥ Ce OMELLIBAT THOJ1, BOHALLMTE Ha KOHCKa NsAHa
KOMPVHEHW raleTa Ha MKy IKeTa-XOoKeu,

[VBY OpAY OT XEPMENMHU C KOXYCU arHeLLKM,

MBbXTAT B €KWMN NasypeH eiuHanceT MefaicTu 31aTHUYKM,
TBANAT Ce HarpageHn TUMOBE, 33[,0BO/IEHUTE,

PEBHWTENN Ha CraBaTa, LUaxXMaTUCTU C KOHCKM CKOK,

C eNeum-Kynu NbXTAT BasieTata OT KapTuTe,

LWbTAT YAHOBHUYETATA - OTMPes, 0T334 - C 6pbUMLUN-YCMUBKN,
CeKpeTapku, MUPaXKM HOBU Haf, 3eMsiTa MepXKenT,

cpef napa Ha Kafe, B JaHTeNNTe Ha CKbN THOTIOHEB AWM,
13 wWneida yymeH muc EBponn u Amepukum,

B 064TUA Ha 60COBe, Ha NO3MaTEHN BbPTENEXKM,

BUCOKO KaLHa/In MayHW B 3/1aTHO BbPTALLO Ce AbPBO,

Haj Temaly B npaxa KOKOLUK/ BbPTOrnasw,

Haj, MaLKuTe CUPOTHY U 3aMasiHW, Mb/IHO ThPXECTBO,
NOTPBMNBAT Ib/bOM ONPBLCTEHEHU, NPa3HUYEH 3an,
oT/AuTat 6e38b3BPATHO 3a N034paB LUAMNKK U Pypaxkku,
NTbCBa OCTpUe Ha cabs, cpebpeeLl, CTPBK OT PO3MApPUH,
MYCENMHEHMN LIA0Be U KbPMn CbC IMKa XPUCTOB,
M3nyBaT KbM HebeTo 3HaMeHa, Haf, 3HaMeHaTa nyBaT,
n3nnyBeat npecrapenu TebellMpHobenmTe 60Xm 6pagu,
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JTIACNO HATU BEHYABKA

1 eKBa Bb3rnaca CTepwusieH, BHYLLEHWE Ha NefileHnTe cepu:

OA XNBEAT MNALOXEHUUNTE, YPA, HO BE3 A MBPOAT,
CTOVM C IMLE KbM MOPETO NPeKpacHU ABamMuHa,

MarbOCBaT M B HEMOABWKHOCT U HW yBeKoBeYaBaT

€ KamepuTe cu hoTorpagm ¢ rnasm-nponenepu,

BUCAT Haj pubuTe, NPUKNAKAT B 3eN1eHUA Bb3AYX,

0, He, TOBA He e OTPAS, 3a eK3eKyLMs, YBEKOBEYaBaT Hu,

OT TPbOHMTE NEeLmn-04mn N36MBAT CTYLEHN MTbuK,

3BBHTAT W TPaKar, CBUPAT KpuiaTta M-cmTa CTOMaHeHM,

CVHW MaLLUVHKN-0CU, TOUHW, LennTe ¢ Konyeta v NPyXuHu,
MOTOPU3MPaHK y>Kacu OT 310BeLLmTe rpastopy Ha bena KoHgop,
YBEKOBEYaBaT HW, neyarapuTe MyckaT B NonfeT

pasmHoxeHuTe HU mua: MJIAJOCT, COKOJIE,

CBETbHT E TBOW, 3A TEB E CBETHT,

OrPOMHM 6YKBW 3a Hac, U3npaBeHnTe TyK

C Nmue KbM MOPETO, 3af rbpboseTe HU e cBaT6a,

NeTn CKbMNOTO BpeMe, No-6bp30 e OT COKOf,

ana npegj Hac e BCe AeHAT, 33 Hac € HOLL,

HOLLITa e BCe 33/ Hac, Makap 4e ce npenupa ¢ Mpaka
6enoLBeTHaTa 16b/1KOBA ropa, Bb3njaaMeHeHNTe
naneta-gbpseca, 6e36poii MPOeTHN namnu,

Abrata OT OrbH M KPbB, MeLTa Ha nn3muTe,

yNTpa-cBeTa Ha MO3bLMWTe, U BCE NaK MOrbLLa e HoLTa

1 HanpasHo e Ta3n BEHYaBKa, BeHYaBKa 3aj rbpboBeTe Hu,
KbeTO MPaMOPHO 3aCTUBAT 3aCT/IaHW flefleHN rpaMagu,

Macu B HOLLTA, 6enn, Ab/IrN KaTo XeeseH MbT,

B UMHMMTE - 3aCMeHMN po3n, 06UNHM KaTto Po3oBaTa J0MUHa,
MoJHeCeHWTe ACTUA Aa NapHarT X/esnTe,

[a cbpbart 3M1aTHM NIOKBY Cyna, pes MHUMKU Opeosnu,

Tpyuna 1 LMPKOBU BYKETH, KPaTyHU-MacKu,

Habb6BaT B LWapaHeHaTa napa, CUSST B NI0MTa,

MECecTu [KmMbpu, 03axapsBaT ce, OMNMBaT Ce rN1aBuTe TyK,
rnaBuTe-KOPK, rnaBuTe-anamaHT, 4eKopaTuBHUTe
rnaBu-KPaTyHKMW, T'YMEHMN FNaBu C HaLyBaemMu YCMUBKU,

rnasu nnawiuna, ynnaweHw rnasu, CBEHINBMY,

rnasy NOpPyMeHsBaLLW, rNaBu Npeas3eTn 1 Nakomu rnasu,
6b16YKaT B KPEM, NAAMTAT CPeS a/IKOXONMHW 6iaruHm,

rnaBun 3a KbpBaBa Harpaja, CUpOTHW, BEYHO TpenepeLyy rnasu,
rnaBv-MOLLEXPANUTENHULM A MUTPEHaTa, U3TbyBaLly,

rnasy CKpMOYyLALLM YaKbecTW THe3aa Ha 3aBUCTTa, rnaBsu,
rnasu (uHope3boBaHW aMBOHW Ha K/eBeTara,
rNaBu-BETPOMNOKAa3aTeNN, rNaBU-TaHKOBM KyMonu,
rNaBn-rvab6aAPHULN, FNaBU-BABUIOHCKU Ky,

TpenepyLLKN BbpXy CTapo POAOC/IOBHO AbPBO: MNaBu-rpajose,
TYNTALM rNaBy AEMOHW, HEMOKOCEHWN 3MENCKM rNasu,

rnasuv 3af rbpboBeTe HW, KapaT M u rm Tbpkanat

6oroseTe UM CTapumTe: rnasu ¢ 6paan-BoA0BbLPTEXM,

OA YXVBEW CBATEBATA, [IA XXVIBE/ CBAT, CBATBATA,
My3UKa 3af rbpboseTe nu, CBMpKU BeyHata H6aHAa,

LUIYPTV U3 LUrynkuTe n3buyen 60poB fiec, N0 TbNaHUTe
TbMNawum Bce HabMBAT KOXKaTa Na MHATAMBM MarapeTa,

a CTpyHaTa M3Tpbrea camo ly4ocTTa, W KbHTALLMSA 3a/I1B,

1 TPECKaBMSI K Ha 3BbHLMTE, MeJeHa W 1 TPeHAAUN-TPBKASH,
OA YXMBEI CBA CBA CBA CBATEA CBATBEA CBATBATA,
rbrHat Hagebenenu es3uuu, ana rpo3abT BeYHO AaBa BUHO,
BEYHO Ce padkaa arHeTo, 1 BEYHO Ce OKbpBaBsBa B 6/1iCbKa Ha HOXa,
KYXHATa NAamTh, NOTAT ce TeHmpKepy 6escnup,

OMOCKBAT Ce MecaTa U KOCTUTE Ceé CMUTAT B MOPETO,

6b/1Ba B MOPETO, NPa3HK Ce 1 YpUHUpa ceatbara,

n oTHoBoO CBACBACBA CBACBACBA CBATEATA,
Hagura HallTo BUHO, pa3yyrnBa nuTarta Hu cBaTbaTa,

MPEeXmBA Nas HU U MbPCYBA B JIOXKETO HU cBaTbaTa,
6e3cpamHaTa, CropoyLUeHa, B IMbpy MPY>KUHMPA,
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JIACNO HA'M * BEHYABKA

cbbaps ¢ NaKkbTA CU LIBETOBETE-CBELUY, C /lyraTa cu

3eMsiTa Mo30pY M YMbPTBSIBA KOpeHMTe cBaTbaTa,

KbApULA 0 KbAprLa, MK BPb3 NNK ce 6/TbCKaT,

KOfa BbpXy Kona GecyBart, conmkaeat 3afHNULM,

nonensaT BCUYKNTE CBETOBHU MapKU-HACEKOMMU,

0 How, TM BpayHa Ha pa3Banara, 0, cBaTbha,

YepHa caTaHWHCKa IMTYPrns, TPO3VNLLE, UCKPST B HOLLTA

cefetha Ha HOKTWTe, XKapaBaTa Ha /ltoTa paHa,

KapMWH 1 YepeH flak, bpbmbap-3eneH emaiin,

CyX MPBCT € Tonas, 6s1a NpoTe3a Ha BeHeL, passifieH,

NAaTMHeH MOCT BbPXY MWUAOHW THUAWN, UCKPAT U KYXUHW, U WYNAN,

MOBSIXHAN MbX, B YLLN-NPaxaH rHe3au cuHurep-o6mua,

TBapw C rnasm-6yxanu ¢ NpecoBaHy N3MNPaXXHEHNS B PbKa,

WCKPAT rofieMn 3naTHM 6YKBK, U (OMHM BPOH30BK NINCTA,

CUMEeN Ha SN0BOCTTA, NYCTUHHM Xeprecu,

NNLA-NCUYM OYMKX U MOPU, B KOUTO CTHPLLENN ca HaeMaTenu,

NCKPAT PaspoLLEHN NELLIOSAHNTE KOCK Ha AeBepUTe,

YepBACANINTE UM TOSKKM, LLAgepKnTe, CBaTUTE,

[l0 MO3bKa pa3BpaT, UCKPAT A0 KOPEHW,

OMOTaHW NaHAeNKW Ha N3BbPTENNTE CE MarHO-POKHU,

YBEHYaHW C KOHCKM (ObLUKUW, BCE KAMEPUEPKU Ha CMBPTTA,

a Hrie CTOMM C IMLE KbM MOPETO ABaMWHA 3aCTUHaN,

WCKPAT YalunTe, CTPYHUTE, UCKPU TaHLBLT, MaiikaTa 3ems,

NCKpM cBaT6aTa, UCKPU BYNHUST NPasHUK,

BUXPU Ce B HEGETO, CTPe/iBa Ce CBUCTENKN KbM 3eMATa,

OPKECTBLPBLT UM CBMPU, CTbPXKE, CTEHE U CUTHU:

OBbPTA BELLMLA NOACKOYN, CEMETO MY T4 HAPOYIN!

BYEH TAHL, CE 3ABBPTH, PYXO CEPBUKA, NXAXA!

CBATEATA MY OA MPEMWHE, MOC/NE APOBA MY OA CTUHE, XEW!
LLLOM MOOAIrPAOATA HAKBACW, MET/IbO CTUIA CbC MTACA CWH,
ananaroxi

THIOXAKOXAKOX, BbLIKA /1AM MO AENAHKA, ANBENAIOC!
OXPEBWJIA CE KOBUIA, KOHYETO U AJOPANINA, BEPEN!

FNEOAA TOPE KbM 3BE3AUTE, HE HA BY/IKATA B MNOJINTE, XEN!
BANO AIHE, AT OBEH, CBATBEATA HE E 3A [IEH, XEN!

CMBKHA BY/10 V1 MPEMSAHA, Tbili OCTAHA [0 3APAHA, Al
BVXKOA /I CE TO3U KOKAJ1, OT BETOH LWWE C/TOXNM LIOKbB/], ENI
BEYOA N AA CE CbBOPW, C IEMTEHAHTA HE CE CMNOPW, XEN!
FAPBAH B KPUMTATA TbPLUYBAJ/, B HOBKATA C MECO N BY /10, KbLU!
M 3A HAC, N 3A BAC, MNEE, CKAYA A0 MPA3, XOMNA!

OT XUNAAA BbUBW C YEM NIEN CE BUHOTO BE3 PE[, NE-/IEN!
YALLNTE CA BE3QIMACHW, EKCKABATOPE NMPEKPACHMW, EKC!
Tb U APYT 3HAI OA MU, FTbP/IOTO MY HE CE TPUI, BE3 MAHI 3!
®PbL, C IMCUNUNTE 3ABMAC HE CbM KYPBA CAMO A3 XEN!

EX, A MOXELLE KOMAW TA3M HOLL, A HAMA KPAW, EX!

a Hue, 3aKn4eHn C eHTn, BeHUW, cpen BpemMe rpbMOBHO,

CTOUM U3NETU OT 6pOH3 C 1nue KbM MOpETO!

Mpesog: CeeTna Kbocesa
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CTAHUWCJIAB CMBPVEB

J1acno Harwm

TpsbBa ga e 6wuno 1951 rogmHa, korato Jlacno
Haru ce nosisu B Coust. Bax apmelicku oguuep u
CbpMEH MaroH Me OTAenswe OT MfaguTe MoeTw,
MeXay KOUTO TOW ce 6e Hamepwn ecTecTBeHO. Oue
Ce MU3MmMpucsax OT MyrnoHaTa Ha MOA CTPOEBU Kpe-
ey, ,,YTpO*; B HeyHOTHa eVHCTBEHA CTas CMecTBax
cnasHs, rapgepob, maca, 6uM6nMoTeYveH LwKag U
[JeTcKk/ Kowl4yeTa, a Te - MaguTe MoeTn - KaTo
NEeTHU nuneta ocbmBaxa ¢ EceHuH, Bnok n AHHa
AXxmaroBa.

MbpBata cpewa ¢ Jlaeno cera e Hewo Karo
peHTreHoBa CHMMKa, OT KOSTO Ce OTAeNs /TbCKaBu-
Ha Ha 6acTyH, 3aBajleH Ob/IrapCkyM roBOP W YacTu
OT KOCTHOMYe Ha CMPOMALLKO MOMYe, M3[0KapaHo
KaTo 3a YyxbuHa. MBaH Pagoes, KOWTO HW 3anos-
Ha, Beuye ce oTAaslevaBalle OT CBOUTE OPUragmMpcKum
MeCcHN U HW YeTelle OHe3N UHTUMHW CTUXOBE, KOU-
TO 33 HAKOU LUAXa Aa NPOo3ByYaT KaTo U3MsHa.

MNMocne - B TyyHaTa nposnet Ha 1954 roguHa -
NbTyBaxMe 3aefHO0 ¢ aBTOOYC HaAbX npe3 Musus.
B abtobyca 6axa AHren Kapanuiiues, Jlamap,
CseTtocnas MuHkoB, AnekcaHabp bypmos, Togop
eHoB, OpinMH OpnuHoB, HaigeH BbnyeB M Ha-
LWNAT ,,NaTPoOH" NONKOBHUK [MeTmaH. Yetupn wnnu
netT AHW 3aMpbKBaxMe W OCbMBaxme 3aefHO, a He
pa3bpax ¢ KakbB HYOBEK MU Ce € KpbCTOCBa/T MbTAT.

Ouwe no-nocne, npes 1963 rognHa B byaaneuia
- JTacno Harun onpegenu cpewa Ha AtaHac Man-
[JapKNeB U MeH Npep, cTapus pectopaHT ,,Martumaru
nuHUe*, Toi Beye 6e oHS Jlacno Haab, KOroto B
WOHOTO AeceTuneTre MHO3MHa LLUAXa Aa OTKPUBAT C
ronamMo 3akbCHeHwe. Cpellata npeam3BUKaxme
Hue, 3a 4a My MCKame Mapu, U He ce JOCeTUXMe 3a-
L0 HaWIKAT NPUATEN HX Yakalle Ha TpoToapa npeg
»MaTunawl nuHue*, a He BbTPe - Ha Maca. Tol Ge
3arfb3Ha/l B OHa3n 6efHOCT, KOATO € MOopajiHuTe
OCHOBaHWS Ha MoeTuTe a KaxkaT KakBOTO Tps6Ba,
a noAaup rofeMus ycrex 1 HapeXxgaHeTo Ha Xu-
BOTA - Aa ' yKpacu.

Mocne folige N UCTUHCKOTO MpUATENCTBO. Bu-
HOTO, KOETO PasTOYMUTENHO TpsAbBaLLe Ja ce U3nue,
Ce U3NK; eK3aTUpaHUTe NPUKas3KM, KOUTO bsxa 3a
n3npukassaHe, Ce W3NpPMKa3Baxa, BbL3TOP3UTE,
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KOMTO HU HaXXEeXKaBaxa, TyK-Tam MPeropmxa Xusa
TbKaH; YCMEeXbT Beue He Npeau3BUKBALLIE CMOPOBE.
OTTYK HaTaTbK MOXeXMe [1a MOMbUYMM KaTo npej
n3rnefaHa Jo Kpas nueca, fa NpeHecem cropa B
caMiTe HacC 1 C MO HAKOSA Ayma Aa OTKPUEM YCOXK-
HEHUTE CBLCTOSHUS, 40 KOMUTO HW K3BeJoXa npe3
N3TEKNTE [IECETUNETUS YCNOXKHSBAHWUTE C AyMU
CbCTOSAHMS...

,,HAKOM cmAaTar, ye ¢ rogMHUTE YOBeK Tpyna u
cTpax. C MeHe ce cnyyn ob6paTtHo. Obaro Tbpcex a
onpefens efHO CBOe OCOGEHO 4yBCTBO, [AOKAaTO
eVH [eH NPOSCHEHO MOYYBCTBaX KakKBO € TO: 0T
HMLWO He me e cTpax!...

,,He € Bb3MOXHO Aa He CU ro NpeXxunssan: noytu
(hM3NYEeCKM ycellalll CBOETO OTCLCTBME OT XKMBOTA,
Ye CbM CMbBPTEH U B €4UH MHOro 6/M3bK AeH Mai-
KWAT CBAT HAOKO/O Lle 3aMpbkKHE onpasHeH, 6e3
MeH... ToBa B/MHaru ctasa CyTpPWH, B MUra Ha npo-
Oy>gaHeTo. B CMbTHOTO CbCTOSIHME, KOraTo OLle
He MOXeLl fJa orpegenunil Kbie Cu, ToBa ycelliaHe e
TO/MIKOBA peasiHo M BUCTPO - KaTo Karka KpbB
BbpXy 65710 nnatHo. Moxe 61 3all0TO CMe Hali-
WCTVUHCKWN B OTJ&/Ie4YEHNETO OT CBETA, B HEOUTMETO
MeXay CbHA M NpobyxxgaHeTo. Moxe 6u 3awi0To
TOBa HebuTWe e Ha MWUI pPasCTosiHMe OT CoOCTBe-
HOTO HW BEYHO HebWTUe, KOETO BCe OLLE MOXEM Ja
OCb3HaBaMe...

B ObIrapcKknTe HapOAHW MECHU OTKPUX BCUY-
KO, KOEeTO 6eLle MON NPeAnonoXeHUs 1 AOrafKu. ..
Bbnrapckata obpasHa MUCH/I OTMPeAU HSAKOSIKO
BEKa HW e u3npeBapwia ¢ Xunsgonetus. HenHute
abcypaHM MoHAKora metaopu pasgBuksar Tosl-
KOBa HEOBUKHOBEHW acoumaun, Ye CbBPEMEHHUTE
HU NUTepaTypHWU Bb3rNIeAM 3anoyusar fa usrnexaar
NMOBLPXHOCTHU. TaMm e U3XoAHaTa To4Ka, OT KOATO
3arnoysaT UCTUHCKMTE HanpaBfieHUs Ha XyO0XecCT-
BEHUTe TbpceHus. EHepruata Ha onknopHara
06pa3HOCT rnpasn OT CBeTa CW/I0BO MOJE, KOETO
CbAbp>Ka 1 obpasa Ha CBeTa, U CUUTe, KOUTO I0
M3MbLABAT, M HAaWeTo MNPUCHhCTBME B Hero.ToBsa e
HEMoOCTUXKUMO W 3a Hal-KpacuBOTO OnucaHwe...

»EAQHa Harpaga, KoaTo HOoCuM umeTo Ha boTes,



CTAHNCNAB CBPVEB * J1IACJIO HATU

MOXe fda Obfe camo efHa ronsma Harpaga. Lle
CbM LLACTMB, aKO Mora fja 6bfa camo cnefja oT
HeroBuTe Be/IMKN CTBLIKN!®

Kbae rosopuxme Te3n Heula - B ,,beun kany“,
Buarapckna KynTypeH uUeTbp, ,[lew-Byga“ wnm
»,KopoHa“?... Helige cuHWTe enekTpUYecKu CBeT-
JIMHW Ce Pas3nosABaT BbB B/laXKHATA HOLL,; B TEXKUTE
BOAM Ha [yHaB npocBeTBaT 3e/IeHMKaBU NEeTPOSHU
MeTHa; TeYeHne BCMYKBa IIOACKM TN B Mpamop-
HUTe YCTUA Ha MeTpoTO: HAHOLW XeAb CBETU Helije
BMCOKO KaTo CamMOTHa 3Be3[a; OKO/I0 Pa3KoLUHUTe
KbLLM MO CKNOHOBETe Ha ["enepT, 3aTyNeHn OT CTa-
Py ObpBETA, NTbXHE LUENOT, C KOMNTO ABe CeHKM ce
[oBepsBaT efHa Ha Apyra, Pubapckurte Kynu oka-
MeHsBaT OT XnagHarta Tpbhka Ha BATbpa... byaa-
newia e ronsmMm UM TeXbK rpag. PaskowHute my
BMpArose ca ce NIIOWH&aIM B OrPOMHUTE MOPTU Ha
cTapara aBCTpO-YHrapcka apucTokpauua un ca
NOTbHa/IM B OTAA/IEYEHNETO Ha crioMeHa. CKbnuTe
KOXXEHW nanTa Ha Te3W, KOMUTO OLle CU CrOMHAT,
BMCAT M3nacaHW MOJ NoeHaTa /IbCKaBMHa Ha BW-
eHCKUTEe rapgepobun. Bbpxy aHTU4YHUTE ocTaTbum
OT AKBWHKYM BPEeMeTO € Hacnarasio TAbCTU
naacTtose NPbLCT. BpemeTo NoKpuea ¢ nenenaka Ha
3abpaBara Brparose, Yepeny Ha pacoBU KOHE, Xy-
capcKu cabu v 3naTHW CepBu3nN. A TEXKUTE CTOJO-
Be M3 cTapuTe KadeHeTa B Byza oOLle He ca MU3CTu-
Hann OT 3aTonsisHeTo Ha MeTbotn, EHApe Aan u
Atnna Noxed. OrpoMHUTE UM CEHKU NMPUCHLCTBAT
1 A0 Hac, B camuTe Hac. Heige ot LLlomogapb, Heiige
oT bapaHs, ot Becnpemcko, Erepcko n TpaHcun-
BaHUS BCe HAKOW MABa TYK W Tbii Mpulensa, 4e
rnaceT My 3akbHTABa OT [lyHaB o Tuca. [Mak e
OO0 BPEMeTO Ha cendHYeTaTa fa uasar TYK B
Bygaanewa Aa ce ocnyLua B npuwlensaHeTo um! ...

KenHepbT BHMMaTe/NIHO MOCTaBA B MenesiHMKa
nagHanara Ha mMacuykara uurapa - 3a Maiko Ja
nperopv njeTeHaTa MOKPMBKa, a He CMe 3abenssa-
nn. .. MHOro nperapsiHva 1 noXkapy ctasaTt Hesa-
6enexmmo. Hukol He 3abensza kora Jlaeno Haru
pascefna CBOUTe KOHe, KOra CBav H0341Te UM U U
MycHa [ia Npenyckar ¢ orbH B rpmsuTe. Toi Gelue
efiMH OT pasnunieHuTe u3 [llycTaTa CamOTHMLUN,
KOWTO Hacenssaxa OKO/IHOTO 6e3noane ¢ BUAEHNS.
ToBa HacensBaHe 6e TONKOBA W3KYCUTENHO, Ye T
nprexme Kato co6CTBeHO u3baBneHue. ToW ToN-
KoBa Oe MoBsipBasl B CBOMTE CENICKM CbHULIA, Ye
Hakapa 1 Hac fa nosspBamMe. Karto feTe, KOETO He
3Hae KakBO 3/10 MpaBu Ha cbbpartaTa cu - KaTo ro
BMAAT MPefoCTaBW/ Ce Ha 3/10CTOPHULMTE C FOMKn
pbLe, MO TPbrHa KbM CBETa CbC 3aKauka B O4uTe.
Hafompe My ocTaHaxa y4YunuLLEeTO, B KOETO npeau
Hero 6e yuun MeTbohn; ronssMOTO AbPBO, Ha KO-
eTo ce 6e Kausas, 3a [a 3bpHe OTAasned 6bvarap-
CKUTe BOWHMUM; KopaBaTa [0 TPOLWMU-3b06 NUTKA,
XBbPJiIeHA OT HEro Ha CefiCKuUA MOKPUB, Ta AaHo
6aba My 3amecu MpeceH Xns6; neykara B GaluHms
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My [OM, KOATO TOW cam Ge npaBwui OT namapuHa -
efHa febena cTOMaHW3MpaHa KaTto BCSAKO BOEHHO
Hewo flamapuHa, nonuasHa OT MHOrMoTO MUHan
npe3 YHrapusi BOACKMW.

OTTyK HaTaTbk Jlacno Harm weuwe aa nsmepu
TOYHaTa TeXWHa Ha fyMuUTe B ycCTaTa Ha CBOS Ha-
POA M Te3n, KOUTO Ce HapexaaT npu Hero; Aa ro
YN0BU CNa3bMbT, KONTO e ynassin ATuna oxed u
NPOAB/HKM TPOMOCKaTa Ha CTbNKNTE My - ABajeceT
rOAMHWN Cnef KaTto KOHeubT Ha ATuna ce CKbCa...
lonemuTe MOETU HWe fofaBsiMe C MHTUMHOTO CU
Cb3HaHMe 1 3aTOBa e TPYAHO [a 0BACHUM Ha Apy-
rmTe 3aLlo ca ronemu. M a3, ako TpsibBa Ha HAKOro
Ja obsicHABaM, He 6MX MOrb/ Aa 006sICHS KakBa
TOYHO € MApKaTa MW, 3a Ja OTAeNs U3Mexay MHO-
roto Jlaeno Haru n ro Hapegs npv Haii-ronemute
MOETN Ha KOHTUHEHTA.

Ha Bbnrapma Toi HanpaBu pas3KoLLeH fap:
[BajeceTMHa Xunagu ctuxa Obarapcka HapogHa
noesus, botes, Asopos, 'eo Mwnes, Banuapos,
dypHaKNEB N OHE3N CbBPEMEHHW Halln MOoeTw,
KOUTO TOW ycewlawe 61130 go cebe cu. Ctpemu-
TE/THUTE N3BUCABAHUA Ha Bb/rapckara MUCHA Ypes
HerosuTe MNpeBOAWN 3aXKMBAXa CBOS HeynocpemeH
YXMBOT OTBbJ, NpefennTe Ha cTpaHara.

Ta3n rofnHa B 3psa centemBpu 65X C Hero B
Pogonute, boxkeHun n TpsisHa. TOKy-LWoO 6e nosny-
ynn MexpyHapogHata boteBa Harpaga - Gelwe
03apeH 1 MpuKasnne, KaKTo PALKO CbM rO BUXKAAs
npe3 nocnegHUTe rognHu. Hai-ceTHe TOW CTUrHa
npeg npara Ha boteBata kbLa B Kanodgep.

B TpsiBHa ce ymMb/ya npef rosopa Ha craparta
YaCOBHMKOBa Kyna. BO)eHuM ro BbpHa Ha3aj B
rognHNTE, KOraTo xoparta pegsxa Kblia [0 MeceH,
neceH A0 Kbuwja. KaTo 4oBeK, KOWTO e nunana oby-
LLIAPCKK, KOBAYeCKM U ObPBOAENICKA NHCTPYMEHTH,
TabaHMTe My 3a/lenHaxa npes 3aHasTUYUACKUTE
JIOKAHM Ha ETbpa. OT ABHOTO Ha TUTAHUYHMKA
CKaneH npouen Kpai Tpurpag Toi ce 3arneja B
efiHa BKOMYeHa 3a ronvs KaMbHaK enuua ¥ Kasa:
»10Ba CbM a3!“ Kpail rpaHuuaTa Mexpgycencku
aBTOOYyC BAMIHA nernenaka Ha KecTeHCKOTO Lwoce -
B aBTOOyca Meexa >eHu, Ta ro nwoneexa. Jlaeno
[AAnKalle Kykna oT BbpboBa K/IOHKa - BAWUIHa rna-
Ba OT KyK/aTa U ce OKoKopu: ,,Eii, xopaTa oLue nu
neat?...“ Kom BbAuMuaTa, KOATO My [afoxa fa cu
YNoBW MbLCTLPBA, He nocerHa. B LUupoka nbka
rargara Ha Xanbo Kantata u necHUTe Ha cefem
XXEHW BbB BbLJHEHWUUM U3BaAMXa OT OKOTO My
cbn3a. Heige Bucoko us Kapnbk n Kokanuua ot-
nsBaxa MUTUYHK 4YaHoBe. Enauute Ha AdparaHunua
yepHeexa. B KameHHMTE MafoBe rbpmsixa 6ubnen-
ckn Boau. KypopTtHata cyeta Ha NamnopoBo 1 ye-
BepmeTata Ha lMNaHaloT npvMamBaxa [BOVHMKA B
Hac, HO npej neceHTa 6eLle HempPUAMYHO. A MeceH-
Ta Kasgalle:



CTAHVC/IAB CMBPVEB JIACJ1IO HAT

3emMb0, 3eMb0, YepHa 3eMbO0,
Lo M3maaLl, Wwo nnmeatl -
NbK Ce, 3eMb0, He Hasae

HW CbC MS1adn, HU cbe cTapu! ...

Ha cnepggawus geH s308Mp ,,AHTOHMBaAHOBLN®
CBETHa KaTo ornefano, ofltoNs ce U oCTaHa Janedye
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3af Hac. EAMH camoneT wielle fa 3antonee Kpuna u
[a ce n3rybu B HeGeTo Ha ceBepo3anad. ToWn LieLle
[la OTHEeCe Hallmsi NpuATen, KOMTO B eauH mur 6e
pa3no3Has B cebe CM CMPOMALLKOTO MOMYE B HOBO
KOCTIHOMYe, AOKapaHO KaTo 3a Yy)X6uHa.

Hoemspy 1976






CBETJ/IA KbOCEBA

INHeBHUKBLT Ha Jlacno Harwu

Mpe3 nocnefHUTe HAKONKO rFOAMHWM OT >XMBOTa cu Jlacno Harym Boau cBOeobpaseH
[LHEBHUK-XPOHUKA. TOW ro e Hapekbn ,,JHEBHUK-pparMeHT*. Bbpxy CTpaHuuka OT
TedpTepye, eXefHeBHO 0T6eNA3Ba C/YyYNIOTO My Ce Mpe3 [eHs - HepasnosioKeHue Wm
pafocT, cpela ¢ 6IM3bK YOBEK WK C TBOPELL, pa3Bb/IHyBasia ro HOBMHA, CbH, BHe3areH
obpa3 MM MOMEHTHO HaCTpOeHWe. Bbpxy OrpaHM4eHOTO MPOCTPAHCTBO Ha JINCTA,
KOWTO CW e onpeaennn 3a [ieHs, YeCTo MpaBu CbKPALLEHUs, MMeHaTa CNnoMeHaBa Camo C
NHULUMaIW, NULLE KPaTKKX, Teerpamyecky n3peyeHns uam camo gymun, Komto cbuto ga
npefagar KapTuHarta, MucbiTa. Tpyna obpasu, CbHULLA, 3a Aa UM HaMepu MACTO
HAKOW fieH. MNpucbCcTBaMe Ha paXkaaHeTo, MOHAKOra MbYuUTeNHo, ApYr MbT CbC 3aMax
Ha HOoBa TBOp6a, BNsA3Na cpef LefbOBPUTE Ha Moeta. Ha npoueca Ha TBOpPeHeTOo, Ha
CbMHEHMATA, KOUTO HEPSAKO O CroXoXKaaT, Ha W3HeHajaTta W pafocTTa OT BCAKO
OTKpUTWE: Ha HOBa Ayma, 06pas, cTux. ,,Beye BCMUKO MM Ce NPOACHW. MMO-TOYHO: 3Has
KakBO VCKaM - afia ¥ CTUXOTBOPEHMETO 3anoysa a ce 060c06sBa, eTo 3alllo CM OCcTasa
3aragka v npej MeH: KakBO LUe Hanuwia, Kaksu oule pefose.” >Xanm BCAKa MUHYTA,
KOSAATO He e NMOCBEeTEeHa Ha MoesusATa, CTPyBa My Ce, Ye Ce e 3aHMMaBa/l C He3HaunTesIHU
Hewa. Ana Hanwucan v e ABa CTuXa, e YAOB/METBOPEH OT [eHA cu. 3a Cb3fJasBaHeTo Ha
MHOrO OT CTUXOTBOPEHMATa Ce MOArOoTBA TPUMXKIMBO, YeTe HayyHa W nonynspHa
nmTepartypa. Hen3BeCTHOTO ro yBAMYa, YeTe C YB/IeYeHME eTHOrpadcka nvreparypa,
KHUIM 33 XXMBOTHU UM OTMPENN LUBUAN3ALNN, (PUIOCODUSA, apXUTEKTYPA, Cb3HATENTHO
TbPCEHW UK Cy4YyailHO MonagHanu My 3arfiasus U aBTopu. M3mMbUBaT ro CbMHeEHUS,
cnojens gylleBHa W (hm3nyecka 60nKa, OTAeNs Oymy 3a LBeTATa B CTadATa, 3a [lyHas,
KOWTO Ce BWXJa Mpe3 npo3opela, 3a AUBUTE Kapam@uiun, 3a Bb/IHEHWUATA CU Mpeq
NNTepaTypHOTO YeTeHe, 3a CTpaxa cu OT nucaHeTo, 6e3 KOeTo He Moxe: ,,/ fHec nucax
Hew0. Tasu cTpaHMyKa.”

Bce no-yecto ro cnoxoxga MUCH/Ta 3a CMUCH/IA Ha XXMBOTA, 3a CMbpTTa. /1 Hue e
yMpem. LLle Hanuwem camo OLLe HAKOJSIKO CTUXOTBOPeHMA.” Ana noesnsTta He e CTaHa-
Na KameHHa Kyna, B KOATO ce usonupa. C usanata c BCEOTAAWMHOCT KbM Hes, Jlacno
Haru ce npeknaHs npeg npupogata W XuBoTa ,,EAHO eAWHCTBEHO CMUC/IEHO CTpa-
JaHvie: pakaaHeto. [MycaHETO Ha CTUXOBE He e CbBCEM CbLUO: CTpafame, KbpBUM, HO
LeaboBpUTE Ca MasIko, a MnpenecTHUTe 6e6eta MHOro." Makap 1 fa >XuBee OT Ab/rN
roAMHWN B rpaja, TO He e MpeKbCHa/ Bpb3KaTa CU C MOJSIETO W XKMBOTA, KOWTO Lapu
Tam. 3a Hero AbKAbT, HanNpuMep, He e TPafCKo ABMeHMe, He e Yagbpu 1 Kuwa: ,,Ligna
Beyep Basis. MMoArmsHaxa manicku te 6pbmbapu.”

Tpwv roguHM OT XKMBOTA Ha MOeTa BbPXY NETCTOTUH cTpaHuuun. Cam J1. Harn cnogens,
Ye KaTo ,,paTaii Ha Ta3n XPOHUKA" Ce 3axBalla BCe Beyep 3a Hes, Cef KaTo [LEeHAT e U3-
Lefnn BCUYKUTE MY CUAW, TS HAMA Ja CTaHe LefbOoBbp, MbK M 3a KakeBo nn? Kato fo-
KYMEHT CbC CBOAITA 6E3UCKYCHOCT, C OTKPOBEHOCTTA, C KOATO HU BbLBEXAA B €XXelHEeBU-
eT0 Ha TBOpeLa, TA HaBAPHO € No-LeHHa.

MNpepnaraHnAaT KpaTbK OTKLC OT AHEBHMKA Ha Jlaeno Haruv e ot BpeMETO Ha MoceLLeHu-
eTo My B bbnrapusa npes 1976 r., korato nosiyyasa mexXxayHapogHaTta boTtescka Harpa-
fa. V1 B Tesn AHM TOW Cce ONUTBa Aa Ce U3MbKHe OT CTArawute Krewm Ha otuuman-
HoCTTa.
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NACJIO HAT' U

OTNOMKW OT AHEBHUK

6 cenTemspy, NMOHEAENHUK

MouTn BCUYKO CbM onakosan. Mpean 06en OKoOso
10 otmpox B ACKaca (JleHunH 41), na HanpaBs pek-
Namauma 3a usnparteHuTte oT Teatbpa B COMHOK 6
XUnagn opuHTa, KOUTO [OKOJIKOTO CU CMOMHAM
oLle He CbM Mony4yun. Bbp3ax fa ce BbpHa BKbLUM,
obsgBax y foma. B pefakumata camMo XBbPAUX
efuH nornen. bvarapute me 3aBefoxa B ABa W net-
HaliceT Ha neTuwleto. Xyb6aB noneT. Yakawe Mme
npege, Ha colo3a Ha nucarenute, u depu Opoc, u
HuHo. MHoro cbm cnab, mMm Kasa HwuHo. Muid-
HaxMe Mo Hewo. Xoten: Puna. Beuyeps. HwuHO,
Ctpymcku. MNMpeBogayka My e egHa 6usLua 6anepu-
Ha, )KeHa Ha AH4YM BaHek, neHcnoHepka. Olue He i
3HaMm nmeto. Mimam anaptameHT. OnuTBam ce Aa ce
obags Ha M. no asBTOMara: BK/IKOYBA Harpaso
BapHa, T. e. BMHarn Habvpa norpewHo. Mpatsa ot
ymopa. 3a KbCMET, MpucnueaTte/lHoO uMam [o-
CTaTbyHO. TyK e cTyaeHo. Kasgar, ye UAMO ATO He
Ce e MoKasBa/lo C/bHUETO. TpsibBa Aa ce onpasu
Bpemeto. >KuBed Ha netnsa. CBMKHaI CbM Aa OTCS-
Jam B X. bbarapus, XapecBam ro, ama cera Cbm
BUCOK rOCT. 3a CbhXa/leHns B cpaga Tpsbsa fa npo-
n3Hacam ped. 11 yaca.

7 cenTemMBpK, BTOPHUK

CHown, KaTo pasbpax, Ye e TpsAbsa fa Abpxka
pey, MO3bKbLT MW 3apaboTu, efiBa MOXax fa cns.
Cnep 3akycka otugox npu ®depeHy, Opoc, Anpek-
TOpa Ha YHr. MHCTUTYT. [OBOpuMxXMe 3a cry4as
Bepew, Hann v Tol e oT Hupeaxasa. Peuta Ha XK.
Beye Buna npu TAX, Te A npesexaaTr. MNMonckax ymc-
Ta XapTua 1 OLLe npean 0654 Hanucax peyTa Cu.
CTtpyBa MK Ce, Ye CbM W3BArHaI BYCOKOMAPUETO.
11a Beyeps A pagox Ha HuHo. U xeHa my Kpacu-
Mupa e ¢ Hac. Mak 3BbHAX Ha M. Mo TenedgoHa, as-
TOMaTa He BK/IKOYBaLLe, 0baxjaxa My ce OT pasHu
rpagose, MUANLUMA, AeTCKa rpaguHa. Npu Hac cera
V kBapTan e TakbB. [MOHeXe He Lem Ja AaBame Ba-
nyTa, camn cu npaBum asTomMaTuTe. MOMYEHLETO
Ha HuHO e Beye Ha cefem Meceua. MmaT Beye u
MOMMYe, 1 MoMYye. - Cnasa bory, aneTUTLT MU €
[06bp, He cnabes OT MHOrOTO Bb/IHEHMS, MpPOr-
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pamu. [10 MeH e TeNlePOHbBT, HO He TbPCS HUKOM OT
Ob/IrapckATe CU MO3HaTW. YMOpeH CbM. YeTa
mManko B nernoto. KHurata Ha Kapoii Hap 3a
Bunrapuda. 11 n nonosuHa. MNMpucnusatenHo! Cty-
[eHo e.

8 cenTemspy, cpaga

Liana cytpuH otuge B gpebonun. B eamHageceT u
nonoBsuvHa - npvem B Coblo3a Ha nucarenure. lNuTa-
Xa Me MHOro, rosopux. ®oTorpagkarta beLle xyba-
Ba. 3b0MTe i1 6sixa Manko mn3gageHu otrope. O6sAg-
Baxme B pecTopaHTa Ha cuio3a. 1. 3apes, npejce-
patensi, Maeen BexwuHoB, 6aii ATaHac [anues,
HuvHo, Boxungap Boxxnnos u owe HekonumHa. Ha
mMacarta csewy. [Npeau ga cneseMm TyK cpellHax Pa-
[0 PanuH, MopswlKa wanka, gbara Koca, 6paga,
W ABeTe mocpebpeHn, ana gywiara My mnaaga. oc-
NelHOTO My CTUXOTBOPEHME, KOETO BUAAX: pefoBe
OT peyHuKa - Hanpaswun GeLle akTyasIHO CTUXOTBO-
peHuve OT TAX. MbHUUKa NUTepaTypHa ceoboga. He
Mora fja nodmsam. - 5 yaca: MuH. cbBeT. XKageH
CbM: LWuwe kona. [xarapoB 4eTe ykasa Ha Mu-
HUCTEPCKMA CbBET 3a Harpajata. >XMBKOB Msiafee.
YeTe OT Ma/IKM nuctyeta. 3 ctpaHuum. Cnef Hero
n a3 we yeta. HUHO we yete npesoga. XK. Ha ocTa-
Ha/iMTe: MHOrO M3pasuTenHo cbM rosopwa. Ha-
34pasuLa ¢ LamnaHcko, weru. CebpLun 6up30, XK.
nogmata: . uckan 6apose B Codmsi, Beye UMa
MHOro. Ama 3a KakBo? nuta. As3: 3a Te3n, KOUTO He
MoraT fa cnat. Tpbreame. Yetnpmma TenoxpaHu-
Tenn, iBaMa Ha BpaTaTa B YHrapCKu Xycapcku yHu-
(opmun. PepanHaHg Kubepu e 6un rapHUM3OHeH
Haya/HMK B MwuLwkony npu xycapute. OTTam e
yHuopmarta. MpbaHeTe 6e, MOMYeTa, Ka3BaMm WM,
e/iBa Ce cabpXkKaxa fa He ce pasxunsr.

Harpagarta e 4 xunagn gonapa, B mavkK. Croxumx
rM B AecHusa pkKob Ha naHTasoHa. M 3HaukaTta, T. €.
mMegana e xybas, 3nateH. C noptpeta Ha bortes.
Beueps: CuBpu naiwa, HMHO, AHK, npeBojaykara.
B 8 uJaca rnegaxme HOBMHWTE, HALUUTE He M
Jafoxa, He ca r'v Hamnpaswin 3a TONKOBa BpeMe.
HosuHute B 10 He rnepgaxme. Obaxagam ce Ha M.,
HO 6e3ycneLuHo. Ten. He paboTu. Jlaram.
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9 cenTemspu, YeTBBLPTHK

HanpasHo 6fxa [BeTe npucnvBaTenHn, 3acnax
KbCHO. Ha cyTpuHTa TpAbBaLLe rno tenegoHa ga me
0yaaT. Buepa YKMBKOB Ka3a, 4e B YETBBLPTHK LUe ce
CpeLLHeM, HO HWLLO He cTaHa - rnocoka lMabposo!
Tpsbsalle fa nsnesem OT rpaja oLle npeau 3anou-
BaHe Ha MaHudecTaumaTa. 3a chxaneHve, AHun be-
e 3abpaBwuia napute v ce BbpHaxMe [a v B3e-
MeM. [Hec e npasHUK Ha 6bar. ocBob. Olue 3aKyc-
Baxme, Korato M. ce obagn ot BapHa. B netbk
Beuep Cawa oTuBa 3a Hes. lNpes xoTena B Mabpo-
BO cu BoAs 6enexkku. Mo nbTa Buasx 6agemMoBO
none, B Hero nacsaxa Mmarapeta. LUunyeHckmATt
NPOXO0A4: Cpef ropckata 3efleHMHa XpaM CbC 3/1aTHU
Ky6eTta. ObsgBaxme Ha LUunka. AnNeTutsT My e
yygeceH. Cnef o6afa My ce MPUCBLHU: KonaTta ce
6/1bCHa B YepHUA MU Kamwwnk. ®Pepu Lamy mma
TbKayeH cTaH B lIcka3. [Hec e Beyepsam B goMa
Ha CuBpueB. Moxe Masiko fa CbM Ce MpocTyamn
Mo BpeMe Ha CbHS, MMaM CbpLebreHe, HO MOXe Ja
e U OT MJaHWHCKUA Bb3ayX. BoXeHuu: nameTHWMK
Ha KynTypata. Kbwute ca 6enm, a BMECTO KepeMu-
OV M0 NOKPMBMTE MMa KameHHW naoun. C. Mu
nokasa B TbMHOTO [BOpa, 1 Tam uma rnewy,. ima u
AbpBojencka mMaca. Jlocta xy6aBu WHCTPYMEHTH,
aneta. Cam e npaBun AbpPBEHUTE KOMNOHWU. XybaBa
)KeHa, XybaBa blueps, Xy6aBo BHy4e (2 roAuLLHO).
KamunHa: ropaT ueneHvuu. B newura, B rviHeH rio-
BeY Ce rneye CBMHCKOTO: MHOFO BKYCHO W KPEXKO
KaTto poca. Bogka, Liorcka canata. MoMUYeHUETO
3Hae HAKO/IKO YHIapCKu AyMu.

PasroBapsixme A0 feceT W nosoBuHa. Tpsi6Ba fa
cns, ¢1ab cbMm.

10 cenTemspy, NeTHK

MounHax cu, cnax gobpe, fo 8 u nonosuHa. OTU-
Joxme B TpsiBHa, CTap W YAUCT rpag, Cblio nameT-
HWK Ha Kyntyparta. TyK ca pOfeHW [BeTe CecTpu
LxxoHronckn. MHOro muciaMx 3a 39X B Mys3eq,
KbJETO MMalle MHOrO 3aHadTu, TEXHUTE MpPou3Be-
[eHns, TYK ¥ cera felicTBa 4bpBOpe36apcKo yuu-
nvwe. Ha msnusaHe oT Mysed BUAAX 4ydo: Mpef
MeH B 3e/leHa pokns ctoele k. 11 roavHn He 65X
q Bwxgan. Kasax ii: Tenenatusi v e ToBa? YCMUX-
Ha ce. Kasax i, 4Ye npegn masko CbM MUCIUA 3a
Hefd, W CyTpuHTa CbM rosopun Ha Caiua 3a Hes.
Opyr nbT cbM A Thpcui, HO 6e3 fa a8 Hameps. Mpe-
[N HAKONKO FOAMHM 1 TbpcuX No kapTa, 3. Kupaii
MW HapucyBa MACTOTO, afia CbM Abp>Kasl 06paTHO
KapTata. - Yrosopuxme ce ga ce cpewHem B Co-
s, TenedoH n T. H. - Craynmx, Ye He 8 NOKaHUX ¢
Hac, Lele aa ce cbbepe B konara. JlobonuTeH
CbM 3a cbabata if. He e Hanb/HANA, TbHKa U Xyba-
Ba. Kepamnuka e, HO Kasa, ye npaBAT NMameTHUK B
LLIymeH -, MOXKe MBXBT /i da e ckynntop. ETbpa:
CefloTo € Ha HAKONKO rogunHu. MNnaHvpan ro e eamH
HanyaHuyaB Yosek. (Cera e B 601HULA) HApUCyBan
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e Hail-xybaBuTe 6bAr. KbLK, Te ca NOCTPOEHN TYK.
KoBaun, Konapu, Koxkapu, MeAHWKapW, TbKauw.
PaboTAT ¢ BOAgHa eHeprus. Boparta ce m3nvea B
KPBbI/10 AbPBEHO KOPUTO, BLPTU U M3NKMpa U3TbKa-
HWUTEe BbIHEHM MOKpuBKK. O6s4: TyK. Cnax B rab-
POBCKMS XOTeN, OpbCHeEHe, M3KbnBaHe. Beueps: B
rocTunHuua B ctap rabp. ctun. e mu ce ga Tene-
thoHnpam B Tlewwa, ama Tene)OHbT HAMA CUTHa.
[BOIiHO npucnueaTenHo. EAMH v NONOBWHa, NIO-
4i 3a MOKPVB: MOMNBAT CKanata: CTyAbT A Hanyksa
Ha JINCTU, KaTo togKa.

11 cenTemspu, chboTa

Cnax go 9 u nonosuHa. Cbbyan Me TeneoHbT.
Ma/iKo CbM 3aKbCHSA/ 3a 3aKycka. AMeTUTLT MU e
[o6bp. B 12 npucturHaxme B boxxeHuu. MNoumseH
[OM B CTap CTw/, AoCTa NpUATEH, Ha NPOJCHIO3M-
Te. B gBOpa AbpBeTa, XybaBa 3eneHa TpeBa. Cegs
Ha uapjaka, OTNABO eAHO OrpoMHO [APSHOBO
AbpBO. AHM [OHacA HSKO/MIKO 3bpHa B JIMHWIKA.
0654 B Ma/IKOTO XaHuye. NeyeHa HadeHWUa, ToMna,
Xna6 KaTo Mekuun. JpemMHax Masiko. Bb3gyxwT e
MHOro xy6aB, TUWNHa. CefHan Ha Yapjaka Hanu-
cax efiHa KpaTka npo3a 3a rabpoBCKUSA BECTHUK.
CwuBpu MHOro HactosaBsawe. [laHaaHuATa e ronama,
yTpe CyTpvHTa Lie Aolge eanH rabpoBCKM MOET K
efvH dotorpad. HaespHO wWwe rv usgbpxa. - M.
npucturHa ot BapHa, 300 KM ¢ Kofa. YMopeHa e,
HO Xy6aBUYKO € NoHanb/IHABA 3a 2 cegmuum. Calua
oule BYepa TpbrHa 3a Hes, TOW He e ymopeH. Mo-
JapbK: xybaB cnagbk rposg ot BapHa. Llle kaxa:
b.-BM ca ce BbpHa/IM B Cb0OOTa, OLle Npean ceamu-
ua, speMeTo B LLIomno He 6uno xy6aso. - Beyeps B
XaHYeTo, NUTKa, YepBEHO BMHO, MeyeHa HadeHuLa.
3ano3Haxme M. ¢ mankara bocunka. CKopo B fer-
noto: Ha M. i1 TpakaT 3bbute. lNee eaHO eAUHCT-
BEHO LLypye.

12 cenTemspy, Hegens

Mpe3 HowTa M. enBa He ympa. OT BapHEHCKOTO
C/bHUE [oKMAe NpaBo TyK B MaHWHAaTa, ronsma
pasnnkKa B TemnepartypuTe. 3aBUX A C TPU Ofeana,
npoab/HKM fda Tpenepw. MyncwT il cakaw 6e cnpsn.
Abnro speme He 3acnaxme. CnbHYeBO yTpo. Lle
npenuiia Ha vapjaka, KoeTo Buyepa npasux. Lle
Hanpass U3LAM0 NoeTuyHa rnposa. M. ceBapn Kage.
M. ce pa3xoxzaa no njaaHWHCKKA CKIOH. 3aKycBame
B XaHueTo. Lleda e mnag, xxeHa my xy6asa. MNut-
Kata e xna6 6e3 Mas, Kpbria Karo yHa Mnpu
NbAHONYHWE, YepBeHa W Tonsa. 3asexaame M. B
ETbpa. [JlOKAHUTE ca 3aTBOPEHW, Makap 4e AHEC
HAMA NpasHWK. EAVHMAT OT nasaunTe MnoTbpcu
npogasayvkarta B mMarasnHa. Kynysame xnonatapwu,
népuun, 1 3a b.-en. M. ce pagea. XapecsaT il men-
HuuaTta, Tenasuuarta. [lpucagame nog Ausata
A6b/Ka. Hava kage. Obagsave y Cuspuesun. bo-
6eHa 4vopba. bocunka, BHy4yKata e [iBe rofuLLHa,
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4yfleCHO MOMMWYEHLE, YMHO, C POKINYKa [0 3eM-
Aara. Cnep o6en cnaxme. CefjHax Ha 4appaka, Ha-
pucyBax ApPAHOBOTO AbPBO, OTPOMHO, M3BUTO, NO-
Japbk 3a Cuspu. Mpueeyep npu OpnvH Bacunes.
Kagpe. Mo3HaBa Widewws. CnomeHax My 3a CTUXOTBO-
PEHNETO Ha Wiell, B KOETO CrOMeHaBa 3a Hero.
Cepempecer 1 efHa-ABe rofuvLleH, Mnaga >keHa.
OnnakBaHETO My: MUCB/ITA € CMA3/1a MHOro Abn6o-
KO, MaKap 4e nucaTtenuTe cM UMaT BCUYKO. YKnnu-
LLEeTO My € MHOro xXy6aBo, B GOXEHCKMN CTW/, KOH-
IOLLHATA € NpenpasBeHa: NoYT My3eil. Beueps ¢ TaX
n CuBpreBn B xaH4yeTo. [0 9 u nonosmHa. Opnu-
HoBW TpbreaT 3a C., paHo. M. e Beue fobpe. Jlsara-
Me cu paHo, npucnueaTenHo! Xy6asa e Bogarta! 10
1 NOMOBMHA.

13 cenTemBpu, NOHELENTHNK

MNMocoka: CmonsaH, B nnaHvHaTta Pogonn. Beye cbm
oun B 3a6bpao, cnopes Cuepy nNuTAT 3a Codus e
no-fo6bp. 3akycka B xaH4yeTo. CupeHe, NUTKa, Ka-
(e. Mocne kadpe n npu Cupu, cboryeaHe ¢ bocun-
Ka. CHUMKN. Kbm Mnosame. B MabpoBo MCTMHCKA
3aKycka. CMBpU e JOLWb/1 C JOMALLHUTE CU 00YBKM,
cpam ro e, Ye ca CckbCcaHW. Llle Tn rm 3awms, my
kasBaM. Kanodgpep, pogHaTa Kblia Ha boTes, 51031.
Kblarta e ropsna segHbX. M MeaH [Meiiyes, no-
KOMHUAT MU NpusATen, e oTTyK. MNo4vnHa npes asr.
MnosavBCKaTa paBHWHa, Mpax, MUpusma Ha 6eH-
3VH, HO B M/iaHMHaTa e xy6aso. KynyBame CMOKMU-
HY, A6BAKN. Ha n3Bopa ru nammeame. CMOKUHSATA
e 3a006/51eHa, cnagka, kahssoseneHa. Ha nssopute
cnvpame, M. cu mue nuueto. B xoten Cokonuua
HW 4akart, /to6e3Hn ca. AnapTameHT, OTAONY LWYy-
MM NOTOK. YepeH 6GbP30/IET - BLB Bb3AyXa, Cropes,
M. Beueps: obunHa. 3amecTHMKa Ha Weda: gocta
Xy6aBu KapTodu, THOTHOH, MHOFO AbpBETA, LBETHM
MeTann. Yunnuile 3a HapogHa mysuka. B LLinpoka
NbKa 1 T. H. ToBa fga ce yyea. M. He ucka Ja nasa
yTpe CYTpWHTa Ha HarpaxjasaHeTo. Hepopasy-
MeHue. [leno Ha AHu. M3rnaxkgam ro. Toea ca ¢u-
HK Xopa. CuBpKU Kpue U3HeHagn. He com my 3awumn
obyBkata. M. ga Me cbOyau B 7.Mpe3 HowTa Le
N3MUCNA KaKBO [a KaXka Ha TbpXXecTBOTO, 6e3 ToBa
HAMa Ja Mora fa 3acns segHara. 11 vaca.

14 cenTemBpy, BTOPHUK

CrtaHax B 7 1 CM Hanmcax pedta OTroBop, 06SCHUX
q Ha AHW, 3a Aa Moxke nocne aa A npesefe. OTu-
[OXMe HaBpeme, KbM JLHKUTE CMIOXUX BPATOBPB3-
Ka. KapampkoB rosopetle ymMmHo. Hanpasuxa Me no-
YyeTeH rpaxkjaHnH Ha rpag CmonsH. U a3 rosopux
Xy6aBo, HO KpaTko. OTb6enszax (HamekBaliku 3a
ObHKUTE CM), Ye CbM NpeobsievyeH LAPCKU CUH.
MNMopapbK, Kosuwe 3X2 MeTpa, CUHbO-YEepPBEHO,
6opgo. W raiga! Tosa CuBpU ro e U3MUCNA, OLLE
B Mewa My 69X Kasan, Ye uckam ga cv Kyns. Jano-
xa Mu 1 500 nesa. EKckyp3us. basa 3a MbCTLPBU.

30

N1a6. oule He e ro ToBa. EnekTpoctaHums, ,,[ssonc-
KO ropno*. Kakto ce CKpmBa MOTOKbLT UM KbM Hero
ca u3Konanu TyHen. BuTpe npwunenu. BuH Benu-
YeCTBEHM CKa/M KaKTO B Mpoxoga beiikaiw. O6aa;
Ha nonsHaTa Kpai noToyeTo, XybaBo Bpeme, Xpa-
HaTa e BbpXy MNOCTW/KaTa, MMaM CTpaxoTeH ane-
T!T. MMna. N3pasax gbpeeH naon 3a bocunka. Cus-
py e wacTnme. MexayBpeMeHHO rpaHuyapuTe me
pasnuTear, HO a3 cu Aankam. M. ce ckuTa, XBawart
nbCcTbpBa. lloferHainM cme B CsAHKaTta Ha Bbpoa,
3aBUTK ¢ ogeanoTto, munn. Ha obaaa \..,\ Bpb3gaT
ronsmMa canerta Ha M. (Typcka Tpaguums). Cuspu
cnu Ha cnbHuUe, M. cu cnara 6snaTa wanka. Beuu-
KO e npenectHo. Beuepsa B LLIMpOKa NbKa: MHTEPBIO
B KyNnTt. gom. CMONAHCKO Momumye. He ycnsasame ga
cBbpwmM. [onsma Beueps, A0 Kapamkos. Peu.
OTrosapam. YuuTenku B HapogHW Hocuu. Hapog-
HaTa nesuua Mapus. AbpBofenel: rangap, Umn-
TMpa MbpTBUTE raigapu. oHsKora ce ymopsiBa
JAcHaTa My pbKa. XKeHuTe ce Lerysart ¢ Hero. M.
cono. lNee 3a Koya 1 3a xagyTuHa. Pa3uyscTBam
ce. baHuua, Nna MHOro Boaa, Masiko BMHO. Obax-
Jat ce, ako pongat B bypanewa, TeneoHHus
Homep. MHoro uenyeku. C6orysaHe C MECTHUTE.
45 kM go CmonsH. [Hec 6ax wactime. 11 vaca.

75 cenTemspy, cpaga

Ha 3akyckaTa uHTepBto. OT Cotmsa e oo efHo
MOMWYEHLIE XYPHA/IUCTKA, 3a Aa M3npesapu npec-
KOH(epeHuusTa. ETHOrpad)ckmn My3eit: npekpaceH.
Kblata e 6una Ha HSAKaKbB Tbprosew,. 3aHasTw,
HocuM ¥ T. H. Kpacusu BbiHeHU ofesina. Haii-Ho-
BaTa UbpkBa B fJonuHata. O6s4: B lMamnoposo.
Kypopt. MHoro xotenu. Ha Bbpxa Ha XxoTena,
XKapKO CMbHUE, 334yLleH Bb3dyX 3af npo3opuuTe,
Ja cnylwawl prkoBoaguTens, crar. gaHHu. Ckapa 3a
arHeTa, Ha wuw. TyK HU nogapuxa MoljeHckara
KapTnyka. BbpTaT Ha wnw arHetata. WHKBU3N-
uma. ToBa MM xpymHa. Co6oryeBame ce. [locoka
Cotmsa. Lnpoka nbKa, TyK 6saxme cHowm. Orpom-
Ha nnaHWHa. Kpacmsu notoun. OrpomMHa enexkTpo-
ueHTpana. CuMBpY KasBa, 4e MbTA Ca ro MnpasuIn
no-kbCHo. Mexgy Cawa v M. 0rpomHoO pysno
KunMm. Bpb3Bam ro, 3a fa He ce HaknaHsi Hacam-
HaTam Ha 3asouTe. lNuem Ha n3sopute. o-KbLCHO
Taka Me 3abonsBa Kopema, sim f6bska. OKono 7
npucturame B C. BaHek naBa Ha Beyeps. Vickax fa
TenepoHmpam Ha M., HO HAMam HacTpoeHue 3a
ToBa. Agem cupeHe, nnogose. O6bpHax LsAna 6y-
TUNKa ¢ Boga. Tornso e. 3agyuiHo Bpeme. C TOBa
cBbpLUmMxme. 11 yaca.

16 cenTemspy, YeTBLPTHK

Mak 3acnax TpyaHo. CyTpuHTa 6aHs, npasHU4Ha
Apexa. [pec-koH(epeHums B 11 6e3 neTHalicer.
CyTpuHTa npuaTtenkata Ha >KaHa B xona. oBo-
pyxmMe MHOro MnpoYyBCTBEHO 3a Hesa. Jlenkata e
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matemaTuyka. CUHBLT i M3cnegosaten Ha Jlopka.
XK. nouvHana npes 1971,Ha Konepga. N1 CabuHa e
MBPTBa, M MbXbT . L Beca: nnemeHHuUaTa um.
[. He foife, AbNTO Yakax Ha BXOAHaTa Bpara, pas-
roapsax ¢ noptuepa. Coorysax ce cbCc Cupu.
Mpec-koHepeHums. Kaksa e 3afjadvara Ha noeta
oT XX Bek. Tenesusua. MHoro ssnpocu, bapTok,
HapoaHaTta My3uka, npesogute mu, boTes, NoeTUY-
HW HanpasneHus fHec U T. H. Crief ToBa 06aBax-
Me ¢ JleBYeB Ha Bbpxa Ha HapogHwus Teatsp, 1 [Jo-
pa, 1 HuHo ca Tam. BobeHa 4yopba. Jluncea my
nosMTMKaTa B MouTe CTUXOBe. Ana MpeBOAuTe ca
[o6pwn, Kasa, TPyAHO My e da nossipeam. [o 4 ce
yyBCcTBaxMe A06pe. HAKOMKO MUHYTU MOYMBKA.
M3nox6a Ha AHgpaw Hag Knw B MHcTuTyTa. 3a
6b/r. e TBbPAE MogepeH. MocnaHuk e CeHawu. 3a-
LLO He CbM ro notbpcui. Yete n ctnxose. depu O.
e Hy npexsbpnu 400-Te nesa. Tuxa Beyeps, cupe-
He. Cnepobef y>kacHa HepBHOCT. M. 3artoBa ce
pascbpaun. MNuia TekcTa 3a boxkeHuu, 3a HuHo. 11
yaca. CaMo eflHO MPUCMNBATENHO.
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17 cenTemspu, NeTHK

Mpe3 HollTa He CbM Chan MoHe A0 3,HECMOKONHO
ce BbPTAX, Ceadx B fernoTo, nywux. Pasbpax
3ao0. BpemeTto ce npomeHu. CuneH BATHLP, MOCne
awxa. B 7 ctaHa M. Mpubpax B 6araxa 1 noeHe
[AHUTe Hewa. 3akycka: ¢ BaHek. [Mo-KbCHO folige 1
AHUW. TpbrHaxme ¢ Ase KoM 3a netuwerto. fagox
Ha HVHO ckanbneHua B BoXXeHUW pbKonuc 3a npe
BoA. MopTmepbT Kasa: M. He ce e 06aamMn n no
KbCHO. Yakaxme B OTAe/Ha 3a/1a, nuxme Kage. Hu
HO e CbCTaBW/ YHrapcka aHtonoruns. b. Kuw, YTta-
wmn 3a 3 meceua. Xy6aB nonet, ! yac go [Mewia.
Bwnrapute HM yakaxa. OTgenHa 3ana. He Tpabsa-
e fa MMHaBaMe npe3 muTHuua. OT ToBa ce CcTpa-
XyBax. TBHXHO, BETPOBUTO, CTYEHO BpeMe, U ObX[
Bann. b. ce pagBa, Hve Cbllo. Xa/MLWEeTo My Xapec-
Ba. Jlony-rope pasonakoBax BCUYKO. AAOX, TPYA-
HO 3acnax. 3enHWK mnaga yTtpe. Muxme Kocara,
nm3kbnax ce. Cnywax HOBUHM. MHOro nucma.
OTbpBaxme ce C KbCMeT OT TOBa MbTyBaHe. He
3HaM KakBO CTaBa Yy Hac. CbBETCKWM MWJIOT € Kau-
Han ¢ Mur B AnoHuda. [yHaB uma 6sn1a nsHa. b.
HsAMa paboTa. Mogpexaam. Ten. HoBmHW. 11 vaca.






ACH CbbEBA

D ONKIOPHUAT 06pa3 Ha bbnrapua B
MOETNYECKOTO TBOPYECTBO Ha Jlacno Harm

Cpewjata Ha fBe Wau MnoBeye CbCeAHW WM Hamupally ce B efHa Mno-ronsma reorpagcka o6WwHoOCT Ky/i-
TYypy 1 OOMEHBLT MOMEXAY WM BMHAru npegusBMKBa MosBata Ha NpeacTaBUTESNIHU 3a Te3n KynTypu
CUMBO/IN, Ype3 KOUTO Te B3aUMHO Ce OrMo3HaBaT M KOHTaKTyBaT. Taka, Korato uyem 3a XonaHgus, cu
npeacTaBaMe BefHara [AbpBeHOTO cabo, naneta, BATbPHU MenHMUW, AdendTeka Kepamuka, KoraTo
roBOpPMM 3a YHrapusa Bb3HUKBA NpeLcTaBaTa 3a pacoBu KOHe, Yapjall, rynawl. bvarapusa ot cBos cTpaHa
e nosHarta Ha Apyrute HapoAu KaTo CTpaHaTa Ha PO30BOTO Mac/o, Ha KMUCEeNOoTO MASKO C ,6auunyc
O6ynrapvkym“ n T.H. Te3n Ha NpPbLB NOraes MHOro ONMPOCTEHU CUMBOJIM Ce HapeXxaaT B cxemaTa Ha Lsna
cucteMa OT 6eniesn, KOUTO U3MbKBAT W XapaKTepusupaT fafeHa KynTypa B ounTe Ha ,uyXaeHeua“. U
KO/IKOTO ,,ApYyrusT” no-4ba60K0 HaB/M3a B fafeHata KynTypHa OOLLHOCT, TO/IKOBa Mo-3a4b/604eHa 1
pa3BuTa CTaBa cCxemaTa Ha CUMBOJIUTE.

OT eTHOMNCKXO0/I0rNYecka 1 eTHOMOEeTMYECKA I1eHa TOUKa MOXEeM Aa nojyepraem, Ye TOUHO Taka ce e
nonyymnno ¢ noesunsaTta Ha Jlacno Haru. Cxemarta Ha bbnrapma B Herosoto TBOPYECTBO CbLLECTBYBA KaTo
CbyeTaHVe MeXay HauWoHasIHM U (DONKMIOPHW CMMBO/IM OT efAHa CTpaHa M eKCrpecuBHaTa Cuia Ha
JNIMYHUTE eMOLMOHA/THM BBL3NPUATME OT gpyra. TA e m3pa3 Ha efuH U3KIKUMTENEH TanaHT, NPOHUKHaN
ype3 cpewiata cum ¢ bbarapusi U ¢ HEMHOTO (DOMKMIOPHO W MOETUYECKO TBOPYECTBO A0 ABHOTO Ha
6barapckara NncUXonorus n CbLHOCT.

MHOroKpaTHO NNTEpPaTYPHUTE KPUTULM U U3cnefoBaTennTe Ha Jlaeno Haru nsTbkear ,,cxemaTmusma’
Ha Herosara mnoesud. Tasu creunguyHa uyepta B CTPOUTE MOCBETEHW Ha Bbrarapua ynecHssa
paskpuBaHeTO Ha ,,6barapckute cumsoan®, T1OETLT e MHOro fo6bp Habnwogaten, mma YceT 3a
NnoApo6HOCTUTE, 3a MaTepuyasiHUA U MOpPA/IeH pef, Ha >KMBOTA, 3a OTAE/HUTE Belyy, 3a npoueca Ha
Cb6UTMETO M ObpamuyBallaTa ro OKOMHa cpefa. Taka TOYHOTO MNepo Ha MoeTa W CxemaTuM3Ma Kak)
MOETUYECKN MOXBAT BbPBAT pPbKa 3a pPbKa, 3a [a O4YepTaaT obpasa Ha Oro3HaTOTO U MPEXMBSAHO B
Buarapus.

Mpe3 1949 r. Jlaeno Harv nosny4asa nutepaTypHa CTUNeHAus u 3amuHaBa 3a bunarapus, 3anoysa fa
yumn 6BArapcku e3nK 1 Torasa 3a NPbB MbT Ce CpeLla ¢ NeceHHOTO U MNOEeTUYECKO HapOLHO TBOPYECTBO Ha
ovnrapute. Cnep AbArorogvilHa npeBofjadecka paboTa roil CbCTaBa UM mM3gaBa Tpy  FOneMU
npeAcTaBUTENHN COOpPHMKA C Bbarapcka HapogHa noesms: ,,Cabu u umtpu* (1953), ,,CokonoBa KpbB“
(1960) n ,,Csew, B ropata u noneto“ (1975). bopaBeiiku C u3pa3HUTe CpeAcTBa Ha fBaTa e3unka -
YHrapckms u Obarapckus, TOW Cb3faBa HOB CTW/ Ha MNpeBoja Ha Ob/irapckara HapofHa Mnoesus.
BneyeHneTo cuM KbM TO3M (DOSIK/IOPEH >XaHP, MOETLT paskpusa Taka: ,,B Obarapckara HapofgHa neceH
HaMepux TOBa, KbM KOETO BMHArm CbM OWN BBL3MNPUEMUMB W KOETO BMHArM CbM MpesvyBCTBal.
Bwnrapckarta HapogHa MUCH/ OT MPean HAKOJIKO CTONETUS e BbpBSna C XUIAL0/1eTHA npes Hac. MoHskora
n3rnexgalimTe Kato abcypa Metagopu npeansBnKBaT TakmMBa HeobuvaliHM acoumalmm, Ye Jopy U Hawwims
MOZiepeH, NTepaTypeH CBETOr/1e HN N3rnexaa noBbPXHOCTEH.

WHTepecbT Ha Jlacno Harm kbM 6b/irapckara HapogHa Mnoesus e BTOPUAT eTan OT eAuH eCTecTBeH
npouec, KOMTO BOAM HAYa/10TO CU OT CpeLlara My C YHrapckusi POnKIop OT HEroBOTO POAHO MSACTO - C.
M3ka3 B 3anagHa YHrapus. Oule B NbpBUTE My CTUXO0BE Ta3u TEHAEHLUMA e oTpa3eHa. [MbpBOHaYaIHO Ho-
NleCHO OTKpMBaeMa, rMoO-Mpo3payHa, MOCTeNeHHO THA Ce 3aAbfbodvasa, npugobwusa (UNOCOdCKN,
afIeropyyeH v CMMBOJIMYEH CMUCDH/, 3a Ja CTUTHE B 3PSANI0TO My TBOPYECTBO [0 MOETUYECKO Cb3AasaHe na
COBCTBEHN MUTOJIOMNYECKN 06pa3n. YHrapckuat (Honkiop XKmeee B noesusaTa Ha Jlacno Haru B obpasute
Ha uyuraHkara KaTtu, KoAaTo npefckassa ObAeLleTo, B KAPTUHUTE HA CMBbPTTA U JETCKUA CTpaxX OT Hes. B
MUTONOrMATA B ,,KbpBaBoUepBeHaTa NTULA™, B cpeLlaTa C NnjacToBeTe Ha XPUCTUAHCKATa MUTOMOMNA <
aHrenu, ¢ A4SBonu, B npasHuumTe no Konega, B MaickmTe NpasHULM ,,Masnnw® n ap.
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ACA CbBEBA ¢ POJIK/TOPHUAT OBPA3 HA BBbJ/ITAPUA ...

OuapoBaH OT cpellata cu C O6barapckara (POSKIoOpHa TPaauuMsa M C MoeTuyeckata Kiacuka Ha
Bbarapus, NnoeTbT HanMcBa CTUXOBE, KOUTO TEMATMYHO MPUHAAMEXAT KbM T.Hap. ,,0b/rapCcky LMKbA*,
[Be ca 0OCHOBHUTe TemMu, Ype3 KOUTO ce NpeacTass (POKNOPHMA 06pa3 Ha Bbirapusi B TBOPYECTBOTO Ha
Naeno Harun: 1/ Pa3srpbliaHe Ha 6b/rapckara UCTOPUS U CbBPEMEHHOCT upe3 (POSIKIoOpHM 06pasun u
cvbutns. 2/ Mpupogata Ha bbarapya. MHOro 4yecto Te3u fBe TeMu 3aemaT 06pasuTe Ha CUMBOAU - Ty
CTaTUYHO Pa3MoJIOKEHN U [AeWCTBALM KaTO OMOPHM TOYKM Ha MpefcTaBuTe U NPeXuBABaHUATA, Ty
pasfBvKeHW, B AENCTBYE, B TaHL,, NMOKa3Balky ronsama Mol Ha conbCcbka Mexay NnoeTUYecKust aBTOPCKU
CBAT U OpraHM4YHaTa HapoaHa Tpaauums.

O6bpHaT KbM ObarapckaTa UCTOPUA ca CTUXOBETE Ha ,,MOpCKM nonbx“, HanuceaHeTo Ha Tasu
TBOp6a € CTMMY/IMpaHO OT MbTYBAaHETO Ha Moeta J0 Banuvk u cpewarta My ¢ Kpacotarta Ha MOPETO U
n3gurama ce Ha Mopckma 6par asopel. CMMBOMMYHATA CXema Ha Te3u CTUXOBe TPbrea OT (peofasiHa
bwvnrapus:

- uapviua Mapus (HeilHWUTe aTpmbyTI) AsopeL,

HeB6ECHOCUHSA nnaLleHnuUa

- XPUCTUAHCTBO MKOHa

- MIOCIO/IMAHCTBO KapMasnHeHTIop6aH
po3a

ABTOpPBLT HamecBa 1 Cebe Cil B Ta3 UCTOPMYECKa KapTMHA, KaTo CW onpeaens MACTOTO Ha ,,MeyTaely,
KOHAP“, Cnefd KOeTo BHE3anHO OTnpaBs Morneq KbM ChbBPEMMETO Ha Bbnirapus u ¢ eguH 3amax npepasa
npomsiHaTa B MOMMTMKO-OOLLIECTBEHATA U coUMasiHa MCTOPUS Ha CcTpaHaTa cnes BTtopata cBeToBHa
BOlHA:

,» 1€31, KOVUTO 3arn/io, B rpaguHara T1 ce LUNPAT,
[Abp>KaBa 1 pafocT 3aBMHAru ctaHaxa TexHu.”

KoraTo ce rosopu 3a Jlaeno Harn He 6uBa HUKOra a ce 3abpaBa Uctopryeckara paMmka Ha HeroBoTo
TBOpYeCTBO. CTUXOBETE My Ca HepasenHu OT efHa NoUTUYECKa U coumanHa LeiCcTBUTENTHOCT, KOSATO B
MbpBUTE FTOANHW Cnef BOMHATa BbOAYLUEBABA MOETa U HErOBUTE CbBPEMEHHULM U B KOATO TOW MHOro
CKOpO Ce pa3o4apoBa.

VicTopuyeckn e 1 BUXPeHUAT TaHL, Ha bosHa B ,,bbarapcku TaHu B TO31 TaHL, OT UCTOPMYECKN Cro-
MEHW W HafeXaM 3a ObJELLeTOo Ce Kpue HacTosAWweTo. Taka MUHANOTO e NpeACTaBeHO CXeMAaTUYHO 4Ypes
CBOWUTE CUMBONN:

- GBbArapcKkoTo MUHANO: TPaKUIACKN LLINeMOoBe
PYMCKM KOCTU
uape, cyntaHu, 6onspu
OCMaHCKW natua, CTbrKaa NaHTohu ¢ MeLHU
3BbHLUN
ATaraH
BosHa (1me)

Mo NbTA OT MUHANOTO KbM 6'b,£l,eLLIIETO HEM3MEHHO CE Hacnarsa TpaanuuAaTa, KOATO B CTUXOBETE MMa
CbLLO CBOATa CXema:

Obarapckara Tpaguums: TaHL, (pbyeHnUa)
BMHeHa Tparnesa
HaHW3 OT napu
»AaenméopaH”

MHTepeceH e n360pbT Ha UMEeTO BosHa, KaTo nocpegHNK MeXay UCTOPUYECKNUTe AuMeH3uKn. Crniopeg
HapogHuTe nereHay bosiHa e egHa OT TpUTe cecTpu 60n5pKK AHa, BosiHa 1 buctpuua, KOMTo ocHoBaBat
cefla OKosIHocTuTe Ha Cohms. bosiHa e ChLLo Taka U Xa4yLLKN XeHCKN 06pa3 0T HapogHUTe XalnayLKn
rnecHu. bosHa KaTo 1me ce e 3ana3u/io 1 Jo AHec. [lpyr OTrnpaBeH efleMeHT CbC 3HaYeHne Ha CUMBO/ €
! MNEHEeTO Ha BUHO ,,AennbopaH*. MoeTbT e No3HaBan TEPMUHOOIMSATA Ha T.Hap. ,,JIy40 BUHO®, ,,HOBO
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BWHO", ,,HENPEBPSASIO BUHO" nnun ,,aennoopaH” (B CeBepon3ToUHa bbarapus), BUHO, KOETO MHOMO OMNMBA.
B TpaguumMoHHaTa TeXHOIOrNS Ha NPUroTBAHe Ha BUHOTO MMa Tpu ¢asun: 1-Ba (hasza e ,,Lumpa” - rpo3gos
cok; M-pa ¢hasa - ,,4ennbopaH*; LLI-Ta ¢a3a - rotoBo BUHO. Jlaeno Haru e no3HaBan u eTMMOIOrnaTa Ha
TepMuUHa ,,AennbopaH*, KOATO Nokassa 06LL, KOPeH C YHrapckara gyma 3a BuMHoO - ,,bor*. Upes B3aMMHOTO
OMNo3HaBaHe Ha O6LLHOCTUTE W Ype3 ,Ha3gpaBuuata“ ¢ bosiHa U NoeTwLT 3aeMa CBOETO MSACTO KaTo Moc-
pefHVK MeXay KynTypure.

B apyrn gse TBOpPOM MUHANO M CbBPEMEHHOCT Ca NPeACTaBeHM 4pe3 KapTWUHM OT ABa O6birapcku
rpaga: ,,Cbpue B paboTHuyeckn lMepHUK* u ,lMnucmo oT MnoBaMBCKMA naHavp®. B nbpBUTE CTUXOBE
NCTOPUATA NPUCHCTBA XKUBO:

- 6barapcka CTopus: BM3aHTUIACKM MUKM

TYPCKM ATaraHm
[leBOMKM 6eM0NMKN B CYyNTAHCKUTE Xapemu
p0O30BO Mac/o

- MVHaNoTo Ha lMepHuK: KOBayHuLa cTapa
LbpKBa
CMaJieHN KpbyMU

lMo-HaTaTbK NOeTHLT Mnee 3a CbBpemeHHUs epHUK, 3a HacTosLeTo u 3a 6baewerto. U B ,lMucmo ot
MnosaMBCKMA MaHavp® MWHaIOTO OTCTbLMBA Mpef Kunexa Ha CbBPEMEHHOCTTa, Ha MeXAyHapoAHWA
naHavp. Tyk ,,(pONIKNOPHOTO" ce NPOKpajBa MeXay pefoBeTe: ,,MOMUYeTa C YepHU KaTto ,,oTeNn” (4epHo
rpo3ge) oun MbpxkaT B 0/IM0 Mekmumn*, CTtapusaT MnoBAauB e npefctaBeH B obpasa Ha ,,cTapoBpemcka
ynanuga®, ,mkamua n ,,MaHactup.

,»XO0pO Ha nyowaaa“ e eaMH MUr OT MPasHUYHNA XXMBOT Ha ObarapnHa, ctaHan cbnpuyacTeH Ha rnoe-
Ta ypes yyacTueto My B CbOUTMETO. [MOETHLT Ypes CBOETO HAab/IOAATeIHO OKO pPerucTpupa 1 npespblla B
CXema MNPeXxXMBABAHETO CU M0 BpPeMe Ha efiHa 6barapcka cearba:

- cBarba: 31Ma (cBaTbapCKOTO BpeMe B HapoAHaTta Tpaavums e npes aumara -
nepuog, cBobofeH OT CENCKOCTONaHCKa LeNHOCT)
naowag (Ha naowaga, Ha MergaHa ce urpae cBaTbapcko Xopo)
M1af0XKeHUM
usnaTa ceatba JelicTBally n1ua B ceatbara
non
KymoBe

yepBeH cBaTbapcKu neten

aJIEHN YepBeHU Kbpnun JencTealmTe nuua B 6barapckara cearba
HOCAT onpefeneHy obpeHN nNpeaMeTn:
cBaTbeHO 3HaMe, CBaTOEHO APbBLE, YepBeH
cBaTbapcku netes, a NpeanoYnNTaHUAT UBAT
Ha cBaTbapCKMTE KbPMNn U ThKaHU e
YepBEHUAT.

MpeunsHOTO 1 TOYHO OnucaHWe Ha OTAeNIHUTE CBATOEHW eNeMeHTU B MOC/eAHUTe CTPOdU OTCTbNBA
Ha /IMYHOTO NPUCHLCTBME Ha MOeTa B cBaTbaTa Karo rocT, MU3NuTasl MOMEHTHOTO LUAaCTWe Ha pPafoCTHUA
MUT.

Jbn6boKoTO NOeTUYHO Hasnm3aHe Ha Jlacno Haru B 6birapckata nctopus u onknop 6enexv Teop-
b6aTta My ,,PeumnTaTopkarta®. B Hes 3HaHWETO, YYBCTBOTO U Ta/laHTBLT Ha aBToOpPa ca 0BEKOBEUNIN KapTUHN
1 06pa3n-CMMBO/IN C Ab/IGOKO YOBELLKO U (hnnocodpcko 3HadveHWe. KoraTo MOeTbT 3anoysa fa v3yvasa
6bnrapcky esvk B Coust, upes yumTenkara cv XKaHa HnkonoBa Toi 3a NpbB MbT Ce CPeLLa 1 ¢ YyaHNUSA U
4apoBeH CBAT Ha MepcoHaXka Ha 6bJrapCckoTO Hapo4HO TBOPYECTBO. TOoBa € WM TemMara Ha Ma/lKoTo
,»[MOETUYECKO ece*. Upes peyTa cu, Ypes e3nka, yumTenikata nsnpass noeta npeg egHa ,,Bu3ng®, nsrpageHa
OT CpeAHOBEKOBHa atMocdepa, PONKIOPHN 06pasn U UCTOPUYECKN CbOMTUA. Tpe3 AbArMTe roaMHu Ha
npeeogavecka paboTa NoeTbLT OMO3HaBa HapoAHWUTE MecHW, Ganagn, npeL Hero ce paskpuea efuH HOB
CBSIT, M3MbJIHEH C MOETUYECKA KpacoTa, C MOPa/THUTE U XXUTECKM HOPMU Ha efHa Apyra KynTypa, ¢ XXUBK-
Te/IHa cuna 1 CnocobHOCT 3a ouenssaHe. ,,PeumTtaTtopkara® oboratsasa (honknopHUa obpas Ha bbarapus
C HOBa Cxema:
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- HapoZHO MOETNYECKO TBOPYECTBO: Kpasnn Mapko
XangytuTe
Pagyn
Apyrv obpasu OT HapOAHOTO TBOPYECTBO

EceTo 3aBbpLUBA C OpUTMHA/IEH TEKCT - OTKbC OT HapoAHa 6anafa, npesegeHa oT Jlaeno Harm B coop-
HUKa ,,COKO/I0Ba KPBbB*, KOETO OLLE BEAHBX MOKa3Ba KOJIKO CU/IHO € B/IEYEHWNETO U YBaXKEHWETO Ha aBTo-
pa KbM TBOPYECTBOTO M3/IA3/10 OT HapoAHaTa AyLua:

,KOMTO HK, nnbe, pasgenmu,
yymara fia ro satpume.*

Mpe3 1976 r. cnep HarpaxkgasaHeTo Ha Jlacno Harm ¢ mexayHapofHata Harpaga ,,Xpucto bortes®,
3aelHO C HeroBus NpusTen, U3BECTHUAT nucaten u obwectBeHUK CtaHucnas CuBpMeEB, TOW MbTyBa U3
Bbarapua. EgHa OT MONbTHWUTE 3a0eNeXWUTENHOCTU, KOUTO nocellaBa e ceno boxkeHun, Mabposcko -
eTHorpaicku pesepsaT OT enoxara Ha Bb3paxgaHeTo. OT cpewata My € NMpUMpoAHaTa Kpacota U apxu-
TEKTypHaTa UsanoCT ¥ OPraHMYHOCT Ha Ce/loTO-My3ei ce paxkia oLe efHo ,,MOeTUYECKO ece™, MOCBETEHO
Ha >XUBWUTe/IHaTa cuia Ha nNpupogara, 3acTpalleHa OT arpecMBHOTO HAacTbMNBaHE Ha efHa rncesno-ypbaHu-
3aumsa v ncespo-umBuAn3aums. Tosa e TBopbata ,,lMpobyxgaHe B BoXxeHUN . B Hes MoOeTwbT AaBa riac-
HOCT Ha pa3oyapoBaHMETO CU OT CbBPEMEHHaTa AeCTBMTENHOCT, OT 3aMbpCABaHETO Ha npupogara, oT
,»prba c Mmpuc Ha ras“ u ,,ne4yeHo Nune, MMpULLELLo Ha pmuba“. OT ,,cnenus NPoeKTaHT*, KOWTO 3a4epKBa
BCWYKO 3€/1eHO, OT ,,4epHUs BefIMKaH C TA10 OT CaXau U file OT MbpLUaByM MasyTHW reTHa™ Ha Tasu
[eMCTBUTETHOCT € NPOTMBOMNOCTABEHO eAHO NPO6YXaaHe B BOXXeHUM, e4HO MPUATENICTBO, Bb3POXKAEHC-
KaTa XapMOHUSA 1 OPraHWYHOTO EMHCTBO MEXAY apXMTeKTypa U npupoda 1 06KPBXKEHUETO Ha efjHa BCe
oLle He3acerHata npupofa. TyK hoNKIOPHUAT CMMBON Ha Bbirapus e boxxeHum:

- boxxeHuw: 3e/leH BOp, 3e/1eHN IucTa
NpUATeNCTBO
cTap ApsH
3e/1eHO XpacTye
XBbp/IeHa B newyta nuTKa
YepBEHO BUHO
ToBa ca KooBe Ha OHe3Wn Yy[ecHW MOMEHTU, KOUTO MOeTHLT MPeXxmBaBa 1 0TKpuBa B bbuarapus, Tosa
ca CUMBOJIUTE Ha MPOCTUTE eCTECTBEHUN Bb3MNPUATUSA U LLEeHHOCTU, B KOUTO € CMUCH/TBT Ha XXMUBOTA.
3aBbpLUBaiKM TO3N MasTbK OMUT 3a NpeAcTaBsiHe Ha ,,06barapckuTe TBOP6UM™ Ha Jlaeno Haru, He Mo-
XKEM [a He CMOMeHeM efMH OT Hali-xy6aBuTe My cTuxoBe ,,Bbarapms®. NMbpBOHa4Ya/IHOTO 3arfasue Ha
Tesn cTpogm e 6uno ,,Ha ceno® B Tax ,,6bArapckoTo”, ,,(0ONKNOPHOTO ‘e O4APOBAHMETO Ha €HO MWUT-
HOBeHVe OT NPUPOAHa KpacoTa ¥ cneunduyHa atmocdepa. MoeTsT e yceTun 1 3aneyaTtan 6e3cMbpTMeTOo
Ha TOBa MUIHOBEHME, KOrarto:
,»CNBbHLUETO 3a[ CUHLO
6vno ce 3abynu.
BeuepHUKBLT noesB.a.
Mpe ¢ abx Ha aronn.“ KoraTto:

,,DVUBONUTE rassit

CEHKMTE BEYEPHU

1 npea BoAoMNos

ce 6opmyKat YepHu.“ Koraro:

,CelHanM rno nenkm
B Y/IMYKNTE NPOCTY,
cTapumTe C KosneHe
NpocTo ce fOKOoCBaT.”

ToBa e 06pa3bT Ha bbarapus, BUAAH OT BeYHUS OOBP NpusaTen Ha poauHata Hu Slaeno Harw.
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NACJIO HATU

CnomeH 3a eJHO o4YapoBaHue

UecTo cu mucns 3a 6enocHexxHarta >KaHa Hukonosa. CnioMHAM cu 4: cefn [0 Macarta, Npo30opeLbT e oT-
BOPEH, HaBbH € MPOJIET, TONO/NTE BEAT 3e/1eHNS CU BOA/, XKbATO-HYEPHUTE NTUYKM BKYNOM ce 60pmyKaT.
Ho T4 obpbLya rpbb Ha nponetta. Mpes Hes KHUMKW, BCUYKNTE Pa3TBOPEHU, CTUXOCOMPKM Ha Gbarapcku
noeTn, a CbLL0 M HapoAHa noesus. He no3HaBam OLle UCTUHCKWATE UM CTOMHOCTWN.3aToBa Ca U NoCTaBeHu
BbpXY MacaTa, MpUroTBAT Ce CpeLly MeHe,3a CbpLEeTO MU, CUTYPHO U CpeLly MosTa yYHrapcka npesybese-
HocT. benocHexxHaTa XXaHa Mu YeTe cTuxoBe. KunexwsT e ronsam,obcagata e sika. XKaHa ceau Kato maon,
HUKaKbB apTUCTUYEH XeCT. T1achkT i CMAHO BMOpUpa, o4nTe i1 TopsAT. Taka Bb3n/iaMeHsiBa camoy6uiicT-
BEHWTEe OFHbOBE Ha F1BOPOB, Mb/IHOKPBLBHOTO Be/nMKoenue Ha [ebensHos, xnanawkara poMaHTUKa Ha
CMMVPHEHCKM 1 THEBa My CpeLly TupaHusTa. M Tonkosa 61 6uno 4ocTaTbyHO, TS Me ybeaun, Ta me nobe-
an. Ho nouymska HAMa, HIMa MUIocT. M aga peg Ha HapogHaTa noesvs. OT rbp/oTo Ha XKaHa ce n3cKy6sa
CbAOOHOCHA CTPaCT: BM3aHTUIACKM aHren oT MalbK napaknuc. Kocarta My - yepHa, KpuaoTo - 6s1a bucep
Ha 3aBeca, KaTo npu rpagyLuka. MNpekpayunn npara Ha 3bouTe i aHrensT nu3pacTea ronsm, NoKpuea BCuY
KO Haokono. CrywsamMm Ce B YepHaTa LuaTtpa Ha Kocute My, B KynumHa OT 6ucepu [naceT npu3oBasa
cpefHOBeKOBMeTO. MUCTNKa, MeYoBe, NMOPOoI OT 3HameHa, KpbB. Mpuctura Kpanm Mapko, na kannaka
My CefieM orfiefana, BeXauTe My - NUABULN B e3epeH 6par. asart u xaingytute rpobokonaymte Ha no-
nymeceua. MosBesiea ce v XUTpUAT Pafyn, oT BynyeHaTa NpemMsiHa Bee CMbPT 3a pa3BpaTHMA nawla

0TBaps efvH rpob, Tyk e 6escMbpTHaTa NH060B Ha nperbpHanuTe ce Hukona n Manamka... Haii-nocne ce
CMUNABa Haf MeHe. benuat BATLP Hax/yBa B Mpo3opeLa, Hapuyar ro raka, 3aworo uasa ot benomopu
eTo. 3af 6anara XXaHa BUCOKO 6/1eCTv CHerbT Ha Butowa. Ho Hagony, B 3apaya na ropara, npuniamear
CBET/IMHW. NpeAcTaBsaM CU KaK efiH AUB Hepe3 MNJoe 3Be34u, Nna Hoca My TpeLly madvka v3aHa [peLuka,
efiHa n3poBeHa TeMeHy»Ka. Cooryeam ce ¢ XXaHa. OunTe 1 KaTo Ye M elicera Lie Kaxkal oTuBai u cagai
[0 macata cu, ¢ rppb KbM Mposie3Ta, 3a MPOJSieTra Ha crpacTtra. Vnwm c gpymu gymu: ga npeseja na
YHrapcKu rnaca, KOMTo 4Yyx OT Hed. pef MeHe e efHa MneceH, Cb3fafeHa OT MUINOHW, HO MUCNA, Ye efHa
ronsMa fylia q e CbTBOpWAa, Kato gyliara Ha »KaHa Hukonosa. OTHOBO Me NMOKpKMBa YepHara Luarpa Ha
Kocara, 4yyBam rfaca, cagam v nuwa:

Bsan BATHP Ayxa, 651 BATHP AyXa,
NaBUHN MUe, 6perose poHY,

6perose poHW, CHeroBe Tonu,
CHEeroBse TOMW, TP PEKUN TEKOT,

TPY PeKn TeKOT, TPU BUSIKK Lb(TLOT:
nbpBaHa buska - 3a MbPBO Nnbe,
BTOpaHa busika - 3a BTOpO /116e,
TpeTaHa 6usKa - XKmBa pasgsanal
KOWTO HK Hasu Xusu pasgenu,

[a ro pasgenn ybopHaHa yymal

Mpesoga: 1. MeTpos
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NACJ1I0 HAT' U

onnHpa

ETO
ABU CE
3HAKA TW
BB/ILLEBHNLIE
C NbBCKN KOCU
EXTN N3 OQAUTE
HA KPBbBTA MU LLIOM
MPAACKNA MOAC 3ENMEH
3A3BBHTHABA B MAPAHATA
HABECUTE HAJ KOMNTOPUTE
CAJINCTN EMHATW OT BATBPA
N3MNPBXTABAT 3AMNEHEHN KPAHTW
ONAMAHTEHW OT MYXWUTE W NETBATA
MPOMNAJLA CbLWO W EANH BESAOMEH JTbY
MPOBOXAA CBbPLIETO HA LITY/IKATA ITOPE
CE CTPENIKAT NACTOBUYKWN: NTPAYKWN BOXNWN
MOC/E BEYE NAAHAN Bb3HAK B CTOHOBE
B KOCUTE MW WLYPYETATATPEBVLUATA
MEXIY 3bBUTE MW OAUMEAKN TYMHA
KOIATO OI'bHAT 3A OI'bHA 3ABU
3A JA HE MN3NEMETA HAXANOC
TN XbNTOMO/IO MOHOTOHHO
MPEMWNHA MPE3 OYUTE MU
O XXMNBA ®UT'YPA MECO
YEPBEHO W YEPHO
MOTUP OT KOXWN
O UNrAHKO
BUXPYLLKO
CNAJOCT
TPAYP
MPOB

Mpesoa: CseTna Kbocesa
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NACJIO HAT

Enerva 3a seneHata Lwatpa

Bun cbm 1 wactms,

LLACT/IMB A0 KOCTW B OHas AOMNHa,

B HeBMHHaTa Bbnua nacr,

ana LWacT/MB Npe3 HaCTbPBEHO BpeMe,
CpaseH OT YyfoTO Hajexaa,

3aW0To pm3aTa M1, b6ener 3a Tpesora,

e CrbpyeHa Nog xpacTa,

3al0TO Ce NPEMEHSIM C 3/1aTHO-3e/IEHUTE pediieKcy
Ha C/TbHLETO U Ha ropara B OHs,

KOWTO C 04U OT /19ro Npo6oxaa

[0 CbPLETO YaK Xaliku C rnaBHU OnenesieHun.
B oHas gonvHa, Bbnyata nacr,

65X HEM3MUMM, HE MOXEXa Aa Me U3TpedaT
N3MEXJY 3HaLUTE Ha 3emsTa, He 65X 1 cam,
3al,0TO HeBsicTa 6e MM LepKa Ha 6ora HoMagCcKM,
€K, asia He OKOBEH, C BEHYE OT JINCTY,
n3rpatla M1 opensT B CBaTOeH Aap
Haii-xy6aBOTO CM Mepo, Npaxa ga mMpass.
OnTapbT HM OT OFbH MAag, 06eT NpeKpaceH,
OHWMKOTUHEHW NpbCTYeTa ce Bavrart

3 BPEMETO KbM ByAsBaLLO MPaseH 3eHUT,
KOBENKN 6bAHOTO, NpefaHneTo:

OT Pas3/IMCTEH K/OH a3, 6bAeLy, npaoTel,

3a gBama nu Latpa 1M3BMBam,

a pbKaTa Ha npamaiiunuara ce Tau B BOAa,
no fanuTe 06eT NPbCTYETA paun

NPOBUCBAT MbXECTO W Ha MHaT,

3axarBar C K/elm po3ara, iyHaTa,

ana peBbT UM OT KOTena no 6osnu,
MOYYBCTBal Ce Ha TEXEH Xal,

Kak HM NoArpsBaT LEeHTYpUnTe 40 YEPBEHO,
a HOKTWTE HM CTEHAT NO CTEHWTE Ha Ka3saH.
Ana xBana, B 3e/leHa Lartpa /1tboBTa

3a /1acku HU MOCTW/a 1 Ha CBOMTA Kaja
Tep3aem ce B HebGMBana Hacnaga,

NpeBasisiM BbPX0BE KPEOJSICKN HEHACUTEH,

OT rbpba MK LLIAPEHO, C/TbHYEBO PYKBa MOPOA,
[MBOCPEOPUCT LUMMban OTBLH U BLTPE,

YaK CbXHe C/IlOHKaTa no YCTHUTE TU-CNagnHa,
NIOXUM eAVH 40 ApYT pasnHaTy,

nebeamn Ha KpbCTHATa C1 KOCT B HECBSACT,

B MPEeKpacHa TbXe-CMbPT - HO BYDKAAM, Mak
JINTBALL NMpe3 CBOAA OT K/IOHW 3e/1eHN,

MesT KpakaTa T! 1 Bb3dyxa NpPonyKsar,

Ha rps6, B Bbp30ona Ha gbrara

npeHacsL B TPETOTO XMNAZ0NeTUE
OTPOYETO ChC 3BE3AHUTE OUU.
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JTACNO HAIT' * EJIEINA 3A 3EJIEHATA LUATPA

[Hec oT Bap ca 3a MeH TaBaH, Hebe U [ieH,
[HEC JoXMBSIBaM Jonmpa

Ha OTKbPTEHU NIMCTU OT Bap

1 NMPOMNYKBALLY Ce U3 CbHA KNenayu, Bpeme.
Bbpxy CTOMaHeHU NPYXMHU Bb3HAK

NEXMN MOCbPHANOCTTA MU, a/la He TOBa CbM a3,
He e MOe TOBa TA/10, Aafieve HAKb/E

Ha 3e/1IeHa apeHa CbllMHaTa MW UCTUHHA

CM CKOBaJ10, BPEME, 3anpuLLnIO,
MOXUTU/O, 1 3a/] PeLleTKa Jaxe

He f MOKa3Balll, a CU K/IOYH, BPEME.

KbLn, Kpenoctu aku, nanatu, C BPEMETO -
rykam ubgTalaTa BbponvLa, ana ¢ BpeMeTo,
3b0 AK, KOCa U OFbH 3a/IMHABAT,

HabbOHaNUTe TOMKW Ha XXpebeLa, reHnTe, KPbBTa,
Y He MpuUcTura rno nowara Ha BeHuTe
MOCMaHNETO U/ He e NpaTeHo,

KaTo HeJOKOCHATa nparTka yTassar ce cofl,
MarHesauid, hocop v nponagaT B HowTa
OKeaHCKa 1 ca LBETHU rpaguiHu, BpeMe.

JymMu He Mu ocTaHaxa, He 30Ba

C XJIeHY Mpu cebe cu OTBBAHW JTbYN.

W3 6e3gHaTa, nenMTeHa OT OrHeHW A4pa,

He Me NpYMamBa MarusaTa Ha 3Be3gHU MarucTpanu,
NAaMTALLM Koseca U Ja/IHWHM, 3aLL0TO HUKbAE
He ce fJomMoream, 1 npu 6ora He.

KocMuuecka, LbpKOBHa, yTexara eanHHO
OTXBbP/Y ChLHOCTTA MU. 3awo aa 6baa
TpeBuLa, aHren unn Aa Kaxem KyKysBuua?
[Janu e Hauano kpaaT mu? MNpukaska fo6pa,
3aLl0TO M HAOMbKM e fioLa, 0 MUIOPA,
NaBpOBUAT UMAVHABP, B KOWTO Ce NPbKHa,

€ TOYHO Tbil BUCOK, Ab/IOOK U KPBIb/I.

TyK MbKa CBeTNa Nporosapsl, Kaksa TM HaAMEHHOCT
LLOM ca OT Bap 3a MeH TaBaH, Hebe 1 feH,

ana yxoTo mu, KpeeLl 3M1aK, He e BCe MaK Tbli
6/1elHO, HapaHsBa ro oLle 3ByKbT Ha /INCTU OT Bap,
N CbPLETO MKW He e Tbid 6/1efHO, TO Mpasu
NPUMMPABAHETO C HEOT/IOXHOTO U 3aNy[0
npaxocsBamM KpbB W Npe3 ycrara,

He CbM BCe oLe nobensn go 6so.

Kato nsnoctansn, Koroto cuiom

XPaHAT, C1 Me CKJIELLWNO, BpeMe,

C Bap Me TbNYeL 40 pa3naf, Bpeme,

W pasKbpTBaLl Abrute

Ha 3e/1eHNA LLIEMNOT B MEH, U MM YyKalll B XaBaH:
HW CMOMeH, H¥ a3. Ho ¢ BpemeTo, BpeMme,

W TW LWe NyKHeLL, LWe U3LbXHeLL, BPeMe,

LLie Te CbCUME HULLIOTO - a3 YyBCTBaM HULLOTO,
Xans Te, BpeMe, 3aLLL0TO >Ku1Bes B Te6,

6/1KEHO Mes, vyBsaLl v Me, Bpeme?

ToBa e enervaTa Ha 3efieHara Luarpa.

Mpesoa: CeeTna Kbocesa
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30NTAH KNPAN

C Jlacno Harun B bvarapus

3a NpbB MbLT B XXMBOTA CU Ce TOTBEX Aa WM3Ns3a B
yyxbvHa B cpegaTta Ha HoemBpu 1959 rogmHa.
TpsbBalle Ja 3aMMHa 3a UAN Mecel, Ha TBOpYeckKa
KoOMaHaMpoBKa B bbnrapus. LLiaxme ga nuTyBame
ABamaTa ¢ Jlacno Harn, 69X ce 3ano3Han C Hero
npean fBe rogvHu, HO 3a MeHe Toi Ge Bede Jlauu-
Ka. TakbB W cu ocTaHa fokpad. Cnep M3BECTHO
BpeMe MNPUATENICKO CLXUTE/NICTBO [OpPWU He Ce ce-
LLaxMe 3a pa3/iMKaTta 0T 0CEM FOAMHU MOMEXIY HU.

Jo Coms nbTyBaxme CbC caMoseT. 3a MeH U
NbTyBaHeTO 6e Bb/HYBALWO MNPUKIOYEHME - Ja
BUAA M3BEAHBXK OT TakaBa BUCOYMHA Oe3KpanHO
pasneTnss XOpU30HT, Aa 3bpHA MBHUYKUTE, CBUTU
[0 TPOLUMYKM KbLUMYKK. Ycewax, ye u Jlaum uns-
NUTBa Bb/IHEHWE, HO Cflef, HAKOIKO TNbTKU NasivH-
Ka, NbTyBaHeTO CTaHa Mo-Becesno. lMo-KbCcHO, Beye
B bbarapus, Toi Np13Ha, Ye KaTo MbTyBas CbC Ca-
MOJIET, BUHArM U3NUTBa JIEKO Bb/IHEHUWe. Pa3kasa
MW KaK Npean HAKOMIKO FOAMHM, KOrato Tpsbsasio
Ja ce npuobupa ot Codms, Ha aeporapara BAUIHa-
/M Hasgpasuua 3a coorysaHe. M3rnexaa saurHanv
MasIKo MoBeYe 1 MU3nycHan camosneta. Eagsa Ha apy-
rMA OeH y3Hasl, Ye TO3M CaMOJIeT HMKOra He CTur-
Han fo bypaneua, pa3bun ce HAKbAE MO MbTA.

OTnnBaxme OT NUTMETO W rNefaxme Mo Hac
NOKPUTUTE CbC CHAr BbPXOBE Ha TpaHCU/BaHUS.
Moyke 61 TbKMO B TOS MOMEHT Yy MeH ce Npobyau-
Xa cTapuTe MU [EeTCKM Me4yTuM M Me Hakapaxa [ja
3annTam:

- Kaxkn, wwe xoaum nn 1o MOpeTo?

- [Ja, we otmgem. [porpamara npeasum>kaa
[BycegmMn4yHa 06UKOJIKa U3 CTpaHara, 4Yak o Yep-
HOMOPCKOTO Kpalibpexue. HenpemeHHO Tpsbsa aa
BuaMw mMopeto. Cera TO € MHOrO Mo-BeIMYecTBe-
HO, OTKOJIKOTO Npe3 fIATOTO, 3aL0TO e CbPAUTO.

3a NpbB MbT CTHNBAX HAa Yy>XKAa 3ems, 3a NPLB
NbT X04ex MO YnuMuuTe Ha udyxga cronuua. W3-
rnexaa, 1 no OHoBa BPemMe € UMas1o AeULMT C XO-
Tenute B Cous, Tbii KaTo M npe3 3umata 6e Tpya-
HO fa ce HamMepu MACTO 3a craHe. HacTaHuxa Hu B
xoten ,,Cpefiey” B Masika cTanyka C fiBe fierfa, Ha
ynaTo BpaTa 6e HanuMcaHo C ronemu OykBu OT
BbHLUHaTa cTpaHa ,,CTAA 3A PAXXOAHE”.
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- 4 BMX TWU, KOMKO CTUIHO! - MNPOBWKHa ce
Becesio Slaun. - Tyk e paxaame CTUXOBE.

3a MeH BCWMYKO, KOETO BMXAaX, 6e MHTepecHo:
NMbPBUAT ObATapuH, YepBeHWUTE TpamBau, [XKamu-
ATa, LbpKBaTa CbC 3/1aTHUTE KybeTa... HAKONIKo
[HW npeKapaxme B HEMpPecTaHHO XOLeHe ¥ CpeLuy ¢
npuatenn. Jlaun me Bojelle CbC Cebe CM HABCAKb-
fe. o nokaHa Ha Cbio3a Ha nucarennTe , 3ae4HO C
nucartenv 1 MoeTn OT Pas/INYHU CTPaHu, 3aMUHax-
Me ¢ aBTobyc f0 BbaHCko 3a uyecTBaHeTO Ha 50-ro-
OVILLHMHATA OT poXAeHneTo Ha Banuapos. Be uc-
TUHCKWN HapofieH npasHuK. Jlaum pasrosaps ¢ Mawi-
Kara Ha rnoeta, BUAAXMe fronKara Ha Banuapos.

Ha BpbLyaHe yTOUYHMXMe C HawwuTe [OMaKMHU
no-HararbliHata HY nporpama. Ouwe Ha apyrus
[eH TpbrHaxmMe ¢ Kona Ha 06MKoJIKa M3 cTpaHaTa.
MbTyBaxme Tpuma. TpeTu 6e HALLIMAT BoJday 1 npe-
Bogay AumuTtbp Konapos, peepeHT no YHrapcku-
Te BbMNpocy B KomuTeTa 3a KyNTYPHU BPBL3KKU C
yyx6uHa. Toi TpsbBawle Aa HWM Npuapy>kasa u3
CTpaHaTa, 3a [ja H NOoKaXe HeliHUTe 3abenexuTen-
HocTu. [MbTyBaxme no Mapipyta: Nnosams - Kap-
noBo - JloBey - TvpHoBO. OTTam npe3 LLunka v B
JonuHara Ha po3uTe, a cnef Masiko Mo-Ab/blr Mnpe-
xog v B byprac. C Haii-ronsimo HeTbprieHne ovak-
Bax Ja BMAs MOpPeTo, MbpBsaTa cpeLua ¢ 6e3kpaiHo-
TO [PeBHO MOpe.

B byprac npucturHaxme Ha cseyepsisaHe. Beue
noyTK He ce BWKAalle. HanpasHo Hanpsrax oyure
CW, HAMawe u cneja OT Mope. HactaHuxme ce
Habbp30 B XOTena Ha ,,bankaHTypuct”. AMMUTLP
CBOMCKM NO34paBu [eXYPHUS  afMUHUCTPATOP.
Okasaxa ce cTapy Mo3HaTv U Hue Nony4ymxme Hau-
xy6asute ctan. Cnef 4ac ce cpeliHaxMe OTHOBO
[loNly B XOTena, roTOBW 3a Beyeps.

- MopeTo... uMnTpe, Kbie e MOpeTo?

- [lopn He npegnonarawl KOskKo e 61130 - yc-
MWXHa Ce TalHCTBEHO ToW. - Ho npean ToBa Le
rnoxariHem Masiko.

Beuepsxme HabbpP30 B NOYTU MNpPasHUS PecTo-
paHT 1 TpbrHaxme. Bpemeto 6ewwe HeobuyaiiHo
TOMMO 3a YHrapckus gexkemspu. C paskonyaHu
nasta ce pa3xoXjaxme B icHaTa U TbMHa bypracka



30/TTAH KMPAA * C JIAC/IO HAIM B Bb/ITAPUSA

Beyep. OTMBaxXmMe KbM Hewlo 6e3KpainHO AbN60KO,
KbM HsIKakBa YepHO-CMBa MbI/a, KbAero He ce
BKZALLe HATO efHa CBeT/IMHKa. [Nogyxsalue cnab
BeTpey. Crief KaTo nogMuHaxMe BToOpaTa Kblua,
MasikaTa y/nmyka CBbpLUM M HU 06rbpHa Herno3Ha-
TUAT, CONMEHO-FOPYMB, W3MbL/HEH C NOAHW Napw
Bb3ayX. Cref olle HAKOMKO Kpauku MOXKeLUe OLue
NO-ICHO Aa Ce A0M0BN PUTMUYHUAT LIYM Ha pa3bu-
BaluTe ce 0 6pera Bb/HW. OuMTe HU MOCTENEHHO
CBMKHaxa ¢ TbMHMHaTa. [aney Ha XOpPM30HTa Ce
BKZALLe MBULIATA, KOSITO pasfensile yepHaTa Ma-
ca Bofa OT CMHbOCUBMSA HebocBoh. KpakaTta Hu
3aTbBaxa B CUTHMA NACbK. CTUrHaxme Ao camus
Kpail Ha MOpeTo, KbAeTO Ce pas3/MBaxa Bb/HUTE.
Bce no-sicHo ce oyepTaBaxa 6enute UM rpebeHu, a
camuTe Te MpuaMyaxa Ha OFPOMHM [BMKeLy ce

CTbNOM, KOMUTO ce pasbmBaxa C Oyuyall rpoxor,
Kurneaxa u gocturaxa fo Kpakara Hu.

- MopeTo! YepHoTo mope!

CefiHaxMe Ha nscbKa, TOMKoBa 61130 A0 BoAa-
Ta, 4Ye MOHSKOra MNEH/MBUSAT €3UK Ha HAKOS Mo-
ronsiMa Bb/lHa NOYTU AOKOCBaLLE 06YBKUTE HU.

[Ba vaca ceasxme 6e3MbNBHO, 6e3 Aa n3gagem
HUTO 3BYK. Chnywlaxme Haii-yCroKOUTENHUS LyM
Ha npupofjara, c/ylaxme TO3M MOHOTOHEH U BCe
naKk TO/IKOBa KPacHOPeuMB, XWB W HeOMpPb3Ball,
rnac Ha mopeto. CaMO OT Bpeme Ha Bpeme TO3M
Wwym 6rBallle HapyLLaBaH OT TPEBOXHUSA KPACHK Ha
rnapycuTte, HAKbAe 334 rbpba HW, HAKbAE Hag
NOKPUBUTE...

MpeBofa: XKueko AHrenos
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LLHAHAOOP HOPU

CnomeH 3a J1acno Harm

KoraTto Kasa Ha OHOBa MHOTrOKOCO MOMUYe,
KOETO Ce ryulellie 10 MeH B KonaTa, Jlaeno,
ye B 3bOUTE if - MIEYHA LLEAPEBMLA - LSO NSTO
MOrbn 61 ga ce BAOGEH,
1 MeHe MaJIKo nonacka.

THKMO ce LMyTrBaxme B 3e/leHNTe a/len Ha bpesnTe,
B FOANHUTE 3eMEHN.
A3 B 64r, 1 TOraea, a T1
no3naTeHun ocu
13 CTpaHaTa JoroHBalLle gUBO.

CromHsm cu 3a CbpLETO TN BUP-BOAA.

OT 6eTOHHMSA MbT 6/1scBaLLIe B MAT
Twca B UBeTHa Abra,
CsAKalll KerneTa-HOBOGPaHLW C IEHTY
ce CTYaxa KbM HSIKOSt Kazapma
WX B HAM MapLU - BOEHHOMAEHHULN
C BBLLIKW.

Mo>ke BCUUKO TOBA Aa e NJIof
CaMo Ha Pa3BUHTEHOTO MU BbOOPaKEHNE,
TbiA MU Ce LlieLlie 1a CbM KaTo Teo.
Cepsx 0T3a/ B KOMaTa i MUC/EX 3a eayH
Bor, KONTO TaHaHUKaliKK C1 CbTBOPSIBA HOB €31K
3a LWeMeTHaTa ajiest 0T 6pe3u 1 3a NPenycKaHeTo.

Tokali 6e Bce Taka Jjasiey, ana CoKonuTe,
Op/NTE, CAKALL ecKafpy CrycKally ce
MeTeopu - 61M30. BAM30 - BCEKM MOXap OTMUHA
1 CbPLETO Ha CBETa, YrofeMeHo,
TynTelle Haf OKOHUTE Topu.

OT neT roAuHY T CU MBbPTBB, HO U cera
no ons MbT ¢ Tebe BbPBA.
CNbHUETO M3cunBa Npes, HaC HaXXeXeHn Kappuum.
Mo Te3mn 3Haum 311 MOrba 61 Aa NpeacKaxeLl
noTon orHenwucan gaxe! Ana OKOTO TW He Tpensa.

Mpe3 Hero NaaHWHU NpensyBaT U XXUTHU BIOKOBE C MOKJIOH.

Mpesog: CeeTna Kbocesa
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30/TTAH KPAIU

bana nTtuua
Ha Jlacno Haru

Moxxe 6u cbabarta Tbii 06peye
M1afl0CTTa HU C KAMEHHOTO Gpeme.
Be3 Kpuna cu, Ho BneYe Te Beue
3BE3[lEH BATHP, MCKa [a Te B3eMe -
6ana NTULO, OTINTHY Aaneve,
oM 6neHyBaLl 3a Helwa ronemu!

Llony B CHAr ropute ca cTaeHu,
rope fIeTeH Or'bH NPEMWHABA,

napu no Kpuiata B4bXHOBEHM,
CTBK/IEH r/lac B kambaHa NpoexTsBa
W e TO3W BUK 32 BCUUKYM BEHU
TBOETO CbpLie KambaHa CTaBa.

OT KambaHa 3BYK, OT 3BYK MMbK LiBETE,
€T0 Beye TPM LBeTA yXaAr -
LBeTe-60nKa, LAp npe3 BeKOBeTe,
LIBETETO Ha Nt60BTa, Hakpas
LBeTeTO-KkambaHa - T0, KOeTo

TbpcK ¢ 6POH30B r/1ac NOKOW B 6e3kpasi.

C Kpax He LLe Te CMofeTn cbabata,
M/1af0CTTa OTXBbP/IS CBOWTO 6peme.
LLLom ropuiu, LWe Te AbpXKaT KpunaTa
1 OT TBOSITA C/leda Clief, Bpeme

LLle MOHUKHAT Mak Taka LBeTATa

1 CBETHT B MPErpbaKa LUe I B3eMe.

MpeBoa: Hukonaii KbHueB
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BEEHEAEK KVLL

ToBa Lle e NMUeTo MK
Ha Jlacno Haru

YcmuBKa B 6pagarta Mu crpsna,
MBPTBBLUU BATHP pPasnuisea,
06naum KbnbsaT ce Ha Kbnba

B KpEMbUHO-eMaliHW Hebeca.

Ueno - Ha NOKOS Npa3Ha BpaTHs,

BATBHP 6/1bCKA MOPTU-CHAM BKOYaHSAN,

B 6/19H KanaHa oT pebpa npexwmss

TaHK Y/I0BEH, CMUNA ro, TaHKa PasHULLS.

ToBa Le & IMLUETO MU, IMLETO Ha 3eMsTa, IMLETO Ha XXMBOTA HU B TPAypHa pamKa,
puaas: TOBa LLE e IMLETO MU, HAZAMMUC BbPXY Kanak Ha capKodar:

N ETO N3MBJ/IHN TO CMBPTTA
OT NMBYKATA BAJICAM 'O XAJIN

B MSBNCTPEHATA BUCOTA
HEBECATA MNMorAnan!

Mpesoa: CeeTna Kbocesa
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ACH CbbBEBA

My3eaT Ha Jlaeno Harm B CmonsaH

Mpe3 1995 r. ce HaBbpwKxa 70 rOAUHU OT poXKAae-
HWETO Ha ronemMms YHrapcku noet, npesogay, 06-
LLeCTBEHUK ¥ npusaTen Ha bvnrapus Nlaeno Harw.
MNpes 1976 r. 3anoysa NpegucTopusaTa Ha Cb3aBa-
HeTo Ha eAMH OT MaNKoTo Mysen B Bbarapud, no-
CBETEHM Ha XXMBOTa M [eWHOCTTa Ha YyXXAEHUMW,
KOUTO MMaT TBOPYECKM MPUHOC B Obirapckara
KynTypa, oboratsiBat f U 4 NonynspusmpaT U3BLH
npegeniTe Ha cTtpaHata. Toea e My3edar ,Jlaeno
Haru* B rpag CmonsH.

Cb3gaBaHeTO My Haara peTpoCneKTMBHA aco-
umaums, CBbp3aHa C Bb3HMKBAHETO Ha MbpBUTE MY-
3eM B aHTUYHOCTTa. TexHuTe MbpBOOOPa3n BOAAT
KbM aHTU4Ha AnekcaHgpusa ot Il 8. np. Xp. Tora-
Ba Tonomeint 1 06ocob6siBa B ABOpeLa cv MACTO,
KbJeTO NpVBNYA HA-WU3BECTHUTE YYeHU, PUIoco-
(v n noeTn Ha BpemeTo. B 6MBGAMOTEKM 1 XpamMoBe
3anoysa cbbupartesicka AeWHOCT, MUCMEHU U Be-
LLLeCTBEHM KOMEKLUMWN Ce MPeBPbLUAT B npuTerare-
NIeH LEHTbP Ha AYXOBHUTE W Hay4YHW WHTEPEecu Ha
obuectsoto. CamOTO HaMMeHOBaHue ,,My3ein”
Npoun3xoXkaa oT rpbukKaTa gyma ,,My3enoH", KoATo
0O3Ha4aBsa ,,CBeLleHO MACTO Ha MysuTe™,

B Ta3n uctopuyecka Bpb3Ka, My3eat Ha Jlaeno
Haru B rpag CmonsaH e OT efiHa CTpaHa Knacuyec-
KW MpuMep 3a XPOHOMOrmMsMpaHe Ha HerosuTe
XXUTENCKM W TBOPYECKN TbPCEHUs, a OT Apyra -
n3pa3 Ha noetmyeckara My3a, OCEHWIa U CbMbTCT-
Bas1a Lienind TBOPYECKM U XU3HEH MbT Ha MnoeTa.

®deHoMeHbT Jlaeno Haru B yHrapckara Kynty-
pa ce Hanara owe B Kpas Ha 40-Te 1 HAYa/10TO Ha
50-Te roavHM Ha Hawma Bek. Cpewjata My C
o6barapckmsa qonknop gatupa ot 50-Te roguHW,
Korato TOW, 06asiH OT crieuMduyHaTa KpacoTa, oT
ncropuyeckara Ab1604YMHA U eKCMNPEeCUBHUTE WU3-
pa3Hu cpefcTBa Ha 6barapckara HapogHa noesus,
3arnoysa MHTEH3MBHA NpeBojayecka paborta. Ha-
pes ¢ No-Masiku NPeBOAHU COMPKX, HEroBuTe Hai-
3HauyMmMu cbopHuum ca: ,,Cabu un umtpn* (1953),
,»CoKkonoea KpbuB* (1960) u ,,Csewy B ropata u B
noneto” (1975).

My6nmMKyBaHeTO Ha COOpHUUM ¢ Obarapcka
HapoAHa noesns Ha YHrapcku esvk uma rosism
06LLEeCTBEH OTK/INK, KAaKTO B YHrapus, Taka 1 B
Bbvarapua. 11vTyBaHuaATa Ha Jlaeno Harn B bbunra-
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puvsa N MHTEPECHLT My KbM UCTOPUATA U CbBPEMEH-
HOCTTa Ha CTpaHaTta, My Cb3faBaT MHOro npus-
TeNCTBa, KOUTO My nomarar ga ce noTonwu ¢ uanara
CW YyBCTBUTE/IHOCT Ha NOET B 6Gb/rapckara aTmoc-
(bepa. ToBa ce 0TpassBa U B HEFOBOTO JINYHO TBOP-
4ecTBO, B KOETO TOM NOCBellaBa peguua CTUX0Be
Ha Bbrirapya u csoute ,,6b1rapckn“ Murose u
acouuauun.

MMoeTbT npasu Ha Bbarapus HesameHWM Mo-
Japbk: 12 000 ctmxa HapoLHW MNecHW B MNPEeBOL,
NpPeBoAM Ha KNacu4ecKn U CbBPeMeHHU Obarapcku
noetnm karo Xpwucto bortes, . K. fAsopos, H.
Banuapos, M'eo Munes 1 gp. Taka Toi 3anedvarsa
3aBMHarW Ha XxapTma NpPUATENCTBOTO CU  KbM
Obnrapckata 3ems W Obarapute. BbarapckoTo
obLiecTBO pearnpa 6bp30, HaBPEMEHHO W Mpu-
3HaTe/IHO Ha TBOPYECTBOTO Ha Jlaeno Harwu. lMpes
1976 r. J/laeno Haru e oT/nYeH ¢ MeXXayHapoaHata
BorteBcka Harpaga. Toraea nNponbTyBa 3aeHO ChC
CraHucnas CuBpreB M3 Hail-xy6aBuTe KbTOBe Ha
Bwnrapua - Crapa nnaHwHa, TpsBHa, BoxkeHuw,
Poponute, Mamnoposo, LLUnpoka noka, Tpurpaag,
CmonsH.

B CMonsH e n3bpaH 3a NoyeTeH rpakaaHvH Ha
rpafa, Koeto foBexja M [0 u36opa Ha KbluaTa,
npeBbpHasa ce cfief CMbLPTTa Ha noeTa (npe3 1978
r.) B Kblla-My3eil Ha HeroBus >XMBOT, TBOPYECTBO U
NPUATENCTBOTO My KbM Bbarapmsa. Tasm Kblia e
n3BecTHaTa MbopkeBa Kblla B KBapTa Painkoso.
[ByeTa>kHa KaMeHHa MIaHWHCKa KbLla, CTPOEeHa B
1870 r., ¢ pasgBwxkeHa hacaga U HadyneH MOKpUB,
NMOKPUT C KaMEHHW Noun ,, TUKIN®, TA e XapakTe-
peH obpasel, Ha pa3BuTa CpefHO POAOMCKa KbLia
OT enoxata Ha Bwb3paxpgaHeto. Crepn ycuneHa
pecTaBpaTopcka U My3e0/ioKKa paboTa, B KOSATO
creuvanmsnpaHa u opraHM3aTopcka nomoLy, OKas-
BaT peAuua ObArapCckM W YHrapCKu MHCTUTYLMN,
cneuvanucTi, NpuaTenn n 6a1M3KM Ha noeta - gu-
PEKTOPBLT Ha eTHorpadckua Mmyseid B CMonsH, Hu-
Kona [JamMsaHOB ¥ HEroBuTe My3eliHW CbTPYAHULN,
ynpasata Ha rpag CMonsH, eTHOrpag)CKuAT my3el
B rpag bypanewia, conpyrata Ha noeta Maprut
Ceitun, MMetep HOxac, HuHO Hwukonos, HAHoW
Opoc 1 ap., MysesaT ce oTKpmBa Ha 30 OKTOMBpWU
1981 r.



ACHA CBbBEBA * MY3EAT HA JIACNO HAIM'M B CMOJ1AH

Kbluata-my3ei Ha Jlacno Haru e uspas Ha Xu-
Telickata, MoeTU4Ha U CbA60BHA Bpb3ka Ha eavH
YHIapcku noetT u TeopeL, ¢ bvarapusa. B pasnpege-
NEHNETO Ha My3es MMa cTast B ,,6aKOHCKWU® cTun -
TA npecb3faBa 06CTaHOBKAaTa B POAHOTO MYy MACTO
Mcka3, YHrapusa. Ypes marepmanute u npegme-
TUTE B Hed, KOUTO pasKpuBart npousxoga u pogHa-
Ta cpefa Ha Jlaeno Harn, noceTuTendaT ce fLOKOCBa
[0 UCKOHHUTE XXMTENCKN KOpPEeHU Ha noeTa, Ao Ha-
YanaTa Ha usrpaxjaHeTo Ha efHa TBOpYecKa Inu-
HOCT. B My3esi e npeAcTaBeH 6orat CHUMKOB marte-
puan, apxXMBHU [aHHW 3a MpesofjadeckaTa U noe-
TUYHa AeNHOCT Ha Jlaeno Haru, Kakto B YHrapus,
Taka u B bbarapms, Tyk ca Konua v opuruHaaum ot
NINYHATa My KOPeCnoHAEeHLUMA 1 OT3UBM 33 HEroso-
TO TBOPYeCTBO B npecara. lNpeAcTaBeHO e U rpa-
(hMYHOTO TBOPYECTBO Ha MOeTa BbB (POTOKOMMPHA
hopma - Kofekuus, nojapeHa OT cbhnpyrara my
Maprut Ceitun. EAHO OT nNoMmeLleHUsTa B KbLaTta
e rnpegHasHa4yeHo 3a 3acegatesiHa U UIMoBa 3aNa,
3a AUCKyCUn, 3a NPUATENCKU Cpewy 1 06LLLeCTBEHN
npossn. Taka Kbluata-my3eil Ha Jlacno Harm ce
NnpeBpbLLa B MaTbK KY/NTYpPeH U 13CnefoBaTesicKu
LEHTBbP Ha >XMBOTA WM TBOPYECTBOTO Ha MOETa, B
,,MACTO Ha HerosaTa My3a‘“,

VHTepec npeacTaBnsBa oOLle efHO HABJIEHME,
KOETO MOXe fa Ce Hapeue ,,6/IM3HAYHO®, CBBLP3aHO
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C OTKPMBAHETO Ha OLle eAuH My3el, NOCBEeTEH Ha
Jlacno Harm - B pogHata My Kblla B lIckas, OT-
KpuT Ha 10 anpun 1984 r. EaHa OT cTamTe B Hero e
nogpefeHa B ,,pOAOMNCKM CTUN® KOETO BeAHara
BpbLUA nocetutens B NtobmMmara Ha noeta poaon-
CKa aTMocgepa M nogyepraBa OTHOBO Hepas3pwuB-
HaTa Bpb3Ka YHrapusa - bbunarapus, gana Ha noeta
peAnua TBOPYECKU NAeN N BALXHOBEHME.

Kato noet, npesogay, mMucaiten u TBOpEL,
Jlacno Haru ctom B nopeguuata OT Yy>KAu YYeHu
1 obLiectBeHNUM, KaTo Me3a Pexep, KOHCTaHTUH
Mpeuek, Apong Llpayc, ®envkc KaHuy, INycTas
BaiiraHg, LLladapuk n ap., KOMTO nposBssBaTt TBOP-
YECKM WHTEPeC KbM Ob/iIrapckarta uUctopus, cbaoba,
MaHTaIMTET, npupoda U atMocdepa, [fasBaT Ha
Ob/irapuTe LEHHW UM3CnedBaHWA UM TBOpYecKa
Bb3MOXHOCT 33 CamMOOmno3HasaHe. Ype3 TaAX
Bbvnrapusa Buxga cebe cu ,,0TBBLH®, OTpaseHa B
MUCBHATA U TBOPYECTBOTO Ha yyxKjarta KynTypa. Ho
Bpb3KaTa e 1 obpaTHa, W B3aMMOMNpPOHMKBaLla. W3-
cnedBaiiku 6bnrapckara Kyntypa, npusatenvrte Ha
Bwnrapusa npaeaT ycnyra u Ha cobcTeeHara cu 06-
LLIeCTBEHOCT, KaTo A NpocBeLlaBaT 1 3ano3HaBsart ¢
KynTyparta v cbibaTa Ha eanH 6/1M3bK Hapos.

Cb3aaBaHeTO Ha [BeTe KblUn-my3en Ha Jlacno
Harv B cka3 n B CMONSH e M3pa3 He MpocTo Ha
CbCEACKM, a Ha UCKPEHWN [0OPOCHCEACKN BPB3KN.






HAOA BYPIXKMEBA

Ko uie npeHece ntoboBTa?
KoHKypc Ha B. ,,JluTepaTypeH hopym*

MHTepecsT KbM YHrapckara nnmteparypa B bbarapus e seye tpagmumnsa. KoM cTuxosete
Ha noeta Jlaeno Harun obpbLiaT nornes 6bLArapcku NOeTM OT Pas/IMYHU MOKOSIEHNS -
"purop NeHkos, Hukonaii KvHues, Pagoin PannH, HUHO Hukonos.

Mpe3 1995 r. ce HaBbpLumxa 70 roAVMHW OT POXKAEHWETO Ha U3BECTHUA MOET, npesojay
Ha 6bnrapcka nuTepatypa Jlaeno Haru. BbB Bpb3Ka ¢ Tas3u roguLlHnHA B. ,,JlnTeparty-
peH hopyM*‘, CbBMECTHO C YHrapckua KynTypeH UHCTUTYT B rp. Codms, opraHusmpa
KOHKYpPC 3a Hail-4o6bp NpeBOf Ha CTUXOTBOPEHMETO Ha Jlaeno Haru ,,Koii we npeHece
nobosta?*

MbpBUAT, HeHagMUHAT Aocera, NPeBOj Ha CTUXOTBOPEHWETO e HamnpaseH OT rMoeTa
"purop J1eHKOB oLle Npe3 cefemaeceTTe roguHn (My6/MKyBaH B ,,Xemyc* KH. 3-4 /1992
r.). KOHKypCbT NpuKIOYUM npe3 M. CENTEMBPW, KaTo B HEr0 yyacTBaxa aBTOpPW Ha NeT-
[leceT npeBofa Ha CTUXOTBOPEHMETO. XKypu B CbCTaB: npeacenarten - ieaH Teodnnos u
uneHose - MBaH LlaHeB 1 Hukonali KbHueB, onpegeny Harpagute 3a Hali-4oobp npe-
BOA.

MbpBa Harpaga 6e npucbieHa Ha noeta MnameH JoiHoB. MnameH [ONHOB e pojeH
npe3 1969 r. 8 Cocms. Mo npodecus e UCTOPUK, HO TpaiHUTE My MHTepecu ca CBbp3a-
HU C NUTepaTypaTa u noesusTa. PaboTn KaTo pegakTop B ,,JlIuTepaTypeH BeCTHUK™, AB-
TOP € Ha TPW MOETUYHM KHUTK: ,,.BuK Ha mbaHuK®, ,Moctectym™ (Cnep npasHuka) u
,JIJOGOBHUKBLT 1 MaecTpoTo®. locnegHaTta My KHura e ,,bbarapcka xpucromaruns®, us-
faHve Ha ,,CB060AHO NOeTUYHO 06LWecTBO. Pefakumata Ha ,,JlutepaTypeH BECTHUK"
ornpejens KaTto NpUOpUTETHA [EeNHOCTTa CW, CBbp3aHa C Ny6/MKyBaHeTO Ha NpeBofHa
noesus, KOATO M3nm3a nog pybprikara ,,l'eonoesus®. B MOMeHTa ce NOArOTBA Crewuma-
NeH 6pOi Ha BECTHMKA, NMOCBETEH HA YHrapus, KOWTO Le NpeacTaBu HapoLorCcuxoso-
FMYECKN, Xy[0XKECTBEHN TEKCTOBE N Noe3ns. BeCTHUK®DT Le u3nese npe3 mapT 1996 r.
Tpu BTOPY Harpagu ca npucbieHn Ha BecennH MapuHos, KoctagmuH KoTes v NeTup
Benues. CneunanHaTa Harpaza Ha YHrapckus MHCTUTYT e NpuUcbieHa Ha noeta Pagol
PanuH.

Ha untatennTe Ha cnncaHWeTo npegnarame opuUrMHana Ha CTUXOTBOPEHMETO U TEKCTO-
BeTe Ha HarpajeHuTe NPeBoAM Ha CTUXOTBOPEeHWETO Ha Jlacno Harw.
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Nagy Laszlo
K1 VISZI AT A SZERELMET

Létem ha végleg lemerdilt

ki imad tlicsok-hegedit?
Langot ki lehel deres agra?
Ki feszil fol a szivarvanyra?
Lagy hantd mez6vé a szikla-
csipbket ki oleli sirva?

Ki becéz falban megeredt
hajakat, ver6ereket?

S dult hiteknek kicsoda allit
k&dromkodashdl katedrélist?
Létem ha végleg lemerdilt,
ki rettenti a keselydit!

S ki visz at fogaban tartva

a Szerelmet a tulso partra!
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MNbpBa Harpaja

KOW LLE NMPEHECE /TIOBOBTA?

KoraTo 6MT1eTo My NOTHbHE B MpakK 06BUTO,
KOIA LLie Bb3Mee MasikaTa LMrynka Ha Lwypuute?
Koii we 3ananu ckpexka B KNOHKaTa MbxHaTa?
Koii we yBuncHe pasnHaT Ha gbrata?

W koin 6egpata Ha ckanuTe Lie 06Bue

¥ C F/IMHEH MN/iay e rM NpesbpHe B HUBM?
Koii we noranv BeHWTe, KOCUTE,

MOHWKHAN Ha Bb3/N OT CTeHNUTe?

W Ko OT Xynu, XMMHW 1 XMepw

LLe BAWIHE Xpam Ha BCUYKM MbPTBU Bepu?
KoraTto 6MT1eTo My BbB HULLOTO Nponaja,
KOIi LLie pa3Kbca NpbCTeHA Ha nelosgal

W Koii e npeHece OTBbA peKaTa Ha CMbpTTa
pasKbpBaBEH - Mexay 3bbuTte cu - No6osTa!

MpeBog: MnameH [oiiHOB

BTopa Harpaga

KOW LLE MPEHECE JTIOEOBTA

Korato HsKoli fjeH NoBuKaT Me npejuunTe,
KOW LLie HeEMee Mpef, CBUPHSATA Ha LypuuTe?
Koii we Tonu cnaHata oT Anctata?

W Ko Lie ce pasnbBa Ha gbrata?

Koli e nperpbLuia ronnte ckamm,
[OPAETO He NPOCTeHaT, Ye 6011?

W Ko cbC TPBMHM NPBCTU L HAMepK
ny/cmpaLimTe B KambKa apTepun?

OT pyraTHWTE KOIA LLie BAUra xpam

Ha BepuTe NponagHa/In - He 3HaM...
Korato TpbrHa a3 kbm pas (Mnv afa?),
TOraea KoM Lie BAbXBa y>Kac B eLonsa?
W, cTUCHaN HEXHO B 3b0U NHOBOBTA,

KOW 61 7 B3e/1 OTBBA - BbB BEYHOCTTA?

Mpesoa: BecenvH MapuHos
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KOW LWE NMPEHECE /IKOEOBTA

KOW WE

Koraro u 3a MeH TyK CBbpLUAT JHUTE,
KOIi cnyLwan 6y KoHUepTa Ha WwypuuTe?
Koli nnam Lie BAbXHE B K/IOHA NOA cnaHata?
Koli cam Le ce pasnbHe Ha gbrara?
Koii munBan 6u 6egpata na ckaamTe,
fopaeTo cTaHa 6yumn npbCT B 6pasgute?
Koii ranmn 6u KbapuumTe passeHu,

B 314a Habonu: TynKawuTe BeHn?

Koi1 pyratHuTe yTpe Lie Hakapa

[Ja BOMTHAT XpaM Ha pyxHasara Bapa?
>KMBOTBLT MU KOrato X/bTHe B aja,

KOIi, BMECTO MEH, LLe CTPsICKa newosaa?
W - B3en1 91 B 3601 - KOIM BbB BEYHOCTTa
Le npeHece npe3 Jleta ntoboBTa?

Mpesog: KocTagnH KoTes

NMPEHECE OTTATBbK JIKOBOBTA

AKO 13BEHBX MW CBbPLUM BUTMETO,

KOl Le 61arocnaBs XMMHa Ha LLLypyeTo?
Koli e crpee Belikata U3nog cnaHara?
Koli e ce pasnbHe caMm Bbpxy gbrara?
Kol ckanmTe nackasu ThiA Le MPErbpHe,
[OKaTO BbB POXKA NPBCT He I NpeBbpHe?
Koli e WwenHe raneHo B NyKHaTUHUTE,

B XXUNUTE, apTepUnTe Ha CTeHUTE?

Koi1 oT pyraTHu e BAWUrHe KaTefpana -
3a cbCcunaHara Bspa, onycrana?

AKO BeIHbX npecTaHe ga Me 6bfe,

KOl OTTyKa neLuosiga e nponbsam!
CTucHan 5 cbe 3661, faxe npes CMbpPTTa,
KOW e NpeHece OTTaTbK /ito6oBTa!

Mpesog: MeTbp Benyes
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CneumanHa Harpaza

KOW NHOBOBTA LLE MPELLE('E?

AKO BHe3anHo HAKOW fieH MU pyxHe 6UTUeTO,
KOIi LLie 60roTBOPY LUrynumuaTa Ha Lwyp 4eto?
Koli Wwe CXMBYM € fibXa C OCNaHEHUTE KNOHe?
Koli BbpXy gbrarta cam Lue ce pasnme?

KoWi npe3 nnay Lie ranv xbnboka Ha KaHapata
M LWe 9 foYaKa TA Aa KUMHE B NPbCT nocsaTa?
Koli no 3nga e munea n3bysnute Kocu

1 KO NAbTTa C LEeNyBKU Liie racn?

Koli we nsgurHe Kategpanu oT NPOKNATUS

3a epecuTe, NOTYLUEHW OT 3a4aTue?

AKO BHe3amnHo pyxHa HsKOI [ieH,

KOW LLe CnnaLumn NeLossa 03sepeH?

Koli, nputucHan g fo rpsa,

Nto60BTa LLe NpeHece 0TBbA?

Mpesog: Pagoii PannH
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NAGY LASZLO

A kuldetés

Ha elképzelek egy félszarnyl madarat, hirtelen dtgondolom a tragédiat is: nem teljesitheti
kildetését, amit a természet oly gyonyor(i szigorral oltott belé. Ha elképzelem a koltészetet
kozonseg nélkll, hasonl6 a tragédia. A legnagyszer(ibb vers is, ha nincs kdzonsége, csupan
félszarnyld madar: nem teljesitheti kiildetését.

A koltészet természeténél fogva, tehat eredend6en hordozza magéban a kildetést, eszme-
nyi célja van. Akadnak, akik a koltészet feladatat emlegetik nekiink folyvast, s fejiinket sze-
retnék odaverni a tabldhoz, amin a feladat all. A koltészet kifejezd és megitélé hatalom, de
nem megoldo.

A koltészet, de mondhatom igy is: a kolté kildetése legnyiltabban érz6dik az ars poetica-
szer(i kolteményben. Gondoljunk Pet&fi, Ady, Jozsef Attila kolt6i hitvallasara. De minden
igazi versb6l sugérzik, vibral a kiildetés. lzgat, vagy lazit a joért, porlekedik a rosszal és elfo-
gult mindig. Nyugtalanul elégedetlen mésokkal és 6hmagunkkal. Akér komor, akér pajkos,
emberit fejez ki folyton. S mert rAmutat az embertelenre, elkésziti helyét az emberinek.

Megérti-e mindenki a verset? Sajnos, nem. irjon-e a kolté abc-szer( koltészetet? irjon,
de csak a kisdedeknek.

Félszarnyd madar a koltészet, ha nincs kozénsége. Ezt aldzattal mondom, de kihivd meg-
gy6zddeéssel allitom, hogy koltészet nélkil nem jut el az ember az eszményi jov6be, amirél
nemcsak a kolt6k almodoznak. Koltészet nélkiil csak félszarny( lenne az emberiség.

Jelen szdmunkat a kolt6 sziletése 70. évforduldjanak szenteljuk.
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NAGY LASZLO

Kereszt az elso szerelemre

AHOGY A PIROS BORNYERGET

HO-LEPTE TELI MEGGYESBE

ELASTAM AZT A SZERELMET

NEM HAGYTAM NEKI JELET SE

ELJONNI TOLED IiGY TUDTAM

CSOKOLT A VILAG OLBE VETT

S VALAKI EJTETT KONNYEKET

HEMPERGO ARANY-ZOLDEKET
KICSI-NOSI-TOM MAGAMAT A FE-JEMET JOL FEL-TARTOM
BECSIPTEL VELEM GYASZ-BABA DALODAT MAIG IS HALLOM
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Rejtjeles tavirat

Egy kulturalis mindenes emlékeibdl

Az elsg vers, amelyre apdm megtanitott, Hriszto Bo-
tev Hadzsi Dimitere volt. A bolgar irodalom Nemzeti
dala. Olvasni csak kés6bb tanultam meg. A bolgér
kdzoktatas és a hivatalos irodalomkritika szerint is
ez a legszebb bolgér koltemény, s6t, a Balkan-
hegységet leirdé négy sora a bolgar koltészet cslcsa.
Tizéves lehettem, amikor Faludy Gyoérgy fordi-
tdsdban kezembe kerult a vers magyar valtozata.
M(iforditasrol, kolt6i formakrél fogalmam sem volt,
de 0sztonds reagdldsomra maig emlékszem. Zava-
rodottsagot éreztem. Miért hangzik méasképp ma-
gyarul, miért nincs hatassal ram, miért nem borzolja
érzékeimet a magyar széveg, s miért borzongatnak
meg Botev szavai. Egyetemistaként szinte ugyanugy
éreztem, amikor Nevena Sztefanova bolgaritdsdban
el6szor olvastam el a Nemzeti dalt. Rogvest a forditdt
kérhoztattam, aztdn magam mellé tettem az eredetit
és a forditast. R4jottem, hogy a bolgér valtozathoz
nem tarsul mindaz a mogottes tudas, emlék,
érzelem, ami villamcsapasként ér, ha meghalljuk a
mozgositd refrént: ,A magyarok istenére./ Eski-
szink.”

A bolgér és a magyar szépirodalomban, de gon-
dolom, tagithatom a kort Kelet-Eurdpara is, létez-
nek olyan alkotasok, amelyek sajatos tizenetek hor-
dozdi. Irodalmi hatasuk kevéssé érthetd és érzékel-
hetd, ha a torténelem és a miivelt tarsadalom szdve-
tébdl kiszakitva, esztétikai értékekre lecsupaszitva
vizsgéljuk. Az utébbiak kozhelyszer(inek, netan ér-
zelg6seknek tlinhetnek, és részben valoban magu-
kon is viselik ezeket a stilusjegyeket, hiszen elemen-
tarisan, kevesebb attétellel fogalmazzak meg annak
a kornak a kivanalmait és hangulatat, amelyben Iét-
rejottek. NépszerGseguket, korokon ativel§ hatasu-
kat annak is készonhetik, hogy megsziletésiuk Ota
mind a mai napig az adott tarsadalmi val6saghoz
érvényes (zenetet tolmacsolnak. A kelet-eurdpai
torténelem viszonylagos ismétlédése, a tarsadalmi
kérdések megoldatlansaga mogottes tartalmakat
koélcsondz a minek, Ujabb, a régire épuld és azzal
dsszecseng6 értelmezést.

Szerintem ezeket a legnehezebb forditani, hi-
szen az eredeti rangjat, sulyat és az adott nemzet

irodalméban, torténelmében és jelenében betdltott
szerepét féleg a mivon kivili tényezék adjak. Es
labjegyzetekkel még senkinek sem sikerult mlvészi
élményt csiholnia. A Hadzsi Dimiterhez legalabb
olyan terjedelm{ magyarézat sziikségeltetne, mint
amennyi maga az alkotds. Mar maga a cim is érzel-
met kelt a bolgéar hallgatésagban, az idegenekben
viszont értetlenséget. A hatast fokozo tulajdonnevek
ellenkezd reakciokat hoznak el6 az idegen ajku
olvasobdl. Nem hiédba vallja Nagy Laszlo: ,,Kosz-
tolanyi valahol azt mondja, hogy a miforditas olyan,
mint a zsakbafutas. lgaz. De hdstett és gyonyor is
lehet, ha a zsdkban futdé nem nagyon marad el a
szabad futotdl. A hasonlat mégis komikus, illik a
rossz miforditasra.“ 1970-ben jelentek meg Hriszto
Botev 0sszes versei a Kenyér vagy golyé cimd kotet-
ben. Minden koltemény két forditasban szerepelt.
Kinalkozott az dsszevetés. Nagy LaszId a verssorok
erejével hitelesen tanisitotta, hogy Botev valdban
nagy kolt6, s a magyar olvasdknak nemcsak becsi-
letszora kell elhinnitk, jollehet forditdsainak meg-
jelenéséig, a kordbbi hangzatos Kitételeknek nem
volt meg igazan az aranyfedezetiik. Nagy Lé&szlo
szereti a hliséges forditést, ragaszkodik az eredeti
rimeléshez és ritmushoz, lgyel a formai jegyekre,
ismeri a hangzas hatalmat, és van tlrelme, tehet-
sége, hogy mindezt érzékeltesse forditasaban.

Nagy Lé&szl6 a bolgar népkdoltészet ismeretében
forditja Botev balladajat, a Blcsu-t, és két kolts-
tarsatol, Faludy Gyorgyt6l és Képes Gézatol elté-
réen érzi és tudja, hogy a fekete jelz6 hasznalatanak
rendeltetése van, benne visszacseng a népballadak-
ban a rontd er6ét szimbolizald szin, és tetsz6leges
szinonimékkal ez fel nem cserélhet6. igy 6 sotét
ozman szam(iz6'-t fordit, Faludy atkos ozman zsarnok-
ot, Képes Géza vicsorgd torok zsivany-t. A hési haldl
komorséagat az eredetihez hasonlatosan Nagy Laszl6
igy ragadja meg:

., vérem a foldon sotétul,

fekete foldon feketén”

Faludy Gyorgy szerint:

,, ES véremet a barna fold

barna 6lébe rejti el!”
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S végil Képes Gézanal:

,» Es barna vérem meglelik

a barna foldben, j6 anyam.”
Faludy Gyorgy atkdltésében egy romantikus bajvivé
jelenik meg, Képes Géza egy versel6 forradalmi de-
mokratat rajzol elénk, Nagy L&szI6 érzékelteti a kol-
t6t, aki eszmeiért a haldalt is vallalja.

*kk

Nagy Laszlé és a népkoltészet kapcsolatardl alta-
laban, s a balkéani és jelestl a bolgar népkdltészet,
valamint a bolgar valdsédg élményt add, megihleté
hatasarél szdmos elemzd tanulmany, s6t, értekezés
szlletett. Népi szarmazasanak és a népkoltészetnek
koltéi életmiivében megmutatkozd dsszefiiggéseirdl
legszabatosabban és leghitelesebben maga a kolté
fogalmaz. ,,Nekem a népkéltészet tobbet jelent min-
denfajta népi koltészetnél. De félreértés ne essék,
nem itélkezem értékekr6l, nem vitatom a népiek
irodalomtorténeti jelent6séget, a népiséget, mint
magatartast érinteni sem akarom. Miota verset irok,
célom a kifejezés plaszticitasa, er6teljessege, merész-
sége. Mindez kapcsolatos a forméaval, metaforaval,
ritmussal. Atkozott és babonas, konzervéalt Gskori
szokasok kozé sziilettem a Bakonyaljan. Ott neve-
I6dtem, mesék és balladak kozt, a bajol6 parancsold
ritmusaban, a hdzra timado regds énekek Niagaraja-
ban. Verseim néhany vonasa innen vald. S volt mo-
dom tlzetesen megismerni a balkani folklort, némi-
leg az oroszt, spanyolt, angolt, dgyis, mint m(ifor-
ditd, s nem utolsésorban a ciganyt, a magyarorszagit
és a balkanit. Szolgéltak nekem ezek is, de alig jutott
eszembe, hogy irjak utdnzéasokat, vagy véaltozatokat,
ahogy tették ezt a romantika koraban vagy koltésze-
tink hanyatlasa idején, a szazadfordulon és késébb
is.” Nagy Laszlé szuverén mddon bant a széveggel,
magyar népdalld vardzsolta a bolgar népkdltés
gyongyszemeit. Erre Juhasz Péter utalt el6szor. ,,A
népkoltészetben nincs hiteles alap- vagy 6ssz6veg
mint az irodalomban. Ahanyszor elénekelnek egy
dalt, annyi varians jon létre. Nagy LészI6 forditasai
sem térnek el jobban a leforditott mivektdl, mint
azok egyéb valtozatai, pontosabban olyanok, mint a
bolgar népdalok magyar variansai, mintha a magyar
nép tanulta volna el és formalta at izlése szerint eze-
két a dalokat.” Tulajdonképpen arrél van szé, hogy
Nagy Lé&szl6 oOntorvényl koltdi vilaganal; szinti-
szerves részéve avatta a bolgar népkoltészetet, es az
olvasok is ezt érzékelik, hogy nincs éles kuldnbség a
két kolt6i nyelv kozott. Erre nemcsak az a magya-
razat, hogy Nagy L&szl6 az él6 népkdltészetbe bele-
szuletett, és kora gyermekségétdl ontudatlanul hasz
nalta azt, amihez feln6tt fejjel tudatosan is fordult,
hanem a mdforditasi kolt6- és kortarsaitol eltéréen
nem potlékként, a megélhetés kényszerliségeként
gyakorolta, hanem sajat kolt6i munkéassagaval par-
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huzamosan mudivelte, és kolt6i kihivasként, termé-
kenyitd terepként élte meg.

Az életm( és a miforditasok 6nmagéaban vett
kvalitidsai azonban aligha lettek volna elegendéek
ahhoz, hogy a bolgar népkoltészet Nagy Laszl6 ré-
vén az irodalmi koztudat részévé valjék, ha mas tar-
sadalmi tényez6k nem jatszanak kozre. A hetvenes
évekt6l kezdve az irodalmi kritika kedvez6en fogad-
ta Nagy L&szl6 munkéassagat, nétt a koltd népszer(-
sége, s noha 6 maga nem szervezkedett, irodalmi
vezéri szerepre nem torekedett, kKialakult korulotte
egy holdudvar koltékbél, kritikusokbol, szinészek-
bél, népmlivel6kbdl, akik kolt6i estek, ird-olvaséd
talalkozok, szavaldversenyek, rendhagyo irodalmi
orak révén széles kdrben ismertté tették koltészetét,
s okkal érezhették gy, hogy a bolgar és a balkani
népkoltészet a koltdi md alkotdeleme.

1969 végén a bolgar irodalom és mlivészet ma-
gyarorszagi fogadtatdsadban érezhetd valtozas allt be.
Nino Nikolov koélt6t, a magyar irodalom forditojat
neveztek ki a Bolgar Kulturdlis Kozpont igaz-
gatéjava, és néhany éven at a Népkoztarsasag ut 14
szdm alatti termek a magyar-bolgar kdzeledés, s6t
egyfajta bolgér szellemi kisugarzés szinterei lettek.
Bolgar mivészek és irok bemutatkozdsa kapcsan
Nikolov lehet6séget teremtett eszmecserékre, alkal-
mat kinalt a magyar szellemi élet képviselGinek ko-
tetlen vitakra, parbeszédekre. Szdmos szellemi ki-
val6séag volt gyakori vendég a Bolgar Kultdra Haza-
ban: Nagy LaszIo, Bata Imre, Czine Mihaly, Fodor
Andras, Goncz Arpad, Kiss Ferenc, Pomogats Béla,
Csohany Kalmén, Kiss Sandor, Reich Karoly és fia-
tal kolték, Nagy LaszI6 kdvetSi, mint Agh Istvan,
Buda Ferenc, Kiraly Zoltan, Kiss Benedek, Rozsa
Endre, Utassy Jozsef és még sokan masok. Az inle
zet kulturalis heteket, irodalmi esteket, népszerd-
sit6 elGadasokat szervezett orszagszerte, Bodor T
bor, a Madach Szinhaz m(ivészé a Sivit a szél, nydg a
Balkan - ezerszaz év bolgar koltészete ciml mdsorraval
bejarta az orszagot, ee———m s roasféd Gedében
kozel kétszazszor hangzottak el zOmében Nagy
Laszl6 forditasok. Nagy Laszl6 hangszerelésében
szervezOk, rendezdk, nepmUivel6k jovoltabol méltan
lett ismeri a bolgar lira.

*kk

1975-ben a Helikon koényvkiadd Erdén, mezén
gyertya cimmel Nagy L&szl6 Véalogatasaban és fordi-
taséban a bolgéar népkdltés addigi legh&vebb antolé-
gidjat adta kozre diszes kivitelben. Nagy Laszl6 mU-
forditdi teljesitménye egyedilallo volt. A bolgar iro-
dalomban szamontartott és kortars kolténagysagok
kozil senki mas nem mutatott fel mennyiségében és
mindsegében hozzd foghatd teljesitményt. Harom
népkoltési antoldgia, Botev, Javorov, Szmirnenszki,
Debeljanov, Dalcsev, vagyis a bolgér lira févonulata-
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nak és kortarsai legjavanak magyar nyelv( megszoé-
laltatasaval mulhatatlan érdemeket szerzett. VVarha-
t6 volt, hogy a rangos elismerés sem késlekedhet
sokd. 1976 tavaszan, tobbek kdzds kezdeményezé-
sére feltételezhetd volt, hogy a Botev-centendrium
tiszteletére alapitott Nemzetkdzi Botev-dij Kitln-
tetettjei kozott ott lesz Nagy LaszI6. Ahogy kozele-
dett janius 2-a, a szazadik évforduld napja, sokasod-
tak az erre utal6 jelek. Vladimir Videnov, az akkori
rendkivili és meghatalmazott magyarorszagi bolgar
nagykovet akarta kozolni a koltével a hirt, de Ugy,
hogy ez a nyilt titok mégis meglepetésként hasson.
Junius 1-én engem bizott meg azzal, hogy diploma-
tikusan tudassam a koltével, tartdzkodjék otthon,
telefonkdzeiben, mert a nagykovetnek 6t érint6
fontos kozlenddje lesz. Nagy L&szI6 nem kivancsis-
kodott, semmit sem kérdezett, megigeérte, hogy ott-
hon lesz, a hangja komoly volt, de Ggy éreztem, hogy
mdogotte mosoly bujkal. Belement a jatékba, ugy tett,
mintha semmit sem tudna. A dontés késlekedett. A
nagykovet az illendéség és a szolgalati fegyelem sza-
balyait megtartva, de tlrelmetlendl hivta hol a sz6-
fiai kaligyminisztériumot, hol a part kdzponti
bizottsagat. Mar este 9 6Ora is elmult, amire biztosat
lehetett tudni. Ezutdn a radiotavirdn rejtjelezve
megérkezett Todor Zsivkov gratulalé levele is. Azon
melegében leforditottam, késébb a levél az Elet és
Irodalom-ban is megjelent, s kdzben telefonon tol-
mécsoltam a kovet szavait a koltének: ne pihenjen
le, mert hamarosan Todor Zsivkov levelét személye-
sen nyujtjak at neki. 11 koral jart, amikor a fekete

Mercedes megallt az Arpad fejedelem Uti haz elétt.
A gépkocsivezetdvel kettesben mentiink fol. Nagy
Laszl6 a nagyobbik szobaban fogadott minket. Csak
az asztali lampa égett, a hazigazda szabadkozva
mondta, hogy a csalad tobbi tagja mar nyugovéra
tért. Akkor, az instrukcidkat hiven teljesitve, majd-
nem vigyazzallasban megalltunk vele szemben. EI6-
vettem a dossziét, és olvasni kezdtem. Amikor az
allamfg jokivansagait kiildd levelének feléhez értem,
halkan kitarult az ajto, s fehér haldingben megjelent
a feleség, Szécsi Margit. Riadtan nézett rank. Félre-
érthet6 volt a helyzet: két sotét ruhas alakkal szem-
ben all a koltd, az egyik férfi valamilyen iratot tart
kezében, a mésik dles termetével nem sok jot sejtet.
Nagy Laszlé megnyugtatta Margitkat, hogy a bolgar
nagykovetség kuldottei vagyunk, s nem titkosrend-
6rok, és nem erdélyi utja miatt olvassuk fel a letar-
toztatdsi végzést, hanem gratulélni jottink. A kis
kozjaték utan a suta helyzetbdl felszabadulva a kolté
pajkos, de faradt mosollyal paroldzott vellink, és
jobb kedvre derllt, amikor &tadtam a nagykovet
ajandékat, a bolgéar borbdl, konyakbdl és szilvo-
riumbél all6 csokrétat.

1970 és 77 kozott munkakordombdél adanddan
sokszor talalkoztam a koltével. A Bolgar Kulturélis
Intézetben szerveztem irodalmi és mivészeti esté-
ket. Utoljara 1977. oktdber 28-an beszélgettlink.
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HRISZTO BOTEV

Elégia

Nyomorult népem, ki nevel rabba?
Léancos bolcsében kicsoda renget?
Az, ki barbarul altal szakaszta
mellkosarét az Isten-filinak?

Az, ki igével folyton igérget:

. 1Urj csak, a lelked édenbe juthat“?

O-e vagy ujdon tisztviselGje:

Loyola sarja? Occse Judasnak?
Eleven armany, megnovelGje
minden embernek, — 6lve ki radtor?
Uj iszonyatban kontyos dzsidashad?
S 6, aki testvért &d el, apat 61?

0O-e? Nevezd meg. De a nép hallgat!
Helyette szrnyen csorget bilincset.
Szabadsag hangja nem nyer hatalmat,
de a nép néma arca is inthet:

valasztott banda, — mutatja— csalnak,
horda, zsin6ros! — mind vakon illeg.

Arcat mutatja, vérveritékkel
csikos, a vére fest egy keresztet,
ami mellébe ékelve, ékkel,
csontjain vastag vérrozsda-kéreg.
Kigyo a testén, ide eresztett
idegen vendég, itthoni féreg.

Tdr a szegény rab. S mi a rabsagot
szégyenpir nélkul évvel is mérjuk,
tudjuk, miota huzkodunk jarmot

s tudjuk: bilincset zz6 ido jon,

dult nemzedékiink vallja, megérjik:
j6 a szabadsag, — torvény, hogy j6jjon!
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Hadzsi Dimiter

El, ma is él még! Fenn a Balkanon
gyotrédik s vére patakzik b6ven,
mellébdl vérzik széles nyilason,
bar virult ifjan, férfi-erében.

Mellette puska, kihullt a kézbil,
s fekszik elejtve csonka szablydja;
szeme setétlil, homloka szédl,
szor a vilagra atkot a széja.

Fekszik az ifja, s font delel6ben,
perzselve nap siit, sUjt a vidékre;
aratéének szall a mezében,

s még erésebben buzog a vére.

Most aratas van... Rabndk, az ének
basan bolyongjon! Perzselve fény, hullj!
Forrosodj, rabfold! Meghal vitézed,
elvérzik ¢ is... O, de hang, némulj!

Harcban ki elhull érted, szabadsag,
Nem hal meg, él az! Példa a sorsa,
sajnalja ég s fold, hirét vadak s fak
zengik, s dalolnak dalnokok réla...

Sas szarnya néki arnyat vet szépen,
sebe nyilasan farkasnak nyelve,
hés madar, s6lyom koréz az égen,
h{ baratként a hésre lgyelve.

Leszall az este, hold is vilagol,
széjjel az égen csillagok égnek,
zUg az erd6 a szél rohamatdl,
blg a Balk&nbol hajduska-ének!

Tlndérek jénnek tiszta fehérben,
mind csodaszépek, énekiik csenddl,
z6ld flivon lengve, fli-remegésben
gy(ilnek a héshdz, mind odalendiil.

Balzsammal hajlik egyik a sebre,
masik harmattal arcat locsolja,
harmadik ajkat csokolja egyre,

6 pedig ébred édes mosollyal.

,Hugom, te mondd meg — hol van Karadzsa?
Te mondd meg, eskiidt seregem hol van?

S lelkemet ujjad majd kiszakassza —

l&ssatok engem, hugocska, holtan!”

Kezik fonddik, egymast dlelve
folemelkednek, ime, magosra,

keresik, hol van Karadzsa lelke,
hajnalodésig szallnak dalolva...

Virrad a Balkan! Kist a napja,
hés fekszik ottan szivargé sebbel,
sebét a farkas tisztara nyalja,

s nap delel ujra— sugara perzsel!
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PEJO JAVOROV

Hajduska-dalok

Goce Delcsevnek

Nappalaim — Fejtekben lakéasok,
éjszakaim — utak, leséllasok;
apam nincsen, anyam sincsen,
apam, aki szidjon,
anyam, aki sirjon...
Jaj, hatalmas,
Pirin-hegy, bozétsor!
Hej, te sdrdi
carigréadi dbor.
Ellenséggel — ellenségként banok,
cimborakkal — hiven cimboralok;
dcsém sincsen, higom sincsen —
dcsém, ki megértsen,
hagom, aki féltsen ...
Jaj, te szablya,
hasztalanul éles!
Hej, odrini
palinka, te mérges.

Fonn az isten — égben, nem a foldon,
car a foldon — carkodik 6rokkon?
Aram nincsen, elsd kincsem —
aki engem varna,
s valna halavanyra...
Jaj, tliz-ontd
mordalyom, te draga!
Hej, te karcsu
szaloniki lanyka.

| la volna, édes, ha volna
kalapélt arany, ha volna
fényesen szoke hajacskad ...
csel einek rogton kedvesre dragat,
jO lora tlistént
mennyek orszagai,
s torokot Gznek!
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Ha volna, édes, ha volna
tlzvet6 gyémant, ha volna
feketén fényl6 szemecskéd...
cserélnék rogton kedvesre dragat,
puskara tlistént
mennyek orszagat,
s torokre stitném!

Ha volna, édes, ha volna
igazi gyongysor, ha volna
fehéren fényld fogacskad...
cserélnék rogton kedvesre dragét,
szablyara tustént
mennyek orszagat,
s torokbe tlizném!

Bujtat6 erdd - z6ldeld,
langvetd puska - vedd el6!
Vésarrol jon a sokasag,
G is jon: Lazo urasag;
biikk a levelét ejti el -
Lazot a golyo veszti el,
vojvodank!

- V&sarrol jon a sokasag,
G is jon: Lazo urasag;
bikk a levelét ejti el -

rossz jel ez,
Lazot a golyo veszti el,

vége lesz...
S tiz a fejemet égeti,
kin a szivemet szétveti,

cimborak!

Vadkorte ékes vesszeje,
hajduska-esku veszhet-e?
Lazo6t a vilag 6smeri,
gonosz a vére csoppje is;
gonosz gonoszul végzi be,
vitézi harc a hés hite,
vojvodank!

- Lazot a vilag 6smeri,
gonosz a vére csoppje is,
gonosz gonoszul végzi be,

ugy legyen!

szuntelen...
De engem csak a kin olel,
Lazé lanyéért égek el,

vitézi harc a hés hite

cimborak!
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v

Almot lattam - aj, de szanom
puszta ifjisagom -
maganyosan a boz6tba
sirt lattam megasva.

Alltasiron - aj, de szanom
puszta ifjisagom -
allt egy fejfa &gbul rova,
rajta egy madarka.

Hajnalonta - aj, de szanom
puszta ifjisagom -
azt dalolja, hogy az arva
milyen arvan mentel.

Estelente - aj de szanom
puszta ifjusagom -
azt dalolja, hogy az arva
vitézként veszett el.

Almot lattam - aj, de szanom
puszta ifjisagom -
az az &rva magam voltam,
sirom megalmodtam.

Ne riadj meg, gyere!

Korottem Kivirit a balsors kén-viraga,
keserves magvait mar magam vetem el.
Barmerre megyek is: el6ttem sir, kitarva,
s benne az idedl — de menni, menni kell.
Mar az anyamban tan: ram forrt az atok
atka,
de jottod majd felold, a balsors hal bele,
ne riadj meg, gyere!

Itt kigyo rdm sziszeg, és ram vartyog a béka,

ezt hallgatom, befont a fekete magany,

uldéz a nap, s szavam az éjnek martaléka,

s magam radgalmazom kegyetlenul ma mar,

a gyongék kozt erém engemet fojt aléltra,

magam 6lém, de fut a gyongék serege,
gyere, ne félj, gyere!

Gyere, tanuskodj te — a hittelen homalyban
mennyire epedek, s a joban hogy hiszek,
gyere, tanuskodj te — e fagyos kalodaban
gyongéd sz6l s meleget meg mennyit

Orizek,
te Iégy tandja, le, egy 6riili s zabolatlan
szerelemnek, vidits, a balsors hal bele,

ne riadj meg, gyere!
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GEO MILEV

Szeptember
1

Duhot ont az éjszaka odva,
beoltja a néma rabokba,
dihot ont fényeset,
folségeset.

A mélyben kod és homaly.

A volgybdl, a kodbdl
— miel6tt pirkad —
balkani tet6krol
borzas fiivesekr6l
sima mez6krdl
kisvarosi sarbol
falvak

varosok

udvarok

viskok odvabol
vasutallomasrél, raktarbol
cslrbél

hombarbol

malmok porabdl
mhelyhomalybdl
robot-hodalybdl
gyarbol:

aton, kanyarban
magasban
omladékon, vajkon, fenyéren
mezsgyén, dsvényen
bércen

érces leveg6n
elsargult erd6n, mez6n
kovecses patakagyon
vizen

vizarkon

sz616n

keritésen

réten

delel6 péston
galagonyason
kiégett torsokon
tovises horhoson
ingovanyon:

sarosan

12
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kdcosan

sovanyan

nekibusulva

robottol torten

hotdl, hidegt6l gyotorten

rdtan

nyomorultan

bozontos allal

barnan

p&re bokaval

nyers-dobogosan

vadul

szilajul

dihvel-vitézil
— rbzsaszal,
énekszo nélkul
nem sippal-dobbal-danaval
verklivel, zenebonaval —
fuvolat, trombont nem hoz:

vallan tarisznyét hordoz

rongyos — nincs neki kardja

furkot forgat a karja

sopiak sommal

jonnek karéval

villaval

kapéaval

egyenes kaszaval

baltaval

barddal —

0 a napraforgok

— ifjak és vének

mindendtt el6lépnek

— akar a szaguldd csorda,

nem nézve vaksi baromra,

szamtalan

felséges mérgui bika

bégve

rohan

(— mogotte kb6l az éj meg az ég)

diibogve eldre szall

nincs itt szabaly:

tarthatatlan
halhatatlan
hatartalan
A NEP!

2

Jon a fény, hegyoromrél az éjt
leszabja.

Napraforgok
figyelnek fol a napra!
Almaban a hajnal

megremeg

megrettentik a

gépfegyverek.

Tévoli lankék

halmok kozil

dorej dorejre —

ideropdl

6rjongve a goly6é — az 6lom.

13
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A dombon

elefantként ormanyt feszitve

b&gnek az litegek...

Rettenet, a t4j letarolva.

Napraforgok zuhannak a porba.

3

A nép hangja:
isten hangja.
Ezer meg ezer
kés vagdalja
ot
a sose pihendt
a megtiprottat
lenézettet
mindenbdl kisemmizettet —
egyedil maradt,
vezére nem akadt,
agy nélkdl, idegek nélkul
ime talpra allt
szétszaggatja
sorsan a homalyt
vére gyongyozi e szot:
ABAD!

Els6 fejezet:
Szeptember

— A nép hangja—

— Isten hangja—
Istenem!

Védd meg e szent ligyet,
aldd meg a kezeiket

vess a diibdgo szivbe erét
vakmer6t— szilard hitet.

Rabsorsot ne szanj nekiink,

sirunkra megesksziink:

feltmasztjuk az ember fiat

szabad lesz— szabad a vilag.

Ez ittahalal, 6 jon —
Jojjon!

De tul

az 6rok Kanaan viral

igazsag virdgzik végre

nekiink igérve —

abrandok éI6 vidéke...

Mi hisszuk! Tudjuk! S meriink!
Veliink az Isten, veliink!

14
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Apokalipszis

El6ttink az dbrand-rettenetes meduza-f6,

a ferde 6Imosesé leveleket szogez a falakra,
csizmék s patdk vakparadéja a vérben, kardok

a piros koponyakon, és aknak okadnak

aratatlan gabonékra, a saros sdncokon végig
bitofagardak menetelnek a langol6 falvak irant,
folébred a téboly, lecsiing az ¢j, akér a szemfodél,
nyers agyagsirok jeltelenednek a sikon,
korbaccsa fonddik a jegenyesor, fényszorosavok
Ustokose az éj mozijaban, a miniszterelndk
pofacsontjan, és taps, a lelkiismeret baljosan tapsol.
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Nagy Laszlo és a bolgar népdal

Még a kolté életében kozdltem egy tanulmanyt a
Tiszatajban Nagy Laszl6 bolgar népdalforditasai ci-
men. Az irds megjelenése utan débbentem ra, hogy a
cime félrevezetd. Megtéveszt6, mert azt sugallja,
hogy Nagy Laszlonak vannak népdalforditasai. Hol-
ott épp azt fejtettem ki, hogy amit Nagy Laszl6 csi-
nalt, talan helyesebb lenne, ha nem forditasnak ne-
veznénk, hanem ennek a szénak olyan szinonimajat
keresnénk meg, amely adekvatabb a ko6lt6 altal vég-
zett mivészi alkot6 munka lényegével. Az ,,atkol-
tés”, ,,bolgar népdal utan”, ,,Bearbeitung”, ,imita-
tion”, ,,adaptation” formulak a ,,forditas”-nal bizo-
nyéra hivebben tajékoztatnak az olvasot a véllalko-
zés jellegérdl.

Egyébként maga a koltd sem tekintette a bolgar
népdalok ,.atlltetését” egyszerli mudforditasnak.
»Munka kdzben szinte allan6an éreztem, hogy amit
csindlok, az nem egyszer(ien mdforditas. A papirra
vetett soroknak a magyar népkoltészettel rokon
hangon kellett szolniuk” - vallja a S6lymok vére uto-
szavaban.

A tolla aldl kikertlt sorok azonban nemcsak a
magyar népkoltészettel szélnak rokon hangon, ha-
nem Nagy L&szl6 koltészetének hangjéat is idézik.
Olyan amalgam ez, amely egyesiti a kollektivitas és
az egyéniség elvét. Az évszazadokon &t csiszolt ké-
pek a forditas alkoté folyamataban a népdal kliséi-
bél felszabadulva a kolt6 érzésével telit6dtek, és Uj,
sajatos egyeni jelleget nyertek. Nagy Laszl6 fordita-
séban a nép névtelen énekesének kollektiv alkotassa
valt éneke a kollektiv jelleget részben megdrizve,
Gjra egyéni lirava lett. Akarva vagy akaratlanul, de
Nagy Léaszl6 koltészetének bels6 értékdvezetéhez is
tartozik.

Csoori Sandor szerint ,,Arany Janos Ota Nagy
Léaszl6 az egyetlen forditonk, aki sajat kolti nyelveét
Ugy adja kélcson egy masik nép koltéjének vagy kol-
tészetének, hogy vératdmlesztés kdzben anyanyel-
vlnk minden képessége megmutatkozik: 6donsaga
és hajlékonyséaga, csondje és kérgessége, sikamlds-
sdga és tiize, népiessége és sziirrealizmusa.”

Nincs szukség kifinomult stilusérzékre ahhoz,
hogy névalairas nélkil is felismerjik Nagy Laszlo
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forditasait. Bar mar a Szablyak és citerdk minden so-
raban elaruljak 6t vérmes jelz6i, boditd gazdagsagu,
modernil népies nyelve, az egyéniség elkilonitd sti-
lusjegyei csak a S6lymok vérében er6sodnek fel. A
szemléletében és alkot6 moddszerében végbement
véaltozést talan mindennél jobban szemlélteti egy
bolgar népdalnak az a sora, amelyet Pavel Matev
verseben Ujra leforditott, mert lehet6séget ad az
0sszehasonlitésra. A Szablyak és citerdkban az ,,Apro-
szem( es6 hull, mint a gyéngyszemmel ugy forditotta:
,»Szapora dér hull, mint a kolesszem”. Az es6b6l dért
csinalt, hogy a gyongyszemeket a mindennapi élet
targyai kozul valasztott kdlesszemekkel cserélhesse
fel. Most pedig azt a két sort:

»Aproszem( esé hull, mint a gyéngyszem,
és mintha felhigitana a homalyt.”

igy forditotta:
Most margarétas zaporok
vilagitjak a vak vilagot.

Képzettarsitasa itt mar sokkal gazdagabb, kép-
alkotésa merészebb. A kép szokatlan, meghokkent6:
margarétas zaporok. Mar nem két kiilonbdz6, de egy-
méssal bizonyos pontban érintkez6 fogalmat allit
egymas mellé, mint a bolgar nép névtelen énekese
{aprészem( esé - gydngyszem}, a két 6sszehasonlitott
elem kozt néala végtelenné novekszik a tavolsag. S
mar nem azt mondja, hogy az es6 olyan, mint, hanem
ez vagy az {margarétas zapor}, tehat nala mar nem
hasonlatrél van szd, hanem azonositasrol, meta-
forar6l. Hasonlatabdl kimaradt a mint, tdmdorebb
lett. A kot6szavak kidobdsa, s két tavoli valdsdgelem
tarsitasa Nagy LéaszI6 koltészetének egyik f6 vonasa.

Ez a szabad ,,forditas” tobbet ad, mint a hivebb
tolmacsolas, mint a S6lyom-ének atkoltése:

Dilmana, kedves,/ mondd, hogyan ultetik a pap-
rikat/.

Hogy virdgozzon, teremjen,/ szedd, szedd,
szedd, amikor csak akarod./ Dugd le, Gltesd el,/ igy
kell Gltetni, Gltetni a paprikat./ Hogy virdgozzon,
teremjen,/ szedd, szedd, szedd, amikor csak akarod.
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Nagy Laszlonal:
O, széllj le ide s6lyom,
0, széllj le ide s6lyom,
csak szallj le, széllj le, szallj le, ha mondom,
csak szallj le, szllj le, szallj le, ha mondom,

Te s6lyom, arany cs6ri,

te sélyom, aranycsord,

te sarga, sarga, sararany kérmdi,
te sarga, sarga, sararany korm,

Hasitsd fel selyemingem,
hasitsd fel selyemingem,
csak tard ki, tard ki, tard ki a szivem,
csak tard ki, tard ki, tard ki a szivem,

Ha élek, veled éljek,
ha élek, veled éljek,
ha égek, égek, égjek el érted,
ha égek, égek, égjek el érted,

Nagy Lé&szl6 tolla alol kikertl§ minden egyes
sort sajat képére és hasonlatossdgéara formalt. Ez
nem b(in. Hiszen Isten is sajat képére és hasonlatos-
sagara formélta az embert. S ezt még senki sem ve-
tette a szemére, de azt sem mondta még senki, hogy
Isten az embert porbdl forditotta. Azt sem vethetjik
a szemére, hogy a nyersforditas élettelen, holt anya-
géba lelket lehelt. Az lenne talan a bline, hogy sajat
lelkét lehelte bele?

Annak bizonyitasara, hogy amit Nagy Lé&szl6
csinalt, az nem egyszer(i mdforditas, az eddigi idé-
zetek mellett, amelyek talan félreértéseken alapul-
nak (Nagy L&szl6nél ugyanis mindig ott talaljuk a
legzsenidlisabb megoldasokat, ahol valamit nem
értett meg), elég a Fehér szél tamad két utolsd sorat
Osszevetnunk az eredetivel.

Sz6 szerinti forditasban:
Aki minket élve elvalaszt,
Vélassza el a fekete pestis!

Nagy LéaszIlondl viszont:
Aki ketténket egymastol eltép,
fekete dogvész tépje ki lelkét!

Az elvélasztbdl eltép, a pestisbdl dogvesz, a valassza él-
bdl tépje ki a lelkét lett. Talan ebbdl az egyetlen
idézetbdl is érezhetd, hogy a népdal szokastorvé-
nyei szorosabb partok kozt tartjak a kidolgozast.
Nagy Léaszlo kolt6i eljarasa itt mar szétfeszitette
ezeket a gatakat. A kolt6 a viragnyelv alatt meg-
lapuld jelentést is kimondta. Az egyeniség elvének
bizonyos foku érvényesilése alapjan illeszthette az
idézett két sort kés6bb szervesen bele sajat kolte-
ményébe:
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Atkozni tanulok a hangtol,
éltet6 szerelem, érdekiinkben,
kiéltok: aki egymastdl eltép,
tépje ki fekete pestis a lelkét\

Nagy Laszl6 vallalkozéséban eleve benne rejlett a
kolt6i adaptacio. Hiszen a bolgar népkoltészet - a
félévezredes torok hodoltsagnak ,,készonhetben” -
archaikusabb a magyarnal, kozelebb all a kezdethez,
még epikusabb jellegd, s az epika alatt él6 lirdban az
érzések uralma er6sebb a gondolat fol6tt, mint a mi
népdalainkban. Az epikus jellegl bolgar liraban
még nem alakultak ki az allandé versszakok, még a
legszemélyesebb jellegli szerelmi lirdban sem, ha-
nem a sorok Kisebb-nagyobb flizérébdl all egy-egy
dal. A magyar népkdltészetben viszont a kifejlett
tisztdbb lira igényelte a pontosabb, 6sszevontabb és
Osszecsengbbb format, s igy altalanossa valt a vers-
szak, a szabalyos verssor és a sorvégi rim.

Mit tehetett tehat Nagy L&szI0, ha az archaikus
és epikus bolgar népdalokat a magyar népkoltészet-
tel rokon hangon akarta megszoélaltatni?

El6szor: a legarchaikusabb mdifaj, a hsének ki-
vételével valamennyi mdifajban strofas szerkezetet
alakitott ki. VValtozatos versszakokat alkotott, amig a
Hallod-e fehér Dimitre (helyesen: Dimitra. Nagy
LaszI6 itt tévesen meg6rizte a bolgar megszolité ese-
tet), a Lovecsi lanyok és az Utra kelt a tarka béka négy-
soros strofakbadl all, a Karcsu Dafindban a hatsoroso-
kat kétsoros rimes versparok kovetik. Az Oreganyam
vacsorajaban pedig minden egyes versszak egy-egy
sorral novekszik, az els6 rész négysoros, a hetedik
pedig tizenegy. A csufolok és a mulattatok szerke-
zetében a jatékos tartalomhoz alkalmazkodott.

Masodszor: az igy teremtett pontosabb, 0ssze-
vontabb forméat a sorok 0sszecsengésével, a sorvégi
rimmel még kisebb ritmikai szakaszokra bontotta, s
ezzel is fokozta a versszdveg zenei hatasat.

Harmadszor: mivel a bolgar lira, még a
legutolsO gydjtések tanusdga szerint is, a léleknek
féleg olyan rezduiléseit fejezi ki, amelyeket nem el6z
meg, mint kdzvetlen el6zmény, er6s gondolati teve-
kenység, népdalainknak viszont a tudatosséagi foka
Iényegesen magasabb, mini a bolgar népdalé. Nagy
Laszlé szinte megoldhatatlan dilemma elé kertilt.
Hiszen az absztrahalas erés gondolati tevékenységet
igenyel, s ez megvaltoztatja a népkdltészet egyszerdi
és elemi hangjat, a m(ikoltészet kozvetett és értelmi
hangjadhoz kozeliti. Ezt a dilemmat a kolt6 ugy ol-
dotta fel, hogy a logikai szférét is képi szféran ke-
resztul fejezi ki. Igéi nem csupan értelminkhoz
szolnak, hanem az érzékelés elemi rétegein at nyo-
mulnak tudatunkba. ,,Lezuhant a fekete szerecsen”
nala: ,,Ledondil a Szerecsen a foldre”. Ebben az ige-
ben egyszerre van benne a led6l (targy, féleg épit-
mény vagy fa, allo6 helyzetb6l egész tomegében,
illetve hosszaban a foldre dél, esik) és a dong (fold,
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padld6 tompéan visszhangzik, tompa hangot adva
reng, dibordg). S e két fogalmat az olvasé egyszerre
érzékeli, egyszerre fogja fel, s nem csak értelmével,
hanem érzékszerveivel is, szinte az egész Iényével.

Szbkapcsolataibdl is erételjes képi érzékletesség
arad. ,,A fold végéig hallatszottak a hangok” néla ,,Fél-
deken &t nyilallott a sirds”. Nincs még egy kolténk, aki
ilyen kolt6i toblettel cserélte volna fel az eredeti sz6-
veg hallatszik igéjét.

Nagy L&szlo ezzel az igéjével és szokapcsolataval
is arra készteti olvasoit, hogy amit mond, amirdl
beszél (a sirés terjedésérdl), azt ne csak értelmukkel
fogjék fel. A nyilallik sz6 el6sz6r mindenképpen az
ige els6 jelentését idézi fel, azt, hogy testrészben, f6-
leg 1égzés vagy hajlds kdzben, hirtelen hasitd, sz(rd,
hazo jellegd, élesfajdalom keletkezik. Mikozen felidéz-
zuk a sz6 érzékszerveink &ltal talan tobbszor is fel-
fogott és agyunkban elraktarozott els6 jelentését,
értelmink felfogja mésodik jelentését is, azt, hogy
nyilsebesen halad, terjed, fut, szaguld, mint a nyil,
amelybél a sz6 ered.

Negyedszer-, tobbé-kevésbé moddositotta a le-
forditott szdveget, hol megroviditette (két sort dsz-
szevont vagy néhany sort elhagyott), hol megtol-
dotta, hol csak egyes részei helyébe tett Ujat, neki
tetsz6t.

A Székely gyerkdc és a Latin(szki) kiraly hési ének
nala 207 sor helyet 201 sor, mert néhol két sort sz-
szevont. A hét kiraly és a Szerecsen-ben még nagyobb
az eltérés, a magyar valtozat 46 sorral rovidebb. Itta
koltd mar nemcsak 6szevont, hanem egész sorokat,
néha 6t-hat sort is elhagyott.

Mdvészi tomoritesre, két-harom sor dsszevona-
séra a kolt6t a magyar és a bolgar nyelv kdzotti ku-
I6nbség késztette. A bolgar nyelv analitikus nyelv (a
szavak kozotti kapcsolatot a mondatban nem a sza-
vak ragozott alakjai, hanem segédszavak, szérend
stb. jelzi), a magyar pedig szintetikus nyelv (a szavak
kozotti kapcsolatot a mondatban féként maguknak
a szavaknak a ragozott alakjai jelzik), s ezért fordi-
tdsban minden egyes sor, a legpontosabb fordités-
ban is, egy-két szétaggal rovidebb. Nagy Laszlonak
valasztania kellett: vagy allandéan 6sszevon két
sort, vagy szinte minden egyes sorba, pusztan a vers-
méretek kedvéért, beir egy-két toltelékszét, féleg
jelzét.

Nagy Lészl6 mindkét lehetéséggel élt. A Székely
gyerkéc és Latin(szki) kirdny-ban példaul, amelynek
207 sorat csak hat sorral roviditette le, szinte min-
den egyes sorban taldlunk egy toltelékszot: Ul a ma-
gas divanon helyett: fenn Ul a magas divanon; iras
esik a vallara helyet: éghél iras esik a vallara; Aj, te,
uram, Marké helyett: Aj, te uram, édes uram; Krali
Marko helyett: hires Krali Marko; ifju leanya he-
lyett: édes egyszilott leanya, stb.

Kétségtelen, hogy ha egy hésének egyszerd, ke-
resetlen nyelvébe bekerlil 80-100, csak a versmérték
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kedvéért hasznélt henye verstoltelék, toltelékszd,
tobbnyire jelzd, amely talan leginkdbb magéan
hordja az egyéniség elkulonitd stilusjegyeit, a hdsé-
nek nyelve gazdagabb, arnyaltabb és féleg egyénibb
lesz. Az alkotd egyéniségnek ez a megnyilvanulasa
azonban idegen az &si, archaikus bolgar népkdolté-
szett6l. Az (j stilusu magyar népdalokra viszont
jellemz6.

S igy Nagy Laszl6 még ott is a magyar népdalok
stilusdhoz kozelitette a bolgar népdalokat, ahol nem
akarta. E hdtlenségre hlisége, a bolgar versmeérték-
hez val6 ragoszkodéasa vitte. JOI tudta, hogy ha a
bolgar 4+6 képletl tizesekbdl elhagy két szotagot,
akkor a lényegesen kevésbé elterjedt felezd nyolcas
(4+4), az 6si magyar versmértékhez kozeliti a saja-
tos bolgar versformat.

A toltelékszavak tulzott hasznalatat viszont csak
ugy kertilhette el, ha két sort dsszevont, vagy harom
sorbol csinélt kett6t.

Nagy Laszl6 azonban nemcsak 6sszevont soro-
kat, hanem, amint mar emlitettlink, egész sorokat,
néha 6t-hat sort is elhagyott.

Arra a kérdésre, hogy vajon dsszeegyeztethetd-e
egész sorok elhagyasa a nép alkotdé modszerével, bar-
milyen hihetetlen is, de igennel valaszolhatunk.
A nép is modositja az atvett szdveget, még Petofi és
Arany kolteményeivel is szuverén modon bant. A
népkoltészetben nincs hiteles alap- vagy &sszoveg,
mint az irodalomban. Szinte ahanyszor elénekelnek
egy dalt, annyi varians jon létre. Nagy Léaszlo6 fordi-
tsai sem térnek el jobban a leforditott mdvektdl,
mint azok egy-egy valtozatai, pontosabban olyanok,
mint a bolgér népdalok magyar variansai, mintha a
magyar nép tanulta volna el, és formélta volna at iz-
Iése szerint ezeket a dalokat. A killénbség csupan az,
hogy mig a folklérm(vészetben nem annyira eszté-
tikai elgondolasok, hanem els6sorban a hagyoma-
nyozas tarsadalmi korilményei hozzék létre a ki-
16nb6z6 variansokat, addig Nagy Laszlénal viszont
szerepet kapott az esztétikai meggondolas is.

Az epikus énekek egyes fakobb, vérszegényebb
kliséit esztétikai okokbol hagyta el. Az elhagyott so-
rok szovege er6tlen, szinte megroggyan, nem All
meg a sajat 1aban, mankdra lenne sziiksége. Meg-
roggyan, mert a széveget a népdal ,,szenthd&romséaga-
bol” kiszakitva személjuk. A népdalt nem lehet csak
szovegb6l, konyvb6l, latasbol megismerni. Nagy
Léaszl6 ezért kényszerult a hosszu epikus dalok szo-
vegének miveészi tomoritésére, mert a zenétél és a
tanctol elszakitva a széveg néhol valdban erétlenné
valt. A népdal is ,,haromszemély(” (zene, széveg,
tanc). Az egymastdl kilénb6z6 harom eleme alkot
egy, egymast tokéletesen kiegészitd egyseget.

A hosszadalmas dalokat Nagy Laszlé altalaban
tomoritette, roviditette, mégis gyakori nala az is-
métlés. Hol a sor végén levd szavakat ismételte meg
a kdvetkez0 sor elején, példaul:
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Eredj, Juna, a Dunahoz,

Fehér Duna h(is vizéért,

Hus vizétol felépllink!
maéshol:

Legény fekszik tengerpartra,

Tengerpartorr lepeddre
hol egész sorokat megismétel.

Néhol egy (j sorral toldja meg a dalt, peldaul:

Megfordult a Szerecsen a szora,

Megfordult a pokolbéli dervis.

Vagy:

Sator volt az, fehér sator,

Selyembiil sz6ttfehér sator.
Vagy:

Hizelgé hivas rosszra vall,

Torok ravaszsag térbe csal.

Méshol elhagy egy sort és helyébe irja a gondolat-
ritmus mésodik sorat. Az eredetiben ez volt:

Ami volt, elmdalt, efeledd.

Es indulj erre.

A mésodik sort elhagyta. Helyette 0j sort irt:

Ami volt, elmult, elfeledd.

Seb ha volt, az is beheged.

Mi késztette a valtoztatdsokra? Puszta szeszély
vagy 6nkény? Nem. Nagy Lé&szl6 kolt6i megnyilat-
kozasat itt is a magyar népkdoltészet hagyomanya
irdnyitotta. A sor végen levd szavaknak a kdvetkez6

sor elején valé megismétlése, az epanaphora, ugyan-
ugy népi eredet(i, mint a gondolatritmus, a paralle-
lizmus.

A gondolatritmus alkalmazéasaval célja bizo-
nyara az volt, hogy a dal alapjaul vagy legaldbbis en-
nek a résznek kényszerit6 okaul, forrasaul szolgalo
f6érzést, alaphangot zengésben tartsa, és mint a ze-
nében egy motivumot, tovabb flizve, alakitsa, Ki-
fejtse.

Kétségtelen ugyan, hogy Nagy Laszlo6 forditasa-
ban itt is a tudatos mivészi munka érvényesult, de
az a magyar népkoltészet természetes, 6si, 6rokolt
hagyomanya szerint tortént.

Més kérdés, hogy van-e joga a kélt6-mdordité-
nak, akar a sajat hagyomanyai alapjan is, olyan mér-
tékben mddositani egy méasik nép dalait, mint ahogy
a nép névtelen énekesei naponta megteszik. Hiszen
a lelki kozdsseégben él6 nagy tdmegek Osztonszer(
varialo készsége mindig egyféle iranyba miikodik, s
igy alakulnak ki a pregnansan egységes népi, nem-
zeti stilusok. ,,Minden nép a jordl és a rosszrél sajat
nyelvén sz4l” mondta Nietzsche, Nagy Lé&szl6 a
népdalnak azt a mélyrétegét igyekezett felmutatni,
amely egyetemességével meghaladja ezt a distanciét.
Bartoktol tanulta meg, hogy a népkdoltészet legme-
lyebb rétegeinek megismerése felveti az 6sszehason-
lits sziikségét.
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Bolgar népdalok

Balkani Jovo

- Adod-c tustént, balkéni Jovo,
Szépséges Janat torok vallasra?-

- Tudd meg, te vajda, fejemet adom,
Janat nem adom torok vallasra! -
Levagtak akkor mind a két karjét,
Ujra kérdezték, ujra faggattak:

- Adod-e tlistént, balkani Jovo,
Szépséges Janat torok vallasra?-

- Tudd meg, te vajda, fejemet adom,
Janat nem adom torok vallasra! -
Levagtak akkor mind a két labat,
Ujra kérdezték, Ujra faggattak:

- Adod-e tustént, balkéani Jovo,
Szépséges Janat torok vallasra?-

- Tudd meg, te vajda, fejemet adom,
Janét nem adom torok vallasra! -
Elvették akkor szeme vilagat.

Nem is kérdezték, nem is faggattak,
Szépséges Janat dsszekotozték,
Gyorsinu 16ra magukhoz vették.
Indultak volna éltal a réten,

Altal a réten tatar vidékre.

Szépséges Jana megszolalt csendben:
- Most visznek engem, j6 batyam Jovo! -
- JO egészséget, szépséges Jana!

Nincs mar szemem, hogy megnézhetnélek,
Karom sincs mar, hogy megolelnélek,
Labam sincs mar, hogy elkisérnélek! -

20



NAGY LASZLO * FORDITASOK

Hull a hdharmat

Hull a héharmat, levél megsargul,
Levél megsargul, lehull az agrul.
Vond be a zaszl6t Mé&nus vezériink!
Sokat tanyaztunk, sokat sétaltunk
Ebben a veres Pirin hegységben.
Sokat véreztlink, sokan elvesztink.
Vond be a zaszI6t, Ma&nus vezérink!
Feleségeink 6zvegy kakukkok,
Szegény anyaink csak gyaszolgatnak,
Szegény apaink megborzasodnak,
Kicsinyeink meg meztelen jarnak.
Vond be a zaszl6t, Manus vezérink!
Sokat tanyaztunk, sokat sétaltunk
Ebben a veres Pirin hegységben.
Eleget ettunk piritott baranyt,
Eleget ettiink piros pogécsat,
Kedveseinket lassuk meg végre,
Vond be a zaszI6t, Manus vezérink!

Szegénylegények tanca

- Van-e tenéked megvetett agyad,
Angele haj, vezériink haj?

- Megvetett 4gyam a magas Balkéan,
Cimboréak haj, gyongyfiuk haj!

- Van-e tenéked kebles menyecskéd,
Angele haj, vezériink haj?

- Kebles menyecském 6les nagy puska,
Cimboréak haj, gyongyfiuk haj!

- Van-e tenéked szamos csaladod,
Angele haj, vezériink haj?

- Szamos csalddom sird golydcskak,
Cimboréak haj, gyongyfiuk haj!
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Budavar aljaban

Budavar aljaban harom a tanc, harom.
A legels6t ropja széparcu Angella,
Mésodikat ropja Jankula vajdané,
Harmadikat ropja fiatal Szekelyné.
Egyszercsak folnéznek Budavar félébe:
Harom sas kering6z Budavar flébe.
Legels6nek csére vitéz fejet csligget,
vitéz fejet csuigget, barsony sisak rajta.
Masodiknak csére vitéz kezet csugget,
Vitéz kezet csugget, acélkesztyd rajta.
Harmadiknak cs6re vitéz labat cstigget,
Vitéz labat csligget, sarga csizma rajta.
Legelsd alaszall vitéznek fejével,
Vitéznek fejével Angella véllara,

Az a fej mintha a Bogdan feje volna.
Masodik alaszall vitéznek kezével,
Vitéznek kezével vajdané vallara,

Az a kéz mintha a vajda keze volna.
Harmadik alaszall vitéznek labaval,
Vitéznek labaval Székelyné vallara,
Az alab mintha a Székely laba volna.

Magasan széll a pava

Magasan szall a pava,

Széleset vag a szarnya,

Uténa széll a parja:

- Parom lassan, ne oly gyorsan,
Szérnyaidat hadd csokrozzam,
Tollaidat aranyozzam!

Ha meghalok

Ha meghalok, ne sirj értem,
Ne sirj, ne is gyaszolj értem,
Vegyél engem két karodba,
Vigyél engem a hajora,
Dobj a tenger kdzepébe.
Tengerben én halla valok,
Halla valok, ott Uszkalok,
Fogjanak ki a halaszok,

Uj vasarba elvigyenek,
Eladjanak ott is neked,
Hentergessél parazsadon,
Amig por és hamu leszek.
Vegyél akkor tenyeredbe,
Vigyél ki a kiskertedbe,
Vessél engem el a foldbe,
Bazsalikom lesz bel6lem,
Amit a lany leszakithat,
Melle k6zott szomorithat!
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Mig a csillag ki nem alszik

Egész éjjel nem alhatok,

Egész éjjel pillogatok.
Pillogatok cifra szemmel,
Zsinor-vékony szemoldokkel,
Itt a magas hegytet6ben,

Itt a széles fuivelGben.

Engedj bolond, hadd kelek fol,
Csillag alszik, itt a hajnal,
Haromszor sz6lt mar a bulbil,
Kilencszer szolt mér a pava,
Engedj bolond, hadd kelek fdl,
Amig anydm ide nem jén! -

- Heverj babadm, maradj addig,
Mig a csillag ki nem alszik,
Maradj feher kebelemen,
Maradj arany térdeimen!

Jaj, te szép, te édes

Jaj, te szép, te édes, elém sose térhess,
Szemeddel ne égess, elégek teérted,
Ereim aszélyban, térdeim parazsban!

- Egj bolond, ha éghetsz, énértem eléghetsz,
Mint virag az arnyért, szarvas a forrésert!
- Jaj, te szép, te édes, arany-ékességes,
Vard ki egészséggel: elrabollak téged!
Holnap lesz a napja, madarra igézlek.
Leszel madaracskam, szép erdei foglyom,
Szép erdei foglyom, én leszek a sélyom,
Folkaplak az egre, ott repuliink parban,
Ott repllunk parban, égi magassagban!

Hallod-e, hallod-e

Hallod-e, hallod-e
Szép szavl madarka,
Ne hangoskodj nékem
Kora reggel tajban!
Idegenbdl jott meg
Az én édes parom,
Elfaradt az Utban,

A nagy bujdosésban,
Kakaskialtésig
Hosszu csokolasban.
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Egy varazslat emlékére

Sokszor gondolok a hofehér Zsana Nikolovara. Emlékszem: asztalndl i, ablaka tarva, ki-
vil tavasz van, z6ld fatylu jegenyék lengenek, sarga és fekete madarak a parjukkal csataz-
nak. De 6 hatat fordit a tavasznak. El6tte konyvek, mind kinyitva, bolgar ko1t6i mdvek, s
a népkoltészet. Az igazi arcvonasokat még nem ismerem. Ezért szélltak le a konyvek az
asztal sikjara, készuldédnek ellenem, a szivemért, s biztos, hogy magyar elfogultsigom el-
len is. A héfehér Zséana nekem olvas verseket. Nagy a félvonulds, az ostrom nagy. Zsana
balvanyként ul. Semmi szinészi gesztus, hangja er6sen ritmizal, szemei izzanak. igy lob-
bantja fel JAvorov 6ngyilkos tiizeit, Debeljdnov vérmes pompéjat, Szmirnenszki suhanc-
romantikajat s diihét a zsarnoksag ellen. Elég volna ennyi is, meggy6zott, legyézott. De
nincs pihenés, nincs kegyelem. Jon a népkoltészet. Zséna torkabol végzetes szenvedély
tolul folfelé : piriny6 kdpolnabdl a bizanci angyal. Fekete a sdrénye, fehér gyongyfliggony
a szarnya, akar a jégverés. Elhagyva a fogak kiiszObét, az angyal nagyra névekszik, min-
den mast eltakar. Kuksolok a fekete hajsatorban, temérdek gyongyben. A hang megidézte
a kozépkort. Misztika, kardok, zaszl6zivatar, vér. Jon Krali Marko, csékéjan hét tikor,
szemoldoke toparton pidca. Jonnek a szegénylegények, a félhold sorvasztéi. Megjelenik a
fortélyos Radul, menyasszonyruhdjabdl halal suhog a kéjenc basara. Megnyit a hang egy
sirt, itt halhatatlan szerelem Nikola és Malamka képében - egymast Olelve hevernek...
Végul is irgalmat kapok. Fehér szél ront be az ablakon, igy nevezik, mert a Fehér-
tengerr6l tamad. A fehér Zsana mogott magasan vilagit a Vitosa hava. Lentebb az erd6
homalyéban fényrobbanéasok. Képzeletem szerint egy vadkan réfég magébdl csillagokat,
orrén picike lila szoknya reszket, egy felturt ibolya. Zsanatol elbucstzom. Szeme mintha
ezt mondané: menj és 0l le asztalodhoz, hattal a tavasznak, a szenvedély tavaszéért. Vagy-
is forditsam le magyarra a hangot, amit t6le hallottam. El6ttem egy dal, millidk alkotésa,
de én azt hiszem, egyetlen nagy lélek talalta ki valaha, olyan, mint Zsana Nikolova.
Beborit a fekete hajsator Ujra, hallom a hangot, leirom ilyenképpen:

Fehér szél tamad, fond szél tamad,
Hegyeket szaggat, partokat omlaszt.
Partokat omlaszt, havakat roskaszt,
Havakat roskaszt, vizeket araszt,
Balzsamviragotfélnevel harmat.

Legels6 balzsam - régi aramra,
Masodik balzsam - mai babamra,
Harmadik balzsam - eleven gyészra.
AKi ketténket egymastdl eltép,
Fekete dogvész tépje ki lelkét!
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A bolgar nepkaltészetrol

A bolgar népkoltésztet 1951-ben fedeztem fel magamnak, hosszabb széfiai tartozkodasom
idején. Meghatott firgesége, robusztussaga, kolt6i vakmerGsége. Tétovazas nélkil
forditani kezdtem. Munka kdzben szinte allandéan éreztem, hogy amit csinalok, az nem
egyszeren miforditas. A papirra vetett soroknak a magyar népkoltészettel rokon hangon
kellett sz6lniok. Ha az eredeti dalokat, énekeket sikeriilt magyarul s mélton megszolaltat-
nom, ezért engem semmi dicséret nem illet. A dicséret azoké a dalos nemzedékeké, akik
szdzadokon at alkottak és alakitottak a magyar népkoltészetet. Kudarc, ha ért, annak sze-
mélyes gyarl6sagom az oka.

A forditds nekem mint koltének arra volt jo, hogy egy népkoltészet Iényegét jobban
megismerjem. Noha a bolgéarokérol van sz6, gyakran gondoltam arra, hogy a népkoltészet
még napjainkban is 6sztbndzhet, hasznos lehet a legUjabb lirdra. Koltészetiink térténete
mutatja, hogy kilénb6z8é korokban méas-mas médon hatott, hol romantikajéval, hol rea-
lizmusaval. Hatasa azonban, kivéve a nagy egyéniségeket, inkabb aldatlan volt, mint &l-
dasos. Egyszerlisége egyligylségge, muzsikaja csingilingivé silanyult az avatatlanok ke-
zén. A népkoltészet ilyenfajta lejaratdsa még tart manapsag is. Sok-sok arcat ismerni kel-
lene végre. Cifralkodasa mellett észrevenni ékességét, realizmusa mellett absztrakcidit,
vildgosadga mellett rejtett attételeit, jamborsdga mellett égre 16v6 szentségtelenségét.
Ritmusaban a lIélegz6 elevenséget.

A bolgér népi epika egyik 6si versforméja a hosszu soros bugarstica, 15-16 szdtagos
sor, a cezUra a nyolcadik vagy a kilencedik sz6tag utan kovetkezik, tehat eléggé szabad. Ez
a forma a szerb-horvat népkoltészetben még a XVIII. szazadban is elevenen él. A bol-
garoknal sokkal el6bb elaggott, igy irasban is kevés van rdgzitve az ilyen ritmusu énekek-
b6l. Eredetét meghatarozni lehetetlen, noha elnevezése (bugarstica=bolgaros) révén
koénnyen bolgar szarmazéasunak mondhatnénk.

Az epikaban leggyakoribb forma a tizes (4+6). Némely bolgar kutatd szerint ésforma,
amibdl ujabb ritmusok keletkeznek a cezlras feleknek egy-egy szétaggal vald6 megtol-
dasaval vagy megroviditésével.

A mésik tizes: az 5+5-0s (3+2, 3+2) gyakorisdga annal érdekesebb. A nalunk kiala-
kult ilyen mértéket (k6zépkori verseinkben) az olasz gregorian-énekek hatasanak tulaj-
donitjak egyesek, nem egészen meggy6z&en. A bolgéar népkoéltészetben ez a ritmusképlet
altalanosan hasznalt, illik a nyelvhez, jévevényformanak nem tekinthetd.

Az Gjabb epika, a hajdutének, a balladak java része, de a lira is leggyakrabban hasz-
nalja a flrge 5 +3-as képletet. Jellegzetes bolgar forma. A mésik nyolcas, a 4+4-es killénos
hatarozottsaggal uralkodik az Unnepi dalokon, énekeken. A tizenkettesek és a tizesek
azonos részekre valasztva, rimmel is ellatva adjak a szintén jellegzetes hatosokat vagy
Otosoket.

Teljesen szabad ritmustak a bajolok és a mai dunantuli reg6sénekeinkhez szovegik-
ben igen hasonlo karacsonyi és Gjévi kantalok.

A rimelés sohasem szabalyos. Néha harom-négy sor is azonosan csendiil, vagy szalad
rimtelendil. Ezért a bolgar népi ének, népdal csak ritkan tagolhaté versszakokra.

25



SZTANISZLAV SZIVRIEV

Nagy Laszlo

1951 lehetett, amikor Nagy Lé&szlé feltlint Szofia-
ban. Katonatisztvoltam, és egy selyem vallap vélasz-
tott el a fiatal Kkolt6ktdl, akik kozott 6 érthet6
termeszetességgel foglalt helyet. Hajnal nev(i lovam
szagatol probaltam még akkor megszabadulni; ké-
nyelmetlen egyszobéas laké&sban kellett megférnie
egymassal haloszobanak, szekrénynek, asztalnak,
kényvespolcnak és gyerekdgyaknak, 6k pedig - a
fiatal kolt6k - mint nyari madarkék, kezikben
Jeszenyinnel, Blokkal és Anna Ahmatovaval vir-
radtak.

Elsé taldlkozdsom Nagy Laszléval most, mint
egy rontgenfelvétel all el6ttem, amelybdl egy séta-
palca fényessége tlinik el6, homalyos bolgar beszéd
és egy kulfoldre kioltozott szegény gyermek ruhéza-
tanak részletei. lvan Radoev, aki bemutatott minket
egymasnak, mar tavolodott mozgalmi dalaitol, és
mar azokat az intim verseit olvasta nekiink, amelyek
megvaltasként szélhattak majd néhanyunknak.

Kés6bb - 1954 virul6 tavaszan - busszal utaz-
tunk egyltt Mizia szerte. A buszon Angel Karalij-
csev, Lamar, Szvetoszlav Minkov, Alekszandar
Burmov, Todor Genov, Orlin Orlinov, Najden Val-
csev és a mi patronusunk Getman generdlis utaztak.
Négy vagy 6t napot fekidtiink és keltiink egyditt, én
pedig nem jottem ra, milyen emberrel kereszteztem
utamat.

Még kés6bb, 1963-ban Budapesten, Nagy Lasz-
I6val a régi Métyas pince el6tt beszéltink meg talal-
kozét, én és Atanasz Mandadzsiev. O mar az a Nagy
LaszI6 volt, akit az elkovetkezend6 évtizedekben so-
kan nagy késéssel fedeztek fel. A taldkozét mi pro-
vokaltuk, hogy pénzt kérjink tdle, és nem jottlink
ra, hogy baratunk miért var minket az étterem el6tti
jardan és nem bent, egy asztalnal. Abba a szegény-
ségbe stppedt 6 bele, amely erkélcsi alapja a kolt6k-
nek, hogy azt mondhassak, amit kell, majd a nagy
siker és az elrendezett élet utan - ez ékesitse 6ket.

Azutén jott az igazi baratsdg. A bort, amit hosz-
szasan kellett inni, megittuk; az ekzaltalt mondato-
kat, amelyeket ki kellett mondani, kimondtuk; a fel-
kidltdsok, amik égettek minket, itt-ott él§ szOvetet
Iyuggattak ki; a siker mar nem adott okot vitara.
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Ett6l kezdve mar hallgathattunk, mint egy végig-
nézett darab utan, athelyezhettilk a vitat sajatma-
gunkba és néhany szdval feltarhattuk a megneheze-
dett allapotokat, amelyekhez az elmult évtizedekben
szavakkal 0Osszezavart allapotok juttattak min-
ket....

»Van, aki ugy gondolja, az évek soran az ember-
ben félelem is felgytlemlik. Velem forditva tortént.
Sokaig kerestem magamban, hogy meghataroz-
hassak, egy furcsa érzést, mig egy nap megvila-
gosodva rd nem jottem mi is az: semmitdl sem
félek!...”

»Lehetetlen, hogy ne élted volna maér at: szinte
fizikailag érzed hidnyodat az életb6l, hogy halandd
vagyok és hogy egy nagyon kozeli napon a korulot-
tem lev6 piciny vilag kitresedve elhal, nélkilem ...
Ez mindig reggel torténik, az ébredés pillanataban.
Abban a még koruliratlan allapotban, amikor még
nem tudod elddnteni hol vagy, ez az érzés annyira
val6sagos és tiszta, mint egy csepp Vvér a fehér vasz-
non. Lehet, hogy azért, mert a vilagtél vald eltavo-
lodasunkban, az dlom és ébredés kozotti nemlétben
vagyunk a legigazabbak...”

»A bolgar népdalokban megtalédltam mindazt,
ami sejtésekként és feltételezésekként mar megvolt
bennem. A néhany szdzaddal ezelétti bolgar kép-
szer(i gondolatvilag évezredekkel el6z6tt meg min-
ket. A néha abszurditasba hajlé metafordk annyira
szokatlan asszociaciokat keltenek életre, hogy mai
irodalmi nézeteink kezdenek feliletesnek tlinni.
Benniik talalhatd az a kiindulépont, amibdl a md-
vészi keresés igazi iranyai indulnak. A folklor képi
abrdzoldsmaddjanak energidja erdtérré valtoztatja a
vilagot, amely magéban foglalja a mindenség alakjat
is, az er6ket is, amelyek benne vannak és a mi jelen-
létlinket is benne. Ez elérhetetlen még a legszebb
leirds szamarais ...”

»EQy Kitlintetés, amely Botev nevét viseli, csak
nagy kituntetés lehet. Boldog lennék, ha csak egy
nyoma lehetek Oriéasi 1épteinek!”

Hol is mondtuk ki ezeket a szavakat- a Bécsi
kapu vendégl6ben, a Bolgar Kulturdlis Kdzpont-
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ban, a Pest-Budaban vagy a Koronéban? ... Valahol
a nedves éjszakaban szerteolvadnak a lampafények:
a Duna nehéz vizében zdldes olajfoltok viliédznak:
a metr6 marvanytorkolataba er6s &ramlat sodorja az
emberek tdmegeit; a Janos- hegy valahol fent maga-
nyos csillagként vilagit; a Gellért-hegy lejt6in, 6reg
fak arnyékatol takart fényliz6 hazak kozott suttoga-
sok halnak el - két arnyék bizza egymasra titkait; a
Hal&szbastyak kéveé dermednek a szél hideg fuvalla-
tatol... Budapest nagy és sulyos varos. Gyonyor(
fogatai a régi osztrak - magyar arisztokracia oriasi
kapuiban hullamoznak és el-eltlinnek az emlékek
messzesegeben. Azok draga bundai, akik még emlé-
keznek, ernyedten lognak a bécsi szekrények viaszos
fényében. Aquincum antik maradvanyaira az id6
tomény talajrétegeket hordott. Az id6 a feledés ham-
vaival fed fogatokat, nemes I6koponyékat, huszarok
kardjait, arany készleteket. Buda régi kavézdinak
oreg székei még nem hdltek ki Pet6fi, Ady Endre,
Jozsef Attila jelenlététl. Oriasi arnyékaik jelen
vannak mellettiink is, benniink is. Valahonnan
Somogybdl, vagy Baranyabol, Veszprémbdl, Eger-
bél, vagy Erdélybdl mindig megjelenik valaki és Ggy
kezd el suttogni, hogy hangja a Dunatol a Tiszaig
harsan. Ujra eljott a kis falusiak ideje, hogy idejojje-
nek Budapestre, és meghallgassdk morajlasat!...

A pincér el6zékenyen visszateszi a hamutartba
az asztalkara esett cigarettat- kicsin mulott, hogy at
ne égesse a térit6t, mi pedig észre sem vettlk ... Sok
égetés és tlz Ut ki észrevétlenll. Senki sem vette
észre, mikor nyergelte le lovait Nagy Laszl6, mikor
vette le kantarjaikat és engedte Oket tlzzel soré-
nyeikben vagtatni. Egyike volt azoknak a Pusztaban
szétszérodott magényosoknak, akik latomasokkal
népesitették be a korulottink levd Urességet. Ez a
benépesités annyira kisértd volt, hogy sajat megval-
tadsunkként fogadtuk el. Annyira hitt sajat falusi
almainak, hogy minket is meggy8zott- higgyltnk
bennik. Mint a gyerek, aki nem tudja mi rosszat
tesz felebaratinak - amikor megléttak, hogy ures
kézzel tarulkozik fel a rosszakaroknak, incselkedés-
sel szemében indult neki a vilagnak. Nyomaban ma-
radt az iskola, amelyben el6tte Pet6fi is tanult; a
nagy fa, amelyre felméaszott, hogy mar messzir6l
lassa a bolgéar katonékat; a fogattéréen kemény cipo,
amelyet a paraszthdz tetejére dobott, héatha
nagyanyja Ujat dagaszt; atyai hazénak kalyhgja,
amelyet maga készitett egy vastag, acélositott, mint
minden katonai holmi, badogbdl, amit a Magyar-
orszégon jart szamos hadak egyike szortel.

Ett6l fogva kezdi el Nagy Laszl6 megmérni né-
pének és a mellé allok szajabol elhangz6 szavak
pontos sulyat; megélni azt a randulést, amit Jozsef
Attila is megélt, és folytatni Iépéseinek szegéset -
husz évvel azutan, amikor Attila fonala mar meg-
szakadt ... A nagy kolt6ket intim tudatunkkal
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fogjuk fel, és ezért nehéz megmagyarazni, miért
olyan nagyok. En sem tudnam, ha valakinek meg
kellene magyarazni- milyen is pontosan az én
mértékem, amikor a sok kozul éppen Nagy Laszlot
valasztom ki, és helyezem a foldrész legnagyobb
koltéi kozé.

Bulgaridnak gyonyord ajandékot szerez: majd
huszezer versssornyi bolgar népkoltészet, Botev,
Javorov, Geo Milev, Vapcarov, Furnadzsiev és azok a
kortars kolt6ink versei, akiket kozel érzett magahoz.
Forditasain keresztul a bolgar gondolat égbeszoké
sugarai 6nallo életre keltek hatarainkon tul is.

Abban az évben, érett szeptemberi id6szakban
utaztunk egytt a Rodope-hegységben, Bozsenciben
és Trjavnaban. Eppen akkor kapta meg a nem-
zetkdzi Botev-dijat - sugarzé volt és beszédes, ami-
lyennek ritkan lathattam az utébbi években. Végre
megeérkezett Kaloferbe a botevi hdz kiiszobéhez.

Trjavnaban hallgatagga valt az 6reg 6ratorony
el6tt. Bozsenci visszavitte 6t azokba az id6kbe, ami-
kor dal épiilt a haz mellé, és haz a dal mellé. Mint
olyan ember, aki tartott mar kezében cipész, kovécs
és fafaragd szerszamot, labai foldbe gyokereztek az
Etar boltocskainak kirakata el6tt. A Trigrad melletti
titanikus sziklarepedés mélyérél egy, a csupasz tor-
melékbe kapaszkodo fenydn akadt meg tekintete, és
azt mondta: ,,Ez én vagyok!” A hatar mellett, a kesz-
teni uton falusi busz kavart porfelhéket- a buszt
asszonyok ringattak énekikkel. L&szl6 éppen babéat
farigcsalt egy flizfavesszébdl- felemelte fejét a baba
melldl, és felkialtott: ,,Hat az emberek még énekel-
nek? ...” A horgaszbothoz, amit pisztrangfogashoz
adtak neki, nem nyult. Siroka Lakaban, Haljo Kalfa
dudajanak hangja és hét, gyapjasba 6lt6zott né éne-
ke konnyel csalt szemébe. Valahol magasan, Kariak
és Kokalica kornyékén mitikus kolompok zengtek.
Draganica fenyvesei feketéllettek. A koves szurdo-
kokban bibliai vizek zuglak. Pamporovo tduléi hia-
sdga és Panajot ivoi csabitottdk a bennink lakozo
maésik ént, de az ének el6tt nem volt illendd. Az ének
pedig igy szélt:

Foldem, foldem, te fekete,
annyit eszel, annyit iszol -
mégis, foldem, nem laktal jol
se kicsinnyel, se 6reggel!...

Kovetkez6 nap az Antonivanovci viztarol6 meg-
csillant, mint a tikor, megremegett, majd messze
lemaradt mogottink. Egy repulégép megringatta
szarnyait, és eltlint északnyugatra az égen. Elvitte
baratunkat, s 6 az egyik pillanatban felismerni vélte
6nmagéban a szegény gyereket, aki kilfoldre uta-
zé&sa alkalmabol uj 61tonyt vett fel.

Ruszev Szilvijaforditasa
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Nagy Laszl6 naploja

Nagy LaszI6 életének utolsé néhany évében egyfajta naplot vezet. O ezt (gy nevezte:
,»Kronika-toredék”. A napld lapjaira mindent feljegyez, ami a nap folyaman torténik vele
- banat vagy 6rom, talalkozas kozeli barattal vagy alkotdval, feldulja hir, &lom, hirtelen
alak, vagy pillanatnyi allapot. A lap meghatérozott teriiletén, amelyet aznapra szant gyak-
ran rovidit, a neveket csak kezd6bet(ii szerint emliti meg, révid, tdvir6 mondatokban ir,
vagy csak szavakat, melyek tomdoren adjak at a képet, a gondolatatot. Egymasra hany ala-
kokat, almokat, hogy kés6bb felhasznéalhassa 6ket. Jelen vagyunk egy Uj md - egyszer
kinkeserves, maskor pedig lenduletes - szuletésénél, amely a kolté remekmuivei kozott
leli helyét. Tanli vagyunk a mualkotas folyamatanak, a kétségeknek, melyek gyakorta
gyotrik, minden felfedezésébdl adodé meglepetésének és dromének: minden (j szonak,
jellemnek, versstrofanak ,,Mar vildgos el6ttem minden. Pontosabban: tudom, hogy mit
akarok - de maga, a vers is 0nallésodni akar, ezért mégiscsak rejtély el6ttem: mit fogok
irni, s milyen sorokat.”

Sajnal minden percet, ami nincs a koltészetnek szentelve, Ugy Véli, hogy jelentéktelen
dolgokkal foglalkozott. De ha megirt két versstrofat, akkor mar elégedett a napjaval. A
legtdbb versének a megirasara gondosan felkészil, tudomanyos és népszerd irodalmat ol-
vas. Vonzddik az ismeretlen irdnt, elmélyedve olvas néprajzi irodalmat, konyveket alla-
tokrol vagy kihalt civilizaciokrol, filozofiardl, épitészetrél, tudatosan keresett, vagy vélet-
leniil a keze Ugyében ker(ilt cimeket és szerzéket. Kétségek gyotrik, megosztja a lelki és a
fizikai fajdalmat, elkil®nit szavakat a szobaban levd viragoknak, az ablakan keresztil 14t-
sz6 Dunanak, a vadszegfiliknek, az irodalmi olvasas el6tti izgatottsaganak, az irastél valo
félelmének, amely nélkil nem megy: ,,Ma is irtam valamit. Ezt az oldalt.”

Egyre gyakrabban foglalkoztatja az élet és a halal értelmének a gondolata. ,,Mi is megha-
lunk. Csak néhéany verset irunk még.” De a koltészet nem valik k6étoronnya, melyben el-
szigetel6dik. A koltészetnek valo teljes odaadasaval Nagy Laszl6 meghajol a természet és
az élet el6tt, ,,egyetlen értelmes kin: a sziilés. A versiras nem egészen ilyen: kinlédunk,
vérziink, s kevés a remekmdi, de a remek baba sok.”

Annak ellenére, hogy hosszl éveken keresztiil a varosban él, nem szakitotta meg a mez6-
vel és a mezei élettel valo kapcsolatat. Szamara az es6 nem varosi jelenség, nem az eser-
ny&ket és a latyakot jelenti.,, Egész este esett az es6. Aztak a cserebogarak.”

A Kkolté életének harom éve 6tszéz oldalon. Maga Nagy Lé&szIl6 vallja, ,,napszémosa va-
gyok ennek a kronikanak”, mindig este fog hozza, miutan a nap minden erejét kifacsarta,
ugysem lesz bel6le mialkotés, és miért is lenne? Talan értékesebb mint dokumentum:
kidolgozatlansagaval, 6szinteségével, amellyel bevezet minket az alkoté6 mindennapjaiba.
Ez az ajanlott rovid részlet Nagy Léaszlé napléjabdl abbdl az id6b6l szarmazik, amikor
1976-ban Bulgéariaba latogat, amikor megkapja a Nemzetkdzi Botev-dijat. Ezekben a na-
pokban megprébal Kibajni a hivatalos protokoll szorit6 satujabél.

KabaiJuditforditasa
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Naplotoredék

Szeptember 6., hétf§

Majdnem mindent becsomagoltam. Délelétt 10 ko-
rul az OTP (-be) (Lenin 41.) mentem reklamalni a
szolnoki szinhaztdl januar 13-an feladott 6 ezer fo-
rintot, amit emlékezetem szerint nem kaptam meg.
Siettem haza, itthon ebédeltem. A szerk.-be csak

bepillantottam. A bolgérok vittek 1/4 3-kor a reptér-
re. Szép repulés. Az irdszovetség elndke vart, Orosz
Feriék is, Nino is. Nagyon sovany vagyok, mondta
N. Ittunk ott valamit. Szélloda: Rila. Vacsora. Nino,
Sztrumszki. Tolmécsném egy volt primabalerina,
Vanek Jancsi felesége, nyugdijas. Nevét még nem
tudom. Lakosztalyom van. M.-ot prébalom felhivni
automata telefonon: egyenest Varnaba kapcsol, azaz
mellé kapcsol mindig. Annyira faradt vagyok, hogy
pattogok. Szerencsére van altatdbm elég. Itt hideg
van. Mondjak, egész nyaron nem sutétt a nap. Mu-
szdj, hogy jo id6 legyen. Az 5.-en lakom. A H. Bulga-
riaban szoktam lakni, azt szeretem, de most nagy
vendég vagyok. Sajnos beszédet kell mondanom
szerdan. 11 ora.

Szeptember 7., kedd

Este, ahogy megtudtam beszédet kell mondanom,
elkezdett a fejem dolgozni, alig aludtam. Reggeli
utdn meglatogattam Orosz Ferencet a Magy. Intézet
igazgatojat. Beszélgettink Béres-ugyr6l, ugyanis
nyiregyhazai ¢ is. Zs. beszéde mar néluk volt, 6k
forditottdk. Kértem fehér papirt, s még ebéd el6tt
megirtam a beszédet. Azt hiszem a frazisokat el-
keriiltem. Atadtam vacsorakor Nindnak. Felesége
Kraszimira is velink. M.-ot megint hivtam telefo-
non, az automata nem kapcsolt, mindig méas véros,
rendorség, ovoda jelentkezett. Nalunk most (az) V.
kertlet ilyen. Allitélag nem akartunk valutat adni,
magunk csinaltuk az automatat. Nin6éknak hét ho-
napos a kisfiuk. Mar lany is van, fiu is. - Hala isten-
kének, jo az étvagyam, nem fogyok le a sok izgalom-
tol, programtol. Itt a telefon, de senki bolgar isme-
rést nem keresek. Faradt vagyok. Olvasgatok az &gy-
ban. Nagy Karoly Bulgariarol sz16 konyvét. Fél 12.
Altatét! Hideg van.
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Szeptember Eszerda

Piszmogassal telt el a délel6tt. Fél 12-kor az ir6szo-
vetségben fogadas. Sokat kérdeztek, hat beszéltem.
A fotds n6 szép volt. Erdekessége, hogy feliil kialltak
kicsit a fogai. A szdvetség éttermében ebédeltiink. P
Zarev, az elndk, Pavel Vezsinov, Atanasz Dalcsev
bacsi, Nino, Bozsidar Bozsilov, s még néhanyan. Az
asztalon gyertya. Miel6tt ide lejottiink, talalkoztam
Radoj Ralinnal, tengerész-sapka, hosszu haj, szakall,
deres mindkettd, de lelkulete: fiatal. Legutobb lat-
tam versét: szotarbdl Kiirt sorok - , aktualis verset
csindlt bel6lik. Pici irodalmi szabadsdg. Nem tudok
pihenni. - 5 6rakor: Min. Tanéacs. Szomjas vagyok:
Uveg cola. Dzsagarov felovassa a M. Tanacs rende-
letét a dijra vonatkozblag. Zsivkov fiatalos. Kis
papirokrél olvas. 3 oldal. Utana én is felovasom.
Nino a forditast olvassa. Zs. a tébbieknek: nagyon
kifejez6en beszéltem. Koccintas pezsg6vel, tréfa.
Hamar vége. Zs. megjegyezte: D. barokat akart Sz.-
ba, mar sok van. De minek? kérdi. En: akik nem
tudnak aludni, azoknak. El. Négy test6r, kett6 a
kapuban magyar huszar-egyenruhaban, kdcsagos
tollal. Kibery Ferdindnd Miskolcon volt garnizon-
fénok a huszaroknal. Innen az egyenruha. Fiuk,
mozoghattok, mondtam, majdnem elrohdgték ma-
gukat.

4 ezer dollar a dij. Boritékban. A jobb nadragzse-
bembe tettem. A jelvény, vagyis érem is szép, arany-
bol. Botev arcképe rajta. Vacsora Szivri pasa, Nino,
Ani, a tolmacsnd. 8-kor megnéztiik a hiradast, nem
adtdk a miénket, nem tudtak akkorra megcsinalni.
A 10 6rés hiradast nem néztik. M.-ot hivom, siker-
telen. Nem m(ikodik atel. Lefekszem.

Szeptember 9., csutortok

Hiaba volt a két altatd, késdn aludtam el. De reggel
telefonnal kellett folébreszteni. Tegnap Zsivkov azt
mondta, hogy csiitortékon talalkozunk, ebbél nem
lett semmi, mert irdny: Gabrové! Még a folvonulas
megkezdése el6tt kellett kimennlink a varosbél. Ani
sajnos, a pénzt otthagyta, visszamentink érte. Ma a
bolg, felsz, nnepe. Reggeliztink még, amikor M.
telefonalt VVarnabdl. Péntek este érte megy Szésa. A
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Gabrovoi szalloda el6tt jegyezgetek. Utkdzben man-
dulamez6t lattam, csacsik legeltek benne. Sipka-
szoros: zold erdében aranykupolas templom. Sip-
kén ebédeltink. Nagyszer(i az étvdgyam. Ebéd u.
almodtam: fekete ostoromra rdment az auto. Iszka-
zon Samu Ferinek szov@széke van. Ma Szivriev ha-
zaban vacsorazok.Tan kicsit megfaztam alvas koz-
ben, er6sen ver a szivem, de lehet, hogy a hegyi leve-
g6tél. Bozsenci: miemlékfalu. A hazak fehérek, cse-
rép helyett kélapok a haztetén. Sz. a sotétben meg-
mutatta az udvart, ott is kemence. GyalUpadja is
van. Sok j6 szerszama, vésBje. A tdlgy oszlopokat 6
faragta. Szép feleség, szép lany, szép unoka (2 éves).
Kandallo: hasab fak égnek. Kemencében, cserépben
sult disznéhds: nagyon izletes, gyenge, mint a har-
mat. Vodka, sopszka-salata. A kislany néhany ma-
gyar szot is tud. Fél 11-ig beszélgettunk. Aludnom
kell, sovany vagyok.

Szeptember 10., péntek

Pihentem, aludtam jél, fél 9-ig. Trovndba mentink,
régi, tiszta varos, ez is mliemlék szinte. Itt sziletett a
két Dzsongolszka lany. Erésen rajuk gondoltam a
muzeumban, ahol sok mesterség, azok targyai, itt
most is faragdiskola van. A muzeumbdl kijovet a
csodaval taldlkoztam: Dzs. zold ruhdban el6ttem
allt. 11 éve nem lattam. Mondtam neki: ez telepatia?
Mosolygott. Mondtam neki, nemrég gondoltam rg,
reggel is réla beszéltem Szasanak. Méaskor kerestem,
de nem taldltam. Par évvel ezel6tt térképrdél
kerestem, Kirdly Z. rajzolta le a helyet, de forditva
volt kezemben a térkép. - Megbeszéltik, hogy Szé-
fidban talalkozunk, telefon stb - Buta voltam, hogy
nem hivtam velink, elfért volna az autéban. Kivan-
csi vagyok a sorsara. Nem hizott el, szép karcsu. Ke-
rdmikus, de azt mondta, Sumenben szobrot allita-
nak -, lehet, a férje szobréasz. Eter: par éves falu. A
tervezGje egy megszallott ember. (Most korhazban)
lerajzolta a legszebb bdig, hdzakat, ezeket itt folépi-
tették. Kovécsok, bognar, bérds, féemmuvészek, ta-
kacsok. Vizi energidval dolgoznak. Kerek fakadba
omlik a viz, forgatja, mossa a megsz6tt gyapjuterito-
ket. Ebéd: itt. A gabrovoi szallodaban aludtam, bo-
rotvalkozas, flirdés. Vacsora: régi gab. stil. vendéglé-
ben. Telefonédlnék Pestre, siiket a telefon. Dupla
altatd. Fél 2, haztet6-cserép: megontozik a sziklat: a
fagy megrepeszti lapokka, mint a laska.

Szeptember 11., szombat

Fél 10-ig aludtam. A telefon ébresztett fel. Kicsit
késtem a reggelir6l. Etvagyam jo. 12-re ide értiink
Bozsencibe. Régi stilust vendéghdz. Igen kellemes,
a szakszervezeté. Az udvarban fak, szép zold f(.
Ulok a tornacon, jobboldalt egy hatalmas somfa.
Ani tanyérkaban hoz néh&ny szemet. Ebéd a kis me-
hancsében. Siilt kolbasz, meleg langosszeri kenyér.
Szunyokaltam keveset. Igen jo a levegd, csond van.
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Itt a tornacon Ulve irtam az imént egy kis prézat, a
gabrovéi Ujsagnak. Szivri igen akarta. lgen nagy a
folhajtas, holnap reggel jon egy gabrovoi koltd meg
egy fotds. Talan kibirom. - M. megérkezett Varna-
bdl. 300 km autdval. Faradt, de igen szépen meghi-
zott a 2 hét alatt. Szasa még tegnap elment érte, 6
nem faradt. Ajandék: szép édes szOl6furt Varnabol.
Elmondom: B.-ék szombaton, egy hete megjottek,
rossz volt az id6 a Somldn. - Vacsora a hancsében,
pitka, vorosbor, sult kolbasz. Bemutattuk M.-nek a
kis Boszilkat. Hamar az agyba: M.-nek vacog a foga.
Egyetlen tiicsok szol.

Szeptember 12., vasarnap

M. éjjel majdnem meghalt. A varnai naprol ide, a
hegyekbe jott, nagy hémérsékleti kilonbség. 3 pok-
rocot ratettem, mégis vacogott. Pulzusa, mintha
megallt volna. Sokaig nem aludtunk. Napsutéses
reggel. A tornacon atirom, amit tegnap csinaltam.
Egészen koltdivé teszem a prozat. M. fézott kavét
M. sétél a hegyoldalban. Reggeliziink a hancsében.
Fiatal a f6nok, a felesége szép. A pitka kovésztalan
kenyér, kerek, mint a telehold, piros és meleg. M.-o0
elvissziik Eter-be. Az lzletek zarva, pedig ma ninc
tnnep. A mesterek nem dolgoznak. Egyik 6r meg
keresi, aki eladéné a boltban. Veszink kolompokat
ibrikeket, B.-éknak is. M. 6rvend. A malom, a gyap-
jumosé tetszik neki. Vadalmafa alatt ldégéliink
K&vé nincs. Ebéd Szivrievéknél. Bableves. Boszilka
az unoka 2 éves, csodalatos kislany, okos, foldigéré
szoknyéban. Délutan aludtunk. Kiultem a tornacra
lerajzoltam a somféat, oriads, csavarintos, Szivrinel
ajandék. Estefelé Orlin Vasszilevnél. Kévézunk
Ilyést ismeri. Emlitettem neki Illyés verset, amiber
emliti 6t. Hetven- egynéhany éves, fiatal feleség
Panasza: nagyon meélyre szallt a gondolat, b&
mindenik megvan az ir6knak. Lak&sa igen szép
bozsenci stilus, az istall6 atalakitva: majdnem
muzeum. Vacsora velik és Szivriékkel a hancsében
Fél 10-ig. Orlinék Sz-ba utaznak koran. M. mar j6
van. Koran lefeksziink, altat6t! Jo a viz! Fél 11.

Szeptember 13., hétf6

Irany: Szmolen, a Rodopi hegységbe. Zabrddbar
mar jartam. Szivri szerint Sz.-ba jobb az Gt. Reggel
a hancsében. Szirene, pitka, kavé. Utana Sz.-nél is
kavé, bucslzas Boszilkatol. Fényképezés. Plovdiv
felé. GabrovOban igazi reggeli. Szivri az otthoni
cipGjével jott, szégyelli a repedéseket. Majd meg-
varom, mondtam. Kalofer, Botev szll6haza, sz6l6-
hegy. A héz egyszer leégett. lvan Pejcsev, a halott
baratom is ideval6. Aug.-ban meghalt. Plovdivi sik-
sag, por, benzinszag, de a hegyek kézt mar jo. Fugét,
almat vesziink. A forrasndl megmossuk. Gombolyd,
édes fuge, barndszold. A forrdsoknél megallunk, M.
arcadt megmossa. A Szokolica Széll6ban varnak,
kedvesek. Lakosztaly, alul zig egy patak. Sarl6s
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fecskék - levegbben M. szerint. Vacsora: dus. A f6-
nok helyettese: igen jo krumpli, dohany, sok fa, szi-
nes fémek. Népzenei iskola. S(iroka) Lakéan sth. J6
hallani. M. holnap nem akar jonni reggel a Kittinte-
tésre. Félreértés. Ani mlve. Elsimitom. Ezek finom
emberek. Szivri meglepetéseket tartogat. Cipd&jét
nem varrtam meg. M. ébresszen f6l 7-kor. Majd éjjel
kitaldlom, mit mondok az tinnepségen, Ugysem tu-
dok hamar elaludni. 11 ora.

Szeptember 14., kedd

7-kor keltem, megirtam a valaszbeszédet, Aninak
elmagyaraztam, hogy le tudja majd forditani. Pon-
tosan megjelentiink, farmer ruhamhoz nyakkendé.
Karadzsov okosan beszélt. Szmolen varos diszpol-
garava avattak. En is szépen, de roviden beszéltem.
Megjegyeztem (farmerruhdmra célozva), hogy alru-
has kiralyfi vagyok. Ajandék 3x2 m-es kecskesz6r
szényeg, kék-piros, bordd. Duda is! Ezt Szivri okos-
kodta ki, még Pesten megmondtam neki, hogy sze-
retnék venni. 500 levat is adtak. Kirandulas. Piszt-
rang-telep. A lab. még nem kész. Erémi, ,,Orddg
torka”. Hogy alabujt a patak, alagutat fartak hozza.
Denevérek belil. Kint fenséges sziklak, mint a
Békéas-szorosban. Ebéd: réten, patak mellett, j6 id6,
pokrdcon az étel, rettenetes nagy étvagyam. Iszom.
Boszilkanak idolt faragok. Szivri boldog. Kozben
hatar6rok firtatnak, de csak faragok. M. csavarog,
pisztrangot fognak. Flzfa (rekettye) arnyékaban
feksziink, pokrdccal betakarva, kedvesek. Ebédnél /
... /, nagy szalvétat kdtnek M.-nak. (t6rok tradicid),
Szivri a napon alszik. M. fehér kalapjét rateszi. Min-
den gyonyor(. Vacsora Siroka L(ak)-an: A muv. haz-
ban interju. Szmoleni lany. Nem tudjuk befejezni.
Nagy vacsora, Karacsev mellett. Beszéd. Valaszolok.
Tanarn6k népviseletben. Marija népénekes. Acs-
mester: dudas, imitalja a halott dudasokat. Néha
elfarad a jobb keze. A ndk tréfalnak vele. M. sz6l6-
ban. A kosr6l meg a hajdutinrél énekel. Elérzé-
kenyulok. Banica, sok vizet iszok, kevés bort. Je-
lentkezzenek, ha jénnek Pestre, telefonszam. Sok
csok. Blcslzas a helybeliektél. 45 km Szmolen. Ma
boldog voltam. 11 6ra.

Szeptember 15., szerda

Reggelinél interju. Szofidbol egy kis Ujsagirolany
ide jott, hogy megel6zze a sajtokonferenciat. Nép-
rajzi mauzeum: gyonyor(. Egy kereskedd haza volt.
Mesterségek, viseletek sth. Szép gyapjutakarok.
LegUjabb templom a voélgyben. Ebéd: Pamporové-
ban. Udul6kozpont. Sok szalloda. Szélloda teteje,
forrd nap, fllledt levegé az ablakok mogott, hall-
gatni a vezet6t, stat. adatokat. Birkasut6hely, nyar-
son. Itt kapunk ajandékba kevés lev. lapot. Nyarson
forgatjak (szines fotd) a baranykékat. Inkvizici6. Ez
jut eszembe. BaryiArdia. Siroka Laka,
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itt voltunk az este. Hatalmas hegyek. Szép patakok.
Orias erémdi. Szivri mondja, hogy az utat csak ké-
s6bb csinaltdk. Szasa és M. kozott a hatalmas sz6-
nyegtenger. Megkotdom, hogy a kanyarokban ne
déljon ide-oda. Forrdsokndl iszunk. Kés6bb Ggy fj
a gyomrom, alméat eszem. 7 koril megérkezink Sz.-
ba. Vanek jon vacsorazni. D.-nek telefonalni akarok,
nincs hozza kedvem. Szirenét eszlink, gylmaolcsot.
Egy lveg viz fol. Meleg van. Fulledt id6. Ezzel is
végeztiink. 11 ora.

Szeptemberl6., csutortok

Nehezen aludtam megint. Reggel flrdés, Gnnepl6
ruha. Sajtokonferencia 3/4 11-kor. Reggel Zsana ba-
ratndje a hallban. Nagyon érzékenyen beszélgettiink
Réla. A néni matematikus. Fia Lorca-kutat6. Zsil-
ben, kardcsony este halt meg. Szabina is halott mar,
férje is. Vesza is: unokahdguk. D. nem jott. Vartam
sokaig a bejaratnal, a portassal beszélgettem. Sziv-
ritél elbucstztam. Sajtéfogadas. Mi a dolga a XX.
szdzadban a kolt6nek. Televizio. Sok kérdés, Bartok,
népzene, az én forditasaim, Botev, koltdi irdnyzatok
ma stb. Utana Levcsevvel a N. Szinhaz tetején ebé-
deltiink, Dora is. Nind is ott. Bableves. Hianyolta a
politikét kdltészetembdl. De jok a forditdsok, mond-
ta, nehezen hiszem. 4-ig jol éreztik magunkat. Par
perc pihenés. Kiss Nagy Andrés kidllitasa az Inté-
zetben. Bolg.-nak tul modern. Szénassy a nagykovet.
Hianyolta, hogy nem kerestem fol. Olvas verseket
is. 400 levankat O. Feri &atutalja. Csendes vacsora,
szirene. Szoérny( idegesseg délutan. M. ezeért vesze-
kedett. Bozsenci szovegét irom, Ninonak. 11 oOra.
Egyetlen altato.

Szeptember 17., péntek

Legaldbb 3-ig nem aludtam az éjjel, hdnykolodtam,
tltem az agy szélén, dohanyoztam. Kiderilt: miért.
Megvaltozott az id6. Viharos szél, aztan es6. 7-kor
M. folkeltett. Az utolsd holmikat is becsomagoltam.
Reggeli: Vanekkal. Késébb jott Ani is. Két kocsival
indultunk a reptérre. Ninénak atadtam a Bozsenci-
ben 6sszetékolt irast forditasra. A portds mondta: D.
nem jelentkezett késébb sem. Kildn teremben var-
tunk, kavéztunk. Nindé magyar antologiat allitott
Ossze. Kiss B., Utassy 3 honapra. Szép repiilés, | éra
Pestig. Vartak a bolgarok. Kilon terem. Nem kellett
foglakozni a vammal. Ett6l féltem. Szomord, szeles,
hideg id6, az es6 is esik. B. orul, mi is. Tetszik neki a
haliste. Nagyjabol kipakoltam. Ettem, nehezen
aludtam. Zelnik holnap jon. Hajat mostunk. Frdd-
tem. Hireket hallgattam. Sok levél. Szerencsésen
megusztuk ezt az utazast. Nem tudom, mi van itt-
hon. Szovjet pil6ta Miggel Japanban leszéllt. Fehé-
ren habzik a Duna. B. nem kap munkat. Rendezge-
tek. Tel. Hirek. 11 éra.






NAGY LASZLO * FORDITASOK

NIKOLA VAPCARQOV

Enek

Magas hegység,
Pirin-hegység,

szél hazja.

Elindultunk

heten harcha,
tusakvasba.
Tavolodtunk,

elmaradt a Pirin messze,
el a rajta tAborozd

tiizek estje.

Rejtd'ztlink mi

z0ld vadonba,

vadak modjén igy vonultunk
lopakodva.

Fliszalképpen

apank feltdnt,

kidélt vérét a fliszalban
folismertlk.

Talalkoztunk

anyankkal mint falevéllel,
foldbdl feltort

halhatatlan tenyerével.
Megismertiik els6 igaz szeret6nket,
eltemetve az agyagban
rozsmezd lett.

Megritkultunk ama harcban
tusakvasban,

heten mentlink,
visszatértink csupan harman.
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LJUBOMIR LEVCSEV

Szavak a kotélrol

Mivel a kiskapuk,
akar az akasztofak:
6t ide akasztottak,
szul6i kiiszobe folé.
Miért?
Kitépve kapuszarny, ne legyen Gtban,
kotél meg volt a katban.
Hogy elrettentsenek!...
Uténa
kddbe tlintek!
Kddbe tlintek!
Az éjszaka kddébe,
a futd SS-ek.

A vak vilagban gyilkosok,
nevetlenek.

Miért is kellett 1dthom oly koran
embert, ki ingadoz kétélen,
mint inga jar

ki és be otthonaba,

hogy holtaban se lenne tétlen.

Nagy hési hire nincs nevednek,
mégis,

rettenetes e biiszkeség:

a szabadsagot biintették meg benned.

De ime!

Maés szél fij mar, a mi korunké, végre.
Ez elringatja 6t

és kilenditi néha feledésbe.

De megjelenik varatlan megint.
Az asszonyok sikoltanak.
Es belecsikordulnak fogaink.
Ki 6lte meg Pet6fit?
Es Botevet ki 6lte meg?
Es ki 6lte meg Lorcéat?
Babelt ki 6lte meg?
Illendéen a lelt villamoson
egy 6sz pribék el6tt nem alltam fel vajon?
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Tisztan akarom latni:
érvényesiil-e még
vildgmegtorl6 torvénye a foldnek?
Ares megoli-e

ma is
azokat, akik masokat megoltek?

Az eléviles nem érdekel engem,
de itt és most én mindent akarok!

S keményen igy

idegzetembdl gradicsot rakok,

s az akasztottat leveszem a farol,
jovénk

és jovém kapujarol.
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SZTEFAN CANEV

Osz, XX. szdzad

Mint kénnycsepp, a talérett korte
lezuhan a meg06sziilt kertbe.
Zavar-zablakbol tébolyult

golyd nyerit nekiheviilve.
Réméba vezet minden Gt —
minden golyo a fejlinkbe.

Robbanasoktol forr a vilag,
rohanjatok a templom irant,
rohanjatok a rémdlt banyak,
suketek &muldsain at,
rohanjatok tépni harangot,
akar a Gyorgy-napi tulipant—
fejetekre hizva sisakul
tépjétek ki a jAmbor nyelvet,
magatokat helyébe tolva,
bedltdzvén a bronzba
rengjetek 6blében szilajul
riaddzva, bongva, kongva.

Lent ehesen tatog a konda...

O, nem a tulérett korte,

konny szakad az arcot gy6torve.
Zé&vér-zablakbol tébolyult
golyd nyerit nekiheviilve.
Némasagunkra ég tolult
csillaggal megnytvestilve...
Rémaéba vezet minden Gt —
minden golyo a fejlinkbe.
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HRISZTO BOTEV

Etdd

Vincent van Gogh tnneplésére

Akit Isten hagy egyedil:
teng6dik Van Gogh,

lemerl

poklaba — Arles-nak nevezik —
s csak kiizd, csak festi

tlzeit.

Mondjék, abszintbdl is felont...
— Vincent Ur, én

kdszontém ont!

de latom, halvény, tan beteg.
— Beteg? A dolgom
rengeteg!

E napraforgdt festem épp,

a naprol portré,

pontos kep,

lassak,

micsoda tlizb6l all

e jaliusi,

arles-i baj...

S kuiszkddik arat6 gyanant,
reng6 agy,

lobogd palast,

csak fest, abszintbdl is felont.
—Vincent Ur, én

kdszéntdm ont!

De sovany, reszket, alig él.
— Sovany? A vasznamon
kenyér!

A s0, vér s mosoly 6sszeallt...
Mar hord a fején

gloriat,

akar egy szent... A vad misztral
fuj, hanytorog korotte

Arles.
Végl a téboly — nydg, zokog,
a puszta hdzba tantorog,

és fest, s megint abszinthez nyul.
—Az Uristenre

Vincent ur!

Megart, mar nagyon halovéany.
— Megért? Most festek

igazan!

Ezlttal kék vagyok, lila,

sarga,

de sarga annyira,

hogy holt-szin( ... S minden vonas
bizonyossag,

és vallomas.

Van Gogh, a lazas, réveteg
magat az Istent

festi meg.

Es végul szorny( tréfaképp
kijelenti, hogy: énarckép.
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KIRALY ZOLTAN

Nagy Léaszloval Bulgariaban

Eletem els6 kilfoldi Gtjara 1959 november kdzepén
indultam, egy egész hdnapos mlUiforditéi tanul-
manyutra, Bulgaridba. Nagy Laszl6 koltének lehet-
tem az Utitarsa, akivel két évvel kordbban ismerked-
tem meg, de ekkor szdmomra méar Lacika volt, és
mindig az is maradt. O 34 éves volt, én 26, j6 baratok
lettink, a koztink levé korkilénbség talan még
gondolatban sem merdlt fel soha.

Repul6géppel utaztunk Szdfidba. Szamomra ez
is els6 izgalom és kaland: egyszeriben Gridsi magas-
saghbdl nézni a morzsanyiva zsugorodd hazakat és a
szinte végtelenné taguld horizontot. Ereztem, hogy
kissé Laci is izgatott, de néhany csepp gyomorerd-
sité utdn viddmabban utaztunk. Csak kés6bb val-
lotta be, mar Bulgaridban, hogy reptiléskor mindig
drukkol egy kicsit. Néhany évvel ezelétt, hazaindu-
I6ban Sz6fiabadl, a repul6téren sdr(in emelgette bara-
taival a bacstpoharat, s kdzben lekéste a gépet. Csak
a masnapi géppel hazaérkezve, itthon tudta meg,
hogy az el6z§ jarat nem érkezett meg Budapestre,
Utkozben lezuhant.

Felvéltva kortyolgattuk a borokapélinkat és néz-
tuk az alattunk hoban pompéazo Erdélyi-havasokat.
Talan régi gyerekkori almok meriiltek fel bennem,
mert hirtelen megkérdeztem:

- Mondd, a tengerhez is el fogunk menni?

- El, oda elmegytink. Kéthetes vidéki utazas is
lesz programunkban, Szo6fiatél egészen a tenger-
partig. Azt feltétlenul 1atnod kell! Ilyenkor sokkal
fenségesebb a tenger, mint nyaron. Mert haragos!

El6szor 1éptem idegen foldre, rottam idegen f6-
varos utcéit. Akkor még szallohiany volt Szo6fidban,
mert télen is nehéz volt helyet talalni. A Szredec
hotel egy kis kétagyas szobdjaban kaptunk szallast,
melynek kivil ez volt nagy betlkkel az ajtajara irva:
SZULOSZOBA.

- Nézd csak, milyen stilszer(i! - kiéltotta Laci
vidaman. - Mi itt verseket fogunk szlini!

Nekem izgalmas volt minden latnivald: az els6
bolgar emberek, a piros villamos, a mecset, az arany-
kupolas katedrdlis ... Szlintelen méaszkalassal toltot-
tink néhany napot, és nagy barati 6sszejovetelekkel.
Laci mindenhova vitt magaval. Aztan az irészovet-
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ség - nemzetkozi ird- és koltdgarda tarsasagaban -
autobusszal levitt benniinket Banszkoba, Vapcéarov
koltd szulbhelyére, ahol éppen sziletésének 50-ik
évfordulojat Unnepeltiik meg, nagy és mégis meg-
hitt néptnnepély keretében. Laci a kolt6 id6s édes-
anyaval is beszélgetett, aki megmutatta neki fia bol-
csojét.

Innen visszatérve, megbeszéltik vendéglatdink-
kal tovabbi terveinket. Mar masnap orszéagjaré kor-
Utra indultunk autéval. Harmasban utaztunk: veze-
ténk és tolméacsunk, Dimitar Kolarov, a Kulturalis
Kapcsolatok Intézete magyar referense kisért ben-
nunket, hogy megmutassa az orszag szép varosait,
néhany tajegységet. A kovetkezd Gtvonalon halad-
tunk: Plovdiv-Karlovo-Lovecs-Veliko Tarnovo, on-
nan at a Sipka-szoroson a RoOzsak volgyébe, majd
egy hosszabb nekifutassal - Burgaszba. Legturel-
metlenebbil a tengert vartam, az elsé talalkozast a
végtelennek latszé 6si elemmel.

Este sotétedéskor értiink Burgaszba. A téjat alig
lehetett mar latni, s hidba meresztgettem a szemem,
a tengernek nyoma se volt sehol. Hamarosan elhe-
lyezkedtiink a Balkanturiszt széallodjaban, ahol a
portan az tgyeletes Dimitar régi baratként tidvozol-
te, s a legjobb szobakat adta nekiink. Egy 6ra mulva
talalkoztunk Ujra, lent a hallban, vacsorahoz készen.

- Atenger... Dimitar, hol van a tenger? - ez volt
az els6 kérdésem.

- Nem is gondolod, milyen kézel - mosolygott
titokzatosan. - De el6bb harapjunk valamit.

Gyors vacsora a majdnem (res étteremben, s
mar indultunk. A magyarorszagihoz képest szokat-
lanul enyhe, de szeles december eleje. Kigombolt
kabatban, lassan sétalgattunk a sotét burgaszi estben
valami végtelentl mély, feketéssziirke homaly felé,
ahonnan egyetlen tavoli lampafény se vilagitott.
Enyhe szél stindérgott, a szalloda melletti kis utca
mar a masodik haz utan véget ért, és meglegyintett
benniinket a tenger - szdmomra eddig ismeretlen -
kesernyésen sos, jodos-paras illata. Még néhany lé-
pés: egyre erésebben hallatszott a partra kifutd hul-
lamok szabalyosnak t(ing, ritmikus moraja. Sze-
miink hozzaszokott a s6tétséghez, a latdhatar szélén
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a fekete viztdomeg éles csikban valt el a kékessziirke
égtél. Finomszemcsés, suppedd homokban értik el
a hullamverés szélét. Egyre tisztabban latszottak a
part felé 1épcs6zetesen futd hullamok fehértajtékos
taréjai, amig csattan0 zlgassal, pezsegve ki nem
hasaltak egészen labaink elé.

- A tenger, a Fekete-tenger!

Ledltink a homokra, olyan kézel a vizhez, hogy
néha egy-egy nagyobb hullam laposan kdszo, habos
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nyelve majdnem elérte cip6nk orrat. Két 6ra hosszat
altink ott szétlanul, egyetlen hang nélkil, hallgatva
a természet legmegnyugtatobb zajat, a monotonnak
tlin6, mégis nagyon beszédes, eleven és meg nem
unhat6é tengerzlgast. Csak a glaruszoknak, e si-
ralynél nagyobb testli fehér tengeri madaraknak a
kissé ijesztd, messzir6l Kisértetiesen hangz6 jajgaté
vijjogésa szélalt meg néha-néha, valahol a hatunk
mogotti haztetékon...
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ATANASZ DALCSEV

Valosagos ok

Azt hiszi az ember, hogy a falevelet az 6sz sargitja el,
de alig kés6bb, ha elgondolkozik, rajon, hogy a nyar szenvedélye
és tlize a tettes.

Csond

A kolostor-templom el6tt 1élek sincs. Udvaraban olyan
mély s mozdulatlan a csénd, akar a kurta 6szben. Ett6l

a csondtol a sarga, kiszikkadt levelek még tartjak magukat
a gallyakon. Elég lenne egy Kicsi zaj, egy tavoli sort(iz,
hogy mint a kivégzettek, ok is aldhulljanak.

Szegénység

Kicsi vakolatlan haz, egyes-egyedill a mezében. Udvaraban
se kutya, se kakas. Csak egyetlen sarga napraforgo.

Az ird

Elat lelket szdmlalo csaladjaval él, egyetlen szobaban s
konyhaban, igy az 6 ir6saganak nincsen hely. Esténként
arra var, hogy takarodjanak a gyerekek, velik a felesége
is, aztan dolgozni megy a konyhaba. Meggy(jtja a lampat,
letdrli kézzel a morzsas asztalt, elhelyezi a papirt

meg a tintat s lell irni. A fényt6l megébredt legyek haragosan
dongnék kords-koril. Fejénél csiingnek a ruhaszaritas
madzagjai, ezek arnyéka pedig a falon leng tulzottan
megvastagodva, s rajtuk rovaroridsok maszkalnak. De 6
rajuk se rant. Ramered a papir-pusztara, szemei mas je-
lenésekre vadasznak.
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Hat esztendd

Hat esztendd — életkor, ilyenkor hullnak a
tejfogak: gyermekség vénkora.

Tukor

Evek 6ta varod a csodat

de a csoda mindig itt jar,

nézd csak, el6ttink a hordéar
tikrot cipel és az langol.

Lépdel 6, s a tlikdrbdl kinbnek
hazak, utca, kert, palank,
mélyébdl ragyogva népek jonnek
s gépkocsik repulnek,

mint madar a kalitk&bol.

Terek tustént meginognak,
fak sora,

erkély, eresz mind ledél,
égbolt csillog, kék csoda.

Ne csodalkozz, hogy a hordar
meggornyedve alig vanszorog:
emberi kéz visz kaprézatot,
teljes j vilagot.

PAVELMATEV

Gyotrelem

O, meddig?

O, meddig?

O, hol a madar-kerenges,

hol a sz6talan 6szi banat,

hol a viragz6 gyenge meggyfa,

hol a zavaros tavaszi viz,

hol az els6 szerelem emléke,

hol a kéz, amit lenéztek,

hol a szél, a szaguldozo,

hol a januéri fehérség,

hol a boglarka arany pohara,

hol a test, a szenvedély megszallottja,
hol a sziv, a szeretetet szétsugarzo,
hol a sz0, a josaggal teljes,

hol a halal, ami feltdmadast hoz...

Gyotor,
még szlintelen gyo6tor a szépség.
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NINO NIKOLOV

A szoba

Mi fontos az ember fianak? Agy

meg asztal, munkalkodhatik rajta.

Es telefon, ez kapcsolat az emberekhoz,
kikkel a tarsalgést a tavol édesiti.

Ruhénak — egy kis kiz a gerendak kozt.

A szbtaraknak — barmi deszka.

S két-harom szék. De legjobb kettd,

Mivel a harmadik — ez tapasztalat — zavar.

A partfokon

Mar hajnalban emberi hangokon
aglaruszok rikoltanak,
kivil a tengeren, a partfokon,
s tépnek tegnapi maradék halat.
Itt mindegyik nap igy kezd&dne hat?
Mar hajnalban emberi hangokon
a glaruszok rikoltanak — és gondolom tovéabb:
tegnapi dolgokkal
te nem vesz6dsz-e?
S nem vet-e arnyat
igényed szérnya folyton
valakire s valamire,
a megszerezhet6re?
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GEORGIDZSAGAROV

rr

Osz

Isten veled, mondtam.
Ha igy akartad —
jol van.
Ordita tenger teljes er6vel.
Ez a Fekete-tenger.

Szerelmem,

akar a vonulé siralyokat,

itt hozott dssze minket az id6
véletlendl.

S 0, acsillagok,

6, mennyi csillag —
esténként beboritottak...

de micsoda csalardsag,

nézd, a homokon a kél nyom
széjjelpergett,

elt(int drokre.

Es a végs6 sz6 nem kap hangot,
kimondhatatlan,

mint azel6tt.

Jott az sz,

jottaz sz,

eljott a nagy besugo,
foljelentett sarga leveleivel...

Es elfogtak,

elitéltek engem.

Tudom, a méaglya emésztel,
szerelmi tlizhaldl.

Szél fuj,

sodor elém agtdredéket.
A lathatér levette voros
csuklyajat, akar a hohér.

Valaki sir.

Miért sir valaki?
Sirasnak nincs értelme.
Elindulok a homalyba.

Elégek.

Eltinok a flstben, ahogy elvész
az eretnek az itélettdl,
elsullyedek, mint a csénak

a harag mélységeiben.

Ahogy sotétben a part.

Isten veled, mondtam.
Ha igy akartad B
jol van.
Isten veled, isten veled.
Ordit a tenger teljes er6vel.
Ez a Fekete-tenger.
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A Nagy Laszlo Mudzeum Szmoljanban

Nagy Lé&szl6, a nagy magyar kolt6, fordito, koz-
életi ember és nem utols6sorban Bulgaria baratja,
idén Unnepelné 70-ik szlletésnapjat. 1976-ban, Bul-
garidban elkezdédik azon kevés mizeumok egyiké-
nek el6torténete, amely létezését olyan kulfoldiek
életének és munkéassaganak szenteli, akik a bolgar
kultarat alkotdi tevékenységiikkel gazdagitotték, és
ezzel egyltt népszer(sitették azt az orszag hatarain
kivil is. Ez a Nagy Laszl6 mizeum Szmoljanban.

A kolt6 felmérhetetlen ajandékot ad Bulgaria-
nak: 12 000 sor népdal, klasszikus és kortars bolgar
kolt6k forditdsai, Ugy mint Hriszto Botev, Pejo
Javorov, Nikola Vapcarov, Geo Milev és masok. igy
Orokre papirra veti a bolgér fold és a bolgarok iranti
baratsagat. A bolgar kbzonség gyorsan, idében és el-
ismer6en reagal Nagy Laszl6 alkotasaira. 1976-ban
kitintetik a nemzetkdzi Botev-dijjal és akkor Szta-
niszlav Szivrievvel egyitt meglatogatja Bulgéria leg-
szebb vidékeit - a Balkan-hegységet, Trjavnat, Bo-
zsencit, a Rodope hegységet, Pamporovoét, Siroka
Lakat, Trigradot, Szmoljant.

Szmoljanban megvalasztjak a varos tiszteletbeli
polgarava, ami annak a haznak a kivalasztasahoz is
vezet, amely halala utan (1978-ban) életének, alkota-
sainak és Bulgaria iranti baratsaganak muzeumava
valik. Ez a haz, a hires Gjordzsev-haz, a Rajkovo ke-
riletben. Kétemeletes, hegyi kéhaz, amely 1870-ben
épult, mozgalmas homlokzattal, megtort ivii tetével,
amit ugynevezett tikla kdOcserepekkel boritottak.
Jellegzetes példaja az Gjjasziletés kori kdzép-rodo-
pei fejlett épitészeti stilusi hazaknak. Az erbteljes
restauralasi és muzeoldgiai 'munkalatok soran széa-
mos bolgar és magyar intézmény, szakember, barat
és a kolté kozeli ismerése ad szakmai és szervezdi
segitséget: a szmoljani etnografiai mizeum igazga-
tdja- Nikola Damjanov és mizeumi munkatarsai,
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Szécsi Margit, a kolt§ felesége, Kiss Ferenc, Nino
Nikolov, Orosz Ferenc és sokan masok. igy 1980
oktober 30-an megnyilhatott a mazeum.

A Nagy Laszl6 Muzeum egy magyar kolt§ és
alkotoi életének és sorsédnak kapcsolatat fejezi ki
Bulgériaval. A mizeum beosztasanal elkilonitettek
egy bakonyi stilusi szobat, ami a kolt6 magyar-
orszagi szll6helyének, lIszkdznak hangulatat mu-
tatja be. A benne elhelyezett anyagok és targyak al-
tal, melyek Nagy Laszl6 eredetét és szul6helyének
hangulatat tikrozik, a latogatd kdzel kertlhet a kol-
t6 gyOkereihez, egy alkotoi egyéniség kialakulasa-
nak kezdetéhez. A muzeumban gazdag fényképes
anyag talalhato: archiv adatok Nagy Léaszl6 forditoi
és kolt6i tevékenységérdl, Magyarorszagrol és Bul-
gariabdl egyarant, eredeti anyagok és masolatok sze-
mélyes levelezésébdl, a sajtd visszhangja alkotésai-
rol. A kolt6 grafikusi tevékenysége is helyet kap fo-
tokopiak segitségével- a gyljteményt Szécsi Margit
adoményozta. A hadz egyik terme konferenciék,
filmvetitések, vitatlések, barati talalkozok és tar-
sadalmi események lebonyolitasara is alkalmas. igy
a Nagy Lé&szI6 Mazeum a kolt6 életével és munkas-
sdgaval foglalkoz6 kisebb kulturdlis és kutatGinté-
zetté valhatott, muzsajanak lakhelyévé.

Még egy ikerjelenség érdemel figyelmet, ami egy
maésik, Nagy Laszlonak szentelt muzeum létrehoza-
sdval kapcsolatos. Szul6helyén Iszkazon 1984 aprilis
10-én nyilt meg a csaladi h&zbol kialakitott muze-
um. Ott az egyik szobat rodopei stilusban rendezték
be, ami rogton visszavezeti a latogatét a koltd sza-
maéra oly kedvelt rodopei Iégkdrbe, és Gjra kihangsu-
lyozza az elszakithatatlan kapcsolatot Bulgaria és
Magyarorszag kozott, amely egy sor alkotdi otletet
és ihletet adott neki.






NINO NIKOLOV

Nagy Laszlo emlékeére

Laci, Laci, baratom, ugy hianyzol,
hogyan tortént ez ily koran veled?
Dolgos napok futnak a lathataron.
Markukba képnek szorgos reggelek.

Hallatlan oly j6 foldm(vesnél, mint te,
hogy abbahagyja, mit kezdett elébb.

Es vajon csillagtalan henyélésbe
torkollik der(s almod, s ott elég?

S vajon a gondtalansag 6rokléte
megnyugvassal tolti el porodat?
Lesz-e utdnad még, ki ugy becézze
- bér t6lik rokkant meg - a lovakat?

Mamortol rancos virradatba érten
ki mondja majd, mig todul ki a fust:
A madarak jot buboltak az éjjel,
azert oly csodas most az énekik.

Laci, Laci! Baratom, mért nem vartal!
Még mennyi munka félbe-szerbe all!

Faj, hogy mikor épp napodra talaltal,
akkor fedett el az 6rok homaly.

Kiss Benedekforditasa
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A barat fajdalma

» Akarok temetkezni az égbe...
... Sir felé ne vonjanak engem a gyaszlovak,
azok a banatos feketék. ,,

Nagy Laszl6

Emlékeim hoka paripai
benyargalnak messzi tdg mez6t.
S csalogatnak magyar ég parai:
szavait sok felh6 hordja szét.

Felh6k jonnek, gomolygasaikban
tz és viz egyditt, veszélyesen.
Félve kérdem 6ket:

- Lé&szl6 hol van?

Vélaszuk:

- Mér csillag odafenn.

Ejjelente mar font jar az égen.
Csillagpor csillan faradt szemén.
Osz Uistoké uszkal a szelekben.
Fehér konnycseppjei - esécseppben.
Ott van emlékezetem egén,
emlékezetem koporsojaban,

mint maganyban kedves adomany,
mint dalai titokzatossaga
nyogdel6 ifjusag hajnalan.

- Elég,

elég!

Hisz én itt vagyok még.

Halljatok az én versem legalébb:
kdnnyeznek szavaim csorgokutként,
s nyihognak a hoka paripék.

Kiss Benedek forditasa
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Kockan a koltészet

Nagy Laszlo szavai bolgéarul
(Nem-filolégusi magantlnédés - felkérésre)

Négyzetracsos lapon két esetben taldlkoztam eddig Nagy L&szlo-versekkel. izeire szedve, Gjrafelépitve.

Ahogy meghatarozé volt a mar klasszikus kolt6 életatjan s mlvészetében Bulgéria, Ggy - nyomdokain -
tobben folytatni gondoltak (részben folytatjak) az altala megkezdetteket s magas szinten megvaldsitottakat.
(Megint mésok hajdanvolt tarsasagat idézgetik, a baratnak mondott koltd szellemét.) Utassy Jozsef tobbszor
toltott rovidebb-hosszabb id6t Széfidban, a tengerparton, veretes forditasokat tett le az asztalra. Sok eszten-
deje annak, emlékszem: kockas flizetében oldalakon akkurétus jeldzsungel - Nagy Laszlé-koltemények ele-
meire szakaszolt képletei. Titkot fejtett napokon at, torvényt keresett, muzsikat, 1élegzetet elemzett vissza
szeretett el6djében a mar akkor is igen elismert s fegyvertaraban tudatos kortarsunk. Vette a faradsagot,
hogy az annyiszor olvasott versek halojanak alkotd finomszemeit is szétszalazza. Kocka hatan kocka - Sz6-
fidban.

Lezajlott egy f6hajté miiforditaspalyazat néhany hdnapja: hetven évvel azel6tt szlletett Nagy LaszI6. A
kijelolt vers atkoltésére érkezett munkaékat elbirald zs(ri egyik jeles koltétagja - az addig bolgarra forditott
Nagy Léaszl6-versek olvasta utan - azt mondta volna: hol itt a nagy kolt6? Talan a képversei, igen - himmo-
gott a szemtanu szerint. llyet pedig csak kett6t 1athatott anyanyelvén - a Literaturen forum 1994-es évfolya-
méban. Az egyik a Kereszt az els6 szerelemre. Halds papiron készilt a fordités, érthetéen: ki kellett kockéazni a
keresztet kiadd vers minden szavét, s6t betdjét bolgarul is. Az aprolékos, miigonddal szerkesztett és inven-
cioval teli Gjrateremtés jo példaja. A szavak elhelyezése: guzs, a gondolat atdrokitése - a biztos megértés
utan, tisztességet s tehetséget feltételezve: tancolés.

Tizennyolc bolgér forditd hetvenot forditasat néztem végig - hatvankét Nagy Laszl6-vers bolgar meg-
szblalasat. Négy kozuluk kettd, egy (az emlitett versenym() hét atultetésben vettetett dssze e sorok szuleté-
sekor - négy eddig kdzéletien bolgaritast is elemeztem. A bakafantos méricskélés stadiumnyi terjedelmet
jelentene, marad csak az altalanosithat6 észleletek vazlatos ismertetése.

A keresztet formazo vers aranyos tagolast huszonnyolc sor, az el6ttem ugyancsak két forditasban ismert
masik képvers (Jolinda') ,,szlikségszerlien” harmincegy. A sorszamegyezes forditas soran is betartandd mini-
malis igenyére mindket esetben csak az egyik fordito volt tekintettel; ndla megmaradt az elvagdlagossag, a
kereszt zomoksége, a minden-nagybet(i végig, mi tobb, ha a magyar k6lt6 szerzésében az all: KICSI-NOSI-
TOM MAGAMAT - bolgéarul is megérizte a kot6jelességet. A legelemibb szint( formai hiiségrél van még
csak szd, hol vagyunk - akar e két versben csupan - a szohatarokat nem jelz6, mert kézpontozatlan, indazo,
metaforikus Nagy L&szI6-i gondolat megfejtésetol, s a bolgarul megkdzelitéen egyéni sz6- és mondatalkotd,
s(irit6 stilus meg- is kitalalasatol!

A szillabikussag (példaul) kotelez6 verstani helyzet. Nagy Laszlé korai verse a Langlakodalom. Kivald
kolt6é hullamzé forditasaban latott bolgar napvilagot tobbek k6zott a hlsz évvel ezeldtt kiadott Obozsavane
na gorestija vjatar cimd eddigi egyetlen Nagy L&szl6-kotetben. (1996-ban Ujabb gydjtemény megjelenése
vérhat6 Szofidban - tudoméasom szerint ez a vers is valtozatlanul szerepel majd benne; a kivalasztott kolte-
mények szinte kivétel nélkil mér kozoltek - s &ltaldban régiek - Ujrapublikéldsa.) Jollehet a kdvetkezd par
sor nem Kirivé bizonyiték, jellemzének itélhetd figyelmetlenségek miatt masul el t6bbszor a vers elsd stré-
faja a bolgar forditas soran.

Az égbolt sikolt: ratokszakadok, My He6eTo - BbPXY Hac LLe NajgHe.

a fold meginog: széthasadozok, 3emsATa ce fitonee; 1 rpamagHu

jajgat a ké is: kozelitenek n3NbKBaT KaMbHUTE. B cyxaTa TpeBa
csikorgd csontu pancélistenek. NPoTpaKBaT KOCTU Ha XKene3Hn 60XecTBa.
Az asszony szaja lazzal cserepes, OT Tpecka yCTHUTe Ha MalikaTa rops,

50



SZONDI GYORGY * KOCKAN A KOLTESZET

Olbeli gyerek didiket keres, [eTeTO TbpCU cyxaTa i rpbf,
rivé leanyok, megritkult csalad lesik cemelicTBa opefieni 1 MOMU pasr/iakaHu,
topogva a nap hajnalat. noTpensaliky ¢ HO3e 30paTa Yakar.

A vers a kdnnyebbek, egyszerlibbek kozé tartozik. A felez6 tizes (egy sor kivételével) végigvonul a har-
minc soron. Ha nem is felezen, ha nem is tizszotagosan (bar mindez elérhetd), de legaldbb hasonl6 ritmi-
kusséaggal vissza lehet adni a szabalyossagot. Hattdl tizendt szotagig varidlodik a bolgéar forditasban a sorok
hossza (a most nem idézett részeket is ismerve). Azt sem hiszem, hogy az elsé harom sor finom gondolat-
ritmusa, kett6spontozo kdvetkezetessége, megszemélyesitései mondjuk a rimbéklyé miatt okozhattak ne-
hézséget - bolgarul mindez eltint. Holott nem felesleges, elsikkaszthaté kolt6i huncutsdgokrdl van szo...
meg6rzend6, épitkezd fontossagok. (Szerénytelen ellenpélda. Az ismert bolgar kolténd egy 1952-ben irt
négysoros strofakbdl allo verse 11-9-11-9 szo6tagu, keresztrimeiben pedansan véltakoztatja a him- s a néri-
met, verse vegig konokul amphibrachisz lejtésti. Mindezen kotottségeket agy kellett magyarul is atadni,
hogy a tartalom - ezen belll egy sor stilussajatossag - se bicsakoljak meg. Mit sz6lt volna Dimitrova, ha gyo-
nyord ny(igozése szabadultan szélal meg a mésik nyelven? Sértd.)

Idecitalom aLanglakodalom utolsé négy sorat még:

langok kozé a tehén borjazik, 1 Kpasata cpef, nnambLuTe ce Tenu,
szénfeketére okrok sulnek itt - BonoBeTe ce paxkaaT KaTo BbI/1eH NOYepHesN.
Langok kozul te arva vakmerd,

mi menthet6 volt, az se menthetd. CaMOTHWKO, He fpb3Baii NnaMbKa aa npekocuiw!

He e Bb3MOXXHO HUMLLO Aa cnacuiu!

Mas mondatok, mas irdsjelek, mas szakaszolas. S hogy a siilnek helyett miért sziiletnek az 6krok bolgarul?

Tartalmi terlletre tévedtem most; megkockaztatom: a nyersforditas tévedésérdl van sz6. Mashol mar el-
lamentalt kifakadasomnak réviden azonban helye van itt is: a nyersforditas készitése hallatlanul felel8sség-
teljes - kulcsszerep. Adtam ilyen el6forditast kordbban (végigértelmez6t, vaskosét), kaptam (més nyelvbél),
lattam elég sokat kolt6k kezében: j6 esetben is csak kord szavak, vazlat, csontvaz. Aztan feldltdzteti a ma-
gyar kolté vérmérséklete s kedve szerint, megzenésiti a bolgar poéta a papirlapon latott sziirke szikarsagot -
cseng és bong a vers. Gyakran hamisan. Az Obozsavane na gorestija vjatar-ban szereplé bolgéar kolt6knek,
természetesen, egységes nyersforditas allt rendelkezésére - még a magyarul tudénak is, ha igaz. Mésik hi-
tem: az elismert kolt6-mivolt nem szavatol. Mesterségbelileg szépen elkészilhet az adott nyelvet nem is-
merd koltd tollan a forditas - az eredetivel azonban &llhat egyenest szemben is! A megjelenendd (j Nagy
Léaszl6-valogatés alapjaul is a megbizhat6 nagy nevek (tébbseéglik mér halott) szolgalnak. Alaposabb kurka-
szas és dsszevetés utdn bizton mondom: a magyar klasszikus legadekvatabban a mindkét nyelvet tudo, im-
mar kolt6ként is bizonyitd (ez ugyan nem érv), bolgar atiiltetési hagyomanyokat is megtérni mer6é Budapes-

s

ten €16 forditono tolmacsolasaban szdlal meg. (Summazatom hagyom a végére.)

Ekes 0j példa a Literaturen forum s a Szo6fiai Magyar Intézet altal hirdetett versfordité palyazat torté-
nete, eredménye. Megjelent a magyar vers, (6sszegydijtottem idehaza:) biztositottak nyolc kiilénbdz6 nyelv(
kész forditast, ezek mellett a lap megadott egy szd szerinti bolgar alapszoveget, s kdzolte Grigor Lenkov
hajdani atlltetését. A hatvanhét (ha jol emlékszem) jeligés palyam(ibél egyet dijaztak, hdrmat dicséretben
részesitettek, a hataridé utan névvel beérkez6 Radoj Ralin-forditassal egyutt mind kozzétették. Kozilik
legegységesebb nem a gy6ztes kolt6é, nem is Radoj Raliné, hanem Petar Velcsevé volt. Legalabb - s ez nem
akar makacs leragadéas lenni részemr6l a kilsé kritériumoknal, dehéat ez a legkevesebb, mi megteremthetd és
tetten érhet6 - a magyar kolté nyolcas-kilences sorait (szemben a tébbiek ,,zabolatlankodasaival”) 6 tizen-
egyes-tizenkettesekkel visszaadta, a vershez tartalmilag is viszonylag h(i maradt. Gondolom, a nyersfordi-
tés, s a formaisagot hol akkuratosan tarto (igy figyelmeztet: megoldhato!), hol lazdbban kezel6 (igy akar
»igazolasul is szolgéal6”) ugyancsak egyitt publikalt mas nyelv( forditasok alapjan. Ezekbdl kiinduléan iga-
zul. Szépen szél a vers bolgarul. Ez lehet fordit6i magatartés, iskola kérdése is. A milnek ugy kell hangoznia,
mintha bolgérul irtdk volna. De lehet kompromisszum eredménye: a magyarbéli Ujdonsagokat nem ismer-
ve, ezen Ujdonsdgokat nem is lehet (térekszem, tudom) bolgér szavakba foglalni.

Ki az, aki értékén kezeli (jelen esetben) Nagy L&szlo verselésének a magyar koltészetben is Gjat hozd
sajatossagait (a nyersforditast ad6? - nem), melyik az eredeti nyelvet is ismerd forditd, aki elemeire
elemezve (kikockazva s ekképp kockéra nem téve az egyenértékiiséget) megkisérli bolgérul is tudatosan s
alkotéan Gjrateremteni mondjuk a magyar kolt6 székovécsolasat, nyelvi rétegeinek izeit, de leginkabb
szintaxisat, verseinek ebbdl fakadd lliktetését és zenéjét? Ez a vers is csak ,,Kicsiben” szépenszolo eset-vélasz
a kérdésre. Nézziink négy sort az egyedl itt gazdag (hétszeres) példaanyagbol.
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Ki becéz falban megeredt
hajakat, ver&ereket?

S dult hiteknek kicsoda allit
karomkodasbol katedralist?

Kol no 3nga e munisa n3bysnmre Kocu

1 KON NTbTTa C Lie/lyBKM LLUe racu?

Ko e n3gmrHe Kategpaamv oT NPOKASATMSA
3a epecunTe, NOTyLUIEHW Npn 3ayaTtme?
(Radoj Ralin megoldasa)

Kol LLie LenHe rasieHo B NyKHATUHWTE,
B XXU/INTE, apTePUNTE Ha CTEHNUTE?
Koli oT pyraTHu Liie BAUTHe KaTeapana -

Ko e noranv BeHWUTe, KOCUTE,
MOHUKHa/IN Ha Bb3/I1 OT CTEHUTE?

W Koii OT Xy/I1, XUMHU 1 XUMEpPU

e BAUTrHe XpamM Ha BCUYKN MBbPTBU Bepm?
(apalyazat-gy6ztes Plamen Dojnovforditasa)

U Kot LLie LLernHe HeXXHO Ha Kocu,
YMMTO 6NACHLUM HOLWLTa racu?

W Kot Wwe BAUIHe Xpam OT pyraTtHu
Ha MOUTE Haaexxan B cbeunuun?
(Grigor Lenkov alapvaltozata)

Ko e Muneit B CTEHM CTaeHU
Bpacny Kocu, TYNTALLM BeHN?
Ha Bepu 6pyneHu, 6e3 ctuaa,

3a chcunaHaTta Bsipa onycTsifa? KOI1 XpaM 0T MOMPBXHY LLe 3Ufa?

(Petar Velcsev atiiltetése)

Az utols6 huszonegy sz6 a budapesti kolténd szamitogépéebdl kertlt el6 - a teljes vers a Szavremennik
tavalyi 1. szdméban jelent meg mésik két Nagy Laszlo-forditassal egyetemben. Még o6t altala készitett Nagy
Laszl6-tolmécsolast ismerek: kettd mar kétszer is megjelent (egyikik ajolinda), kettd most kerul el8szér-e
szdmban - az olvaso elé. Két forditoja van Nagy Léaszlonak, akik a/ a magyar irodalom mas alkotoit is is-
merik és forditottak; b/ egyszersmind a magyar kolt6 tobb versét is megszolaltattak; Nino Nikolov az egyik.
A masik, a budapesti fordité mellett sz6l az, amit Nagy L&szI6 bolgar baratja annak idején részlegesen elmu-
lasztott: a hiiséges forditds nem hatésos daliast feltételez, hanem stilusszokatlansagok vallalobb idegennyel-
v megoldasat. Higgylk egyszeriien azt: az Gjabb id6k tobb eretnekséget engednek a bolgérra forditasban,
vagy magyardzzuk leegyszer(isitve a kKimutathato jelenséget: a budapesti forditoné Nagy Laszl6 kozelibb (és
e ,,kozelibbség” fokozatdban nevek sorolhatok tovéabb féleg a kortars magyar irodalombdl) - mifordité kon-
venciok és megrogzottségek 6t nem kotik.

Mitél tobb Nagy L&szl6, mi a nagysdga - kérdezgették hallgatoim, ismeréseim Szofidban anno. Mert
tisztelték teljesitményét (amit a bolgar irodalomért, népkdltészetért Magyarorszagon tett), de nem értették,
vagy csak ritkan, koltéi jelent6ségét - az ismert bolgar forditdsokbol. Nem ment (mehetett?) at ereje, az a
novum, mely a magyar koltészetben is megkulonbozetett helyet biztosit szdmara. Ehhez poétikai kdnonokat
kellett volna zUzni - érvényes konstatalasom mas kortars magyar koltékre, irékra, s6t klasszikusokra is.
(Bevontak kintlétemkor - kéznél voltam - ,,nehezebb” magyar szovegek bolgar hangszerelésébe: értelmez-
zek, segitsek - megtapasztalhattam héat az elkeriilhetetlen szentségtorés kesernyés 6rémét.) Segiti az értést s
a tolméacsolést jo évtizede legaldbb a bolgar koltdk egy rajanak éntdrvény(i versmagatartasa is, a mai fiatalok
formabontésa kivalt erds.

1976-ban a Nagy Léaszlé-kotethez elészét ird Nino Nikolov (jéllehet - talan a kor kivanta? - virdgos
nyelven) tobbek kozott igy fogalmazott: ,,Ez a gazdag koltészet kétségteleniil bonyolult; felkésziilt olvasét
igényel... A megszenvedett igazsagok Utjan a merész kdzelségli szavakbdél képek sziiletnek fojtottan, a sza-
vak korbetapintjdk a latszolag megfoghatatlan szinét és illatat az érzések hatalmas vilagaban.” Beszél az
Osszedllito-forditd koltd a népéletet kifejezd egyszeriiségrél, az elfeledett ritmusok felébredésérdl, a még
mindig leiilepedetlen varosi Iét goromba szodsszetételeirdl, az 6nmagat kitapintd érzésekrél (Gjra)... (Allan-
doan hozzatenném a magyar kolté litdnias, korbeforgo, asszociacids, olykor a grammatikat is faképnél ha-
gy6 mondatszerkezetét.) A forditas alapegysege a sz0, a szavak illesztése: rendje és szandékolt diszharmo-
nidja - szamtalan a sikeruletlenség. Mar a sz6értésben is. S a metaegységekben? A mérhetetlen dsszecsen-
géshen? A , t6ltelékelemekben™? A tagolasban, siklasban és doccenésben.

Méltatlan lenne kiragadott citatumokkal sorra venni mind a forditdkat, hogy a féligsikerességeket pél-
dazzam. Egy nagy m viszonylag b&vebb részletének szinte kommentéar nélkili kdzlésével kisérelek meg
alapot adni hangos t(in6désemnek. A Menyegz6 (j forditasa elészor jelenik meg a folydiratszamban. A meg-
felel6 sorokhoz a magyar versidézet s Nino Nikolov mar t6bbszor kdz6lt s most atvett tolméacsolasa odasegiti
a kétnyelvi olvasot. Gy6z6djék meg Ki-ki (t&n izlése szerint is) a stilus-és szdvegh(ségrol. A forditasok
egyuttlatva dsszevethet6ek. A hliség persze nem jelenthet szdszerintiséget. A szabad elrugaszkodas tavol-
sdg s a kolt6i gondolatok és kifejezési eszk6zok belehelyezked6, hiteles idegennyelvi megszolaltatasa a
megitélés kérdése. A bolgart nem ismerd olvasé tanécstalanul tovabblapoz most; a tanulsagok levonasaval:
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tételes elemzéssel, a ,,miért joval” s ,,miért megoldatlannal” (vagy egyenest ,,hamissal”’) adés maradok. Ha-
romszoros oldalszdmot kdvetelne.

s rozsat nevetnek a talak, tébbet mint a Rozsak Volgye, KbJETO ACTUSATA-PO3MN - XKMBOT, NOJHECEH HArOTOBO

hogy a foltalalt étel folizgassa a mirigyeket, ca MHOro noBeye OT po3uTe Ha Po3oBaTa 40/IMHa;

levesek aranytdcsait horpdlje, hamis glériasor, Kb[IETO C /THXKEe0opPeosv peauLata Mbayum 1 cbpba

a sok cicoma, cirkuszi bokréta, alarc-kobak, 4yopbuTe - TUA 3/1aTHU NIOKBUYKN, U TUS LLMPKOBU BYKeTU
dagadnak safranyos g6zben, faggyuban tiindokolnek, 0T IaKOMCTBA NOJ HELLO CKPUTK, 3a [la pasfpasBasl aneTuTu Te;
hustérkolyosek, becukrozédnak, beittasodnak itt a fejek ~ Ha6b6BaT B Ma3HW M3NapeHust, 6NECTST cpef /105t TABCTU MyTpH,
a parafafejek, a gyémantfejek, a disztok-fejek, a OMMBAT Ce Ccera rnaBUyKnTe YyeCHO LLe ce 3axapocarT;
gumifejek, a félfujhaté mosolyuak, rnasu OT KOPK, OT JUamMaHTW, rNasu - U3CbXHaIN KPaTyHu,

a mumusfejek, az ijedt fejek, a szerénykeddék, rnasu OT ryma - 3a YCMUBKMW, KOUTO JIeKO Ce U3LyBaT;

fejek a pironkodok, fejek a finnyas és moho fejek, rnasu 3a nnawmna 6ocTancku, rnasun 3aMmpb3HaIN B yriaxa,
hanykoédnak a krémben, langolnak az alkohol tGdveiben, rnaBu, UrpaeLim Ha CKPOMHOCT; F1aBy OT CBSIH, [/1aBU OT a/T4HOCT -
fejek vérdijasok, fejek arvak és orokkeé rezg6 fejek, Te B KPEMOBE Ce NOToNsBaT, B 6/1a)KEHCTBOTO Ha a/Ikoxosa -
fejek a migrén szentségtartoi, sugarasak, rnaBu Ha cTapy rnaBopesu, rnaBu-cupaLm n TpenTALwm

fejek az irigység csikorg6 soderfészkei, fejek, rnasu - OITapy Ha MATPEHK, FNaBy BO UCTUHA TbUYNUCTH,

fejek a ragalom remekbefaragott szo6székei, rnasu - U3BasiHY B MPeEKPaCcHOTO, rHe3ja Ha CKbpLalliaTa 3aBuer,
a szélkakas-fejek, a harckocsikupola-fejek, rnaBy - U3CeYEHU B LLIEALOBPY, CNI0BA-KPeCNa Ha KeBeTara,

a galambduc-fejek, a babeli torony-fejek, rnasu 3a BETPOMNoKasaTe/u, rnasu 3a Kyrnosn Ha TaHKOBe,
regebeli csaladfan rezgbk: a fejvarosok, rNaBu - KaXXW 1o - Mb/Tb0apHULM UM MbK BaBUIOHCKMN Ky NN,
dobogé démon-fejek, a sarabolatlan sarkanyfejek, rnasu, U3MUC/IEHN UMEHUSA NO POAOC/IOBHATE LbPBETA,

fejek a hatunk mogott, és terelik, porgetik 6ket rnaBu Ha IeMOHU 3a MOKa3, Ha [PaKOHNTE HeLoAA1aHuN,
isteneik a vének: az 6rvényszakallu fejek, rnasu, cbbpaHu 3af ropba HK1, KO ro ce BbPTAT Hanmpar

ncrapuyunte 060>KecTBSIBaT: rNaBu C 6paAVI-BO,CI|OB'pre)KVI;

Az azért sz0kjék szembe, a/ hogy az egykori forditas érthetetlendil egy sorral tébb, noha mér az idézett
rész elején teljes magyar sort észrevétlen hagy; b/ hogy a Nagy Laszlé-i mondathdmpdlygés magyar vers-
értének is ertelmezési (s nyelvtani) meglepetéseket rejt; ¢/ hogy a mfordito ,,jutalomjatéka”: a zenei 6ssz-
hang hol lelhetd meg; d/ hogy a szabadsag s a kotottség ,,jatéka” kit hogyan zabolaz vagy ellenkezéleg.

Széttartés - s nem parhuzam - mutathaté ki szerte a 231 (Nino Nikolovnal 252!) soros hosszuvers két ér-
telmezésében és szavahihet6 forditdsaban. Szavahihet, igen - mert vagy dsszerobbantja a szavakat a bolga-
rul tolmécsol6 is (mint teszi messzetornyozén a magyar kolt6), vagy a szavak hidtusos egymaésutanja csak
alsagosan tavolrél mesél. Csattandsan elegendd lenne a vers zard két sorat egymas mellé helyezni, helyette
azonban végezetil Gjabb hét sort emelek ki a képkatedralishol:

emeli borunkat s téri kenyerinket a lakodalom, 1 NaK ce YyKart C YyX/0 BUHO, 11 NaK pasyvynsaT YyXKaa Hu ra,
jussunkat emészti, nyoszolyankon bagzik a lakodalom, Ha Yy>Kfia CMeTKa XpaHocMunaT, U3nisita ce B NocTeNsA vyxKaa,

a szégyentelen, a gérnyedez6, a gdrcsben rugozo, 3aLl0T0 Cpam C1 HAMa cBaTbaTa - U CrbpyeHa nak npyxwHupa,
viraggyertyainkat donti le konyoke és ltgjaival C NeTUTE CU LiBEeTATa ThNYe, a C TaKTU - CBeLLmMTE chbaps,
gyalazza a foldet, gyilkolja a gyokeret a lakodalom, ybrBa B KOpeHa Hellata, 3eMs Ta Beye nopyrana,

fodor a fodron, figura a figuran tilekedik HabnbCcKasia BPb3 Kbpa - Kb/py, YOBEK BBbPXY YOBEK Chopana;

Szbdszok egy képen. Ennyire tellett még igy rovid-terjeng6sen is. A felszin megkaparésa. Bar csak az
egymas melletti példakat szaporithattam volna voltaképp gydjteményembdl meglatasom nem arnyalodna.
Minden forditénal szamtalan pontos, szép, mivészi, tehat érvényes megoldasrészekben gydnyorkddtem -
Nagy Lé&szl6 kulonds képiségét, gyongéden szilaj szdburjanzasat, mastol eliité versepitkezését egységeben
érzékeltet6, Ujraformalo tolmécsoléassal (nem szeplétlen-1) leginkdbb azonban Szvetla Kjoszevanal talal-
koztam, 6 a képversek négyzethalos ihletettje. A budapesti kélt6né remekel. Barki ha sorrél sorra, Gtemrdl
Utemre, szomogottiségrél szomogottiségre dsszehasonlitja az eredetit a bolgar megfeleltetéssel - juthat, ter-
mészetesen, mas kovetkeztetésre. Mas mértékkel, mas kiindulassal. Egy véleményt irtam csupan le (invita-

lasra) - szerettem volna elfogulatlan lenni.
Laszl6 Nagi. Az 1976-0s bolgar kotet el6szoirdja is beismeri az atirasi tévesztést - de kotelez immar a

hagyomény. Betlihivnek hitt médon transzliteraltak Nagy LaszI6 nevét a kiejtéshez kozelibb helyes elv - a
transzkripcio helyett. Félrefogés; akkor kezd6dott (régen); még anonimul.
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Bibliografia

Egyik kotete bevezet6jében Nagy L&szl6 maga vall-
ja: ,,A bolgéar népkoltészetet 1951-ben fedeztem fel
magamnak hosszabb szofiai tartozkodasom idején.
Meghatott flirgesége, robusztussaga, kolt6i vakme-
résége. Tétovazas nélkil forditani kezdtem. Munka
kozben szinte &llanddan éreztem, hogy amit csina-
lok, az nem egyszerden m(fordités...”

A bolgar népkoltészet eredetisége ugyanugy
megigézte Nagy LA&szI6t, ahogy a mult szazadban
Erddi Béla Gjsagirdt vagy Strausz Adolfot, akik a
bolgar népdal iranti szerétéib6l a bolgar nyelvet is
megtanultak.

Nagy Laszl6 kolt6i tehetsége még tokéletesebbé
tette a bolgar népkdltészet forditasat. Donka Nejcse-
va - aki Nagy Lé&szl6 és a bolgar folkl6r cimmel
kandidatusi disszertaciot irt - egy interjuban ezt igy
fogalmazta meg: ,,Nagy L&szI6 gy forditott, mint-
ha sajat nagy verseit irta volna: teljes szivvel, 6nzet-
len képzeletmozgositassal. Néha a forditas tokélete-
sebbnek tlinik, mint az eredeti...”

Nagy Léaszl6 az els6 bolgar népdalt ,,A vécsi lea-
nyok”-at, a népi kollégiumok ,,Valdsag” c. folyoirata-
ban (4. évf. 5.sz.) kézli 1948-ban F. Nagy Laszl6 né-
ven. Egy évvel késébb 1949-ben pedig a Népek dalai
c. daloskényvben 6t bolgéar népdal és a bolgar him-
nusz forditasa jelenik meg, mas nemzetek népdalai-
nak forditasaival egyutt.

Els6é 6nall6 kotete, amely a bolgar népdalok és
népballaddk m(forditasait tartalmazza, 1953-ban
jelent meg Szablyék és citerdk cimmel. Ez a kotet
magas irodalmi kitlintetést hozott szdméra - Jozsef
Attila dijat.

Bar Nagy Laszl6 a bolgar népdalok forditasaival
valt hiressé, kivaloan ismerte és forditotta a klasszi-
kus és kortars bolgar koltdk verseit is. Ez a bibliog-
rafia csak egy részét mutatja be annak a nagyiv( mad-
forditoi-alkotéi munkéanak, amelyet Nagy Lé&szl6
szentelt élete sordn a bolgar poézisnek, népkolté-
szetnek; jelen forméjaban csak szerény hozzajarulés
egy majdani, Nagy L&szl6 életm(ivének bolgar vo-
natkozasait a maga teljességében bemutatd bibliog-
réfianak.

A bibliogréfia I. fejezetében betlrend szerint so-
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roljuk a bolgar népkdltészeti forditasok 6nalld kote-
teit. A Il. fejezetben a ,,Bolgar népkoltészet” cim
alatt megjelent forditasokat az antologidk kiadasi
sorrendjében kozoljuk. A 111. és a IV. fejezetben bol-
gar kolték verseinek 6nélld kotetekben és antolo-
gidkban megjelent forditasait tartalmazza. Az V. fe-
jezet Nagy Laszl6 kozrem(ikod6i tevékenységét, az
utolsé pedig a Nagy Laszl6rdl irott tanulmanyokat,
cikkeket ismerteti.

A bibliografia adatait az Orszdgos Széchényi
Konyvtar kataldégusai szolgaltattak. Az id6szaki
kiadvanyokban taldlt m{forditasokat és kritikakat
onallé gy(ijtémunkaval tartam fel.

NAGY LASZLO BOLGAR o
MUFORDITASAINAK BIBLIOGRAFIAJA

1. ONNALLO KOTETEKBEN MEGJELENT
BOLGAR NEPKOLTESZET

Erdén, mezén gyertya : a bolgar népkoltészet
antolégidja/val. és ford. Nagy Léaszl6;
(szbmagyaraz6 Bodey Jozsef); (szerk. Karig Séara). -
(Bp.): Europa, 1975. - 452 p.;

Sélymok vére: a bolgar népkdltés antoldgiaja/
(ford., val. és az utdszot irta Nagy LaszI06); (ill.
Csillag Vera). - Bp.: Magvetd, 1966. - 422 p.;

A bolgar népkoltészet c. tanulmanyt és a jegyz. irta
Bodey Jozsef

Szablyak és citerék: bolgar népdalok és népballadak
/ ford. Nagy Lé&szl6; (jegyz. Bodey Jozsef). - Bp.:
Szepirod. Kvk., 1953.- 199 p.;

Nagy Laszl6

Versek és versforditasok: 1957-1973 /- Bp. Magvet6,
1975.-4 db;

2. két. Versforditasok: 1957-1973. Bolgarok, -p. 405-
460.

3. kot. Bolgar népkdltészet/ (utdszo Nagy LaszI0).-
p. 399.
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Ugyanaz

2. bov. kiad. - 1978, cop. 1975. - 3db

3. kot. Bolgar, délszlav, alban, magyarorszagi cigany,
udmurt, nyenyenc, vogul, csuvas népkdltészet

Ugyanaz

3. kiad. -1981, cop. 1975
Ugyanaz

4. bév. kiad. - 1987, cop. 1975

II. ,,BOLGAR NEPKOLTESZET” FEJEZETCIM
ALATT, VERSANTOLOGIAKBAN
MEGJELENT FORDITASOK

Népek dalai: daloskdnyv / 6sszeall. Vig Rudolf; ill.
Bencze L&szI0; (a dalszveg ford. F. Nagy L&szl0);
(kottdk Nekolny Rezs6) - Bp. Irodalmi Int., (1949)-
p. 167-171.

Bolgar kolték antoldgiaja/ val., szerk. Juhasz Péter,
Nagy Léaszl0; (utdszo, életrajz Juhdsz Péter) - Bp.:
Kozmosz kdnyvek, 1966. - p. 11-57. -

(A vilagirodalom gydngyszemei)

Darézskiraly: valogatott miiforditasok 1958-1968/
Nagy Lé&szl6 - Bp.: Magvet6, 1968. - p. 455-494.

Bolgér versek, elbeszélések: (antoldgia) / val., szerk.
Juhasz Péter - Bp.: Bolgar Kultara, 1969. - p. 3-14.

A bolgar irodalom Kistiikre: (antoldgia) / (val., bev.,
életrajzok Juhész Péter); (szerk. Karig Séra); (ford.
Nagy Léaszl6 et al.). - Bp.: Eurdpa, 1969. - p. 15-30.

»Fehér szél tmad... ”:Bolgar kolt6k antologiéja /
val., szerk. és bev. Juhész Péter); éaz eletrajzi jegyz.
Zergi Zsuzsa). - Bp. - (1983). - p. 63-87. - (A vilag-

irodalom gydngyszemei); (Kozmosz kdnyvek)

l1l. BOLGAR KOLTOK VERSEINEK
FORDITASA ONALLO KOTETEKBEN

Botev, Hriszto

Kenyér vagy golyo : Hriszto Botev sszes versei /
(ford. Képes Géza, Nagy Lé&szl0,); (utész6 Juhész
Péter). - (Bp.): Eurdpa, 1970. - 108 p.;

Minden vers két forditasban

Dalcsev, Atanasz
Oszi hazatérés / Atanasz Dalcsev; (val. és ut6szé
Juhész Péter); (ford. Fodor Andras, Kalasz Marton,

Nagy Lé&szld) - Bp.: Eurdpa, 1974. - 155 p.;
(Napjaink koltészete)
Versek
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Javorov, Pejo

A kék kod orajaban/ Pejo Javorov; (ford. Fodor
Andras, Nagy Laszl6); (val., utdsz6 Juhasz Péter). -
Bp.: Eur6pa, 1970. - 91 p.;

Lamar

A hés fia/Lamar; (ford. Nagy Laszl6); (utészd
Juhész Péter) - Bp.: Eurdpa, 1960. - 37 p.; 17 cm
A szerz6 neve: Lalju Marinov

Ljubomir Levcsev versei/ (val. Karig Séra); (ford.
Fodor Andrés, Nagy LaszI6 et al.); (utészé Fodor
Andras). - Bp.: Eurdpa, 1976. - 62 p.;

Milev, Geo

Szeptember: (11 ének)/GeoMilev; (ford. Nagy
Léaszl6); (ill. Renato Guttuso) - Bp.: Eurdpa,
1959,-30 p.

Héskdltemény

Ugyanaz
1973.-40 p.
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Kozmosz kdnyvek, 1966. - 397 p.

(A vilagirodalom gydngyszemei)
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Szmirnenszki, Geo Milev, Nikola Furnadsziev,
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ford. Nagy Léaszl6
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Lé&szl0); (kottdk.Nekolny Rezsd). - Bp.: Irodalmi
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Szmirnenszki, Hriszto
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Nagy L&szl6rél személyesen . Molnar Judit fot6i a
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vitacikkek)/Kiss Ferenc. - Bp.: Szépirod. Kvk.,
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In: Eletiink. - Szombathely. - 4.sz. (1981),

p. 346-347.
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p. 127-128.

12. Nejcseva, Donka
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Talélkozasok Nagy Lészloval / Sztaniszlav Szivriev :
(ford. Zergi Zsuzsa)
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22. Zsivkov, Todor
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